SONY 4-265-301-11 (1)
@ LT

Digitalni
fotoramecek

DPF-D830/D830L

Navod k pouziti
Pted pouzitim pfistroje si pozorné prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro budouci pouziti.

Vyrobkova fada se 1i§i podle zemé a oblasti.

GO

Navod na pouzitie

Pred pouZzivanim zariadenia si pozorne precitajte tento navod
a uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Séria modelov sa lisi podl'a danej krajiny a regionu.

TE

MEMORY STICK

© 2010 Sony Corporation S = F r a m e






SONY.

Digitalni

fotoramecek

DPF-D830/D830L

Navod k pouziti
Pted pouzitim piistroje si pozorné prectéte tento navod k obsluze
a uschovejte jej pro budouci pouZiti.

Zaznam uzivatele

Cislo modelu a vyrobni &islo je uvedeno na zadni strané piistroje.
Vyrobni ¢islo si poznamenejte do nize uvedeného fadku. Tyto
udaje sdélte prodejci Sony vzdy, kdyz se na né&j budete obracet
s dotazem tykajicim se tohoto vyrobku.

Cislo modelu: DPF-D830/D830L

Vyrobni ¢islo:

Vyrobkova fada se 1i§i podle zemé a oblasti.

TE

MEMORY STICK

© 2010 Sony Corporation

4-265-301-11 (1)

Pred zapnutim pfistroje
Zakladni ovladani

Rozs$ifené moznosti ovladani
Pouziti s pocitacem
Chybova hlaseni
Odstranovani problému

Dalsi informace

S-Frame



UPOZORNENI

Abyste predesli nebezpeci vzniku
pozaru nebo urazu elektrickym
proudem, nevystavuijte tento pfistroj
desti ani vlhkosti.

DULEZITE
BEZPECNOSTNI
POKYNY

- USCHOVEJTE JE PRO
POZDEJSI NAHLEDNUTI

NEBEZPECI

ABYSTE PREDESLI
NEBEZPECI VZNIKU POZARU
NEBO URAZU ELEKTRICKYM
PROUDEM, PECLIVE
DODRZUJTE TYTO POKYNY

Pokud tvar zéstrcky sitového kabelu
neodpovida tvaru sifové zdsuvky, pouZijte
dopliikovy adaptér zastrcky s odpovidajici
specifikaci pro sitovou zasuvku.
Nevystavujte baterie nadmérnému

teplu, jako napfriklad pfimému
sluneénimu svétlu, ohni atd.
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UPOZORNENI

Baterii vyménujte pouze za uréeny
typ. V opacéném pripadé muze dojit ke
vzniku pozaru nebo zranéni.

P¥i likvidaci starych baterii
postupujte v souladu s pokyny.

Pro zakazniky v Evropé

Testy prokazaly, ze tento piistroj odpovida omezenim
stanovenym smérnici EMC pro pouzivani
propojovacich kabeld, které jsou kratsi nez 3 metry.

Pozor

Elektromagneticka pole uréitych frekvenci mohou
ovliviiovat obraz digitalniho fotoramecku.

Upozornéni

Pokud staticka elektiina nebo elektromagnetismus
zpUsobi pieruseni (selhani) probihajiciho pfenosu dat,
restartujte aplikaci nebo odpojte komunikacni kabel
(USB a podobn¢) a pak jej opét pfipojte.

Likvidace starych elektrickych
a elektronickych zafizeni (plati v zemich
Evropské unie a v dalSich evropskych
zemich se systémy tfidéného odpadu)
Tento symbol na vyrobku nebo
na jeho obalu znamena, ze
s timto vyrobkem nesmi byt
zachazeno jako s béznym
domovnim odpadem. Misto toho
je tieba tento vyrobek odnést na
piislusné sbérné misto, kde bude
provedena recyklace takového
elektrického a elektronického
_ zatizeni. Zaji$ténim spravné
likvidace vyrobku piedejdete
moznym negativnim vliviim na
zivotni prostiedi a lidské zdravi, které se mohou
v opa¢ném piipad¢ projevit jako disledek nespravné
manipulace pfi likvidaci tohoto vyrobku. Recyklace
materiald pfispiva k ochrané ptirodnich zdroju. Se
zadosti 0 podrobné&jsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku se prosim obracejte na mistni Gfady, mistni
sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo na obchod, kde
jste vyrobek zakoupili.



Likvidace starych baterii (plati
v zemich Evropské unie a v dalSich
evropskych zemich se systémy
tfidéného odpadu)
Tento symbol na baterii nebo na jejim
obalu znamena, Ze s baterii dodavanou
k tomuto vyrobku nesmi byt zachazeno
jako s b&znym domovnim odpadem.
U n&kterych baterii mize byt tento
symbol dopInén chemickymi symboly.
Chemické symboly pro rtut’ (Hg) nebo
olovo (Pb) jsou uvedeny v piipadé, Ze baterie obsahuje
vice nez 0,0005 % rtuti nebo 0,004 % olova. Zajisténim
spravné likvidace baterii predejdete moznym
negativnim vliviim na zivotni prostiedi a lidské zdravi,
které se mohou v opaéném piipadé projevit jako
dusledek nespravné manipulace pii likvidaci baterie.
Recyklace materialti ptispiva k ochrané ptirodnich
zdroju. U vyrobka, které vyzaduji z davodu
bezpecnosti, vikonu nebo zachovani dat trvalé pripojeni
k vestavéné baterii, by takova baterie méla byt
vymeéiiovana pouze kvalifikovanym servisnim
technikem. Pro zajisténi spravné likvidace baterie
odneste vyrobek na konci jeho Zivotnosti na ptislu§né
sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. U viech
ostatnich baterii si prosim piectéte informace v Césti,
ktera popisuje bezpecny postup pro vyjmuti baterie
z vyrobku. Odneste baterii na piislusné sbérné misto
zabyvajici se recyklaci starych baterii.
Se zadosti 0 podrobnéjsi informace o recyklaci tohoto
vyrobku nebo baterie se prosim obracejte na mistni
ufady, mistni sluzby pro sbér domovniho odpadu nebo
na obchod, kde jste vyrobek zakoupili.

Poznamka pro zakazniky v zemich
uplatiiujicich smérnice EU

Vyrobcem tohoto vyrobku je spole¢nost Sony
Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio, 108-0075
Japonsko. Autorizovanym zastupcem pro
elektromagnetickou kompatibilitu (EMC) a bezpe¢nost
vyrobku je spole¢nost Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Némecko.

V ptipadé jakychkoliv zalezitosti tykajicich se opravy
nebo zaruky se prosim obrat'te na kontaktni adresy
uvedené v samostatné servisni nebo zaru¢ni
dokumentaci.

Poznamka pro uzivatele

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentace © 2010 Sony Corporation

Vsechna prava vyhrazena. Tento navod a v ném
popsany software a jeho ¢asti nesmi byt bez
pisemného souhlasu spoleénosti Sony Corporation
kopirovan, pfekladan nebo redukovan do jakékoliv
strojem citelné podoby.

SPOLECNOST SONY CORPORATION NERUCT
ZA ZADNE NAHODNE, NASLEDNE NEBO
ZVLASTNI SKODY VYCHAZEJICI Z
PROTIPRAVNIHO JEDNANI, SMLOUVY NEBO
JINE SKUTECNOSTI, KTERE VZNIKLY NA
ZAKLADE TOHOTO NAVODU, SOFTWARU
NEBO JINYCH V NICH UVEDENYCH
INFORMACI NEBO V SOUVISLOSTI S NIMI
NEBO JEJICH POUZITIM.

Spole¢nost Sony Corporation si vyhrazuje pravo
kdykoli provadét v tomto navodu k obsluze nebo
v ném obsazenych informacich zmény bez
predchoziho upozornéni.

Software popsany v tomto navodu mize také
podléhat podminkdm samostatné licenéni dohody.

Konstrukéni udaje, jako napiiklad ukazkové snimky,
které jsou souasti softwaru, nesmi byt upravovany
nebo kopirovany pro jiné nez osobni pouziti.
Autorsky zakon zakazuje neopravnéné kopirovani
tohoto softwaru.

Upozoriiujeme, ze kopirovani nebo Gpravy cizich
portréti nebo dél chranénych autorskym zakonem
mohou byt porusenim prav, kterd jsou vyhrazena pro
drzitele autorskych prav.
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Pred pouzitim si prosim
prectéte

Poznamky k prehravani

Sitovy adaptér pripojte do sitové zasuvky, ktera je
snadno pfistupna. V ptipadé jakychkoliv potizi se
sitovym adaptérem jej okamzité odpojte ze sitové
zasuvky.

Poznamky k autorskym praviim
Kopirovani, Gpravy nebo tisk CD, TV programu,
materiali chranénych autorskymi pravy, jako
naptiklad fotografii nebo publikaci nebo jinych
materialt kromé vasich vlastnich zaznamti nebo
autorskych dél, je omezen jen na soukromé pouziti
nebo pouziti v domacnosti. Pokud nejste vlastniky
autorskych prav nebo nemate svoleni vlastnika
autorskych prav ke kopirovani téchto materialti, mtize
byt pouziti téchto materiali nad vySe uvedeny ramec
porusenim autorského zakona a vlastnik autorskych
prav muze pozadovat nahradu $kody.

Pfi zobrazovani snimku timto fotorameckem
neporusujte ustanoveni autorského zakona. Pouziti
nebo uprava portrétu osoby bez jejiho souhlasu mize
byt porusenim jejich prav.

Na nékterych predvadécich akcich, vystoupenich
nebo vystavach je fotografovani zakazano.

Zadna zaruka na zaznamenany obsah

Sony neru¢i za ndhodné nebo nasledné skody, ani za
ztratu uloZenych dat zpuisobenou pouzitim nebo
poruchou digitalniho fotoramec¢ku nebo pamét'ové karty.

Doporuceni ohledné zalohovani
Doporucujeme ukladat zalozni kopie dat, ¢imz se
omezi riziko ztraty dat v disledku nechténé operace
nebo poruchy digitalniho fotoramecku.
Poznamky k LCD obrazovce

 Netlacte na povrch LCD obrazovky. Mohlo by dojit
k odbarveni povrchu obrazovky, coz by mohlo mit
za nasledek poruchu jeji funkce.

Pfi dlouhodobém vystavovani LCD obrazovky
piimému slunci mize dochazet k porucham funkce.

Pii vyrobé LCD obrazovky se pouziva vysoce
piesnych technologickych postupi, takze vice nez
99,99 % obrazovych bodu (pixelt) je funkénich pro
efektivni pouziti. Mtize se vSak stat, ze se na LCD
obrazovce budou trvale zobrazovat malé ¢erné
skvrny anebo jasné body (bilé, Eervené, modré nebo
zelené barvy). Tyto body vznikaji pfi normalnim
vyrobnim procesu, pficemz nijak neovliviiuji obraz.
Na chladném misté mize na LCD obrazovce
dochazet k zobrazovani stopy snimku. Nejedna se
vsak o zavadu.
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Vyobrazeni a ukazky obrazovek
pouzité v tomto navodu k obsluze

Vyobrazeni a ukazky obrazovek pouzité v tomto
navodu k obsluze nemusi zcela odpovidat
skuteénému zobrazeni na fotoramecku.




PFred zapnutim pFistroje

Riizné moznosti pouZiti fotoramecku

Tento digitalni fotoramecek Sony vam umoziuje snadné zobrazovani snimku pofizenych digitalnim
fotoaparatem nebo jinymi zafizenimi bez pouziti pocitace.

7CZ
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Funkce

B Zobrazeni snimkU ulozenych na
pamétové karté a jejich import do
vnitfni paméti
Po jednoduchém vlozeni pamétové karty
(jako napfiklad pamétové karty ,,Memory
Stick* nebo SD) vyjmuté z digitalniho
fotoaparatu nebo jiného zatizeni si budete
moci ihned prohlizet snimky.

Snimky na pamétové karté muzete
importovat a ulozit do vnitini paméti
(strana 33).

B RGzné rezimy zobrazeni snimk
Mizete pouzivat rizné rezimy zobrazeni
snimkd, jako naptiklad rezim Slideshow
(Zobrazeni prezentace), Clock and Calendar
(Zobrazeni hodin a kalendare), Single view
(Zobrazeni jednoho snimku) a Index
(Zobrazeni nahledt snimki) (strana 20).

PR

H RGzné styly rezimu Slideshow (1)
(Zobrazeni prezentace)
Zobrazené snimky se mohou automaticky

> =

L

meénit, jako byste obraceli stranky ve fotoalbu.
Mizete vybirat z riznych stylti prezentace
véetné zobrazeni hodin nebo kalendate. Mtizete
také zmenit nastaveni piehravani, jako napiiklad
potadi snimkii pii prehravani (strana 28).

M Vestavény akumulator vdm umozniuje
pouzivat fotoramecek kdekoliv
v domacnosti.
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* Pfi pouziti pamétové karty miniSD/
miniSDHC @, microSD/microSDHC @
nebo ,,Memory Stick Micro* media 3] ji
vlozte do vhodného adaptéru.



H Export snimka H Automatické otaceni snimku

Snimky ulozené ve vnitfni paméti miZzete Fotoramecek dokaze snimky automaticky
exportovat na pamétovou kartu (strana 36). otacet do spravné polohy. Snimky budou
rovnéz automaticky otaceny, je-li
) fotoramecek postaven v poloze na vysku
nebo na §itku * (viz ¢ast ,,Stojan®).
! * Obraz pti ptehravani video souboru nebude

automaticky otocen, ani pokud zménite
orientaci fotoramecku.
»@ »
- @ - @

i

i
a

@

@

* Pii pouziti pamétové karty miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
nebo ,,Memory Stick Micro“ media @ ji
vlozte do vhodného adaptéru.

M Pfehravani video soubori/pfehravani
snimkt spolu s hudbou na pozadi
(BGM)

Mizete piehravat video soubor
zaznamenany pomoci vaseho digitalniho
fotoaparatu nebo béhem zobrazovani snimk
piehravat hudbu na pozadi (strany 27, 31).

H Funkce tfidéni
Miizete tridit snimky podle data, slozky,
orientace, znacky a typu (video soubory/
fotografie) (strana 40).

9CZ
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Kontrola dodanych polozZek

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje nasledujici polozky:

Digitalni fotoramecek (1)

Dalkovy ovlada¢ (1) Odstranéni ochranné félie
(strana 13)

Sitovy adaptér (1) Pfipojeni ke zdroji napajeni
(strana 15)

Kryt stojanu (1)

Ochranny obal * (1) (pouze DPF-D85)

Navod k obsluze (tato pfirucka) (1)

CD-ROM (s navodem k obsluze) (1)

Zaruka (1) (V nékterych regionech neni zaruka pfilozena.)

Dodany disk CD-ROM obsahuje tento navod k obsluze, ktery podrobné popisuje ovladani
a nastaveni digitalniho fotordmecku. Pro zobrazeni navodu k obsluze vlozte disk CD-ROM do
pocitace a poklepejte na piislusnou ikonu. (Pro zobrazeni navodu k obsluze je vyzadovana

aplikace Adobe Acrobat Reader.)

* Podrobnosti o nasazeni ochranného obalu na fotordmedek - viz dodany letak ,,Nasazeni ochranného obalu.
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Popis ¢asti

M Digitalni fotoramecek

Pohled zepfedu

LCD obrazovka

Senzor dalkového ovladani

alons)id winudez pajd

Logo Sony (strana 16)

Pohled zezadu

Tlagitko VIEW MODE (Rezim zobrazeni) (strana 20)

Tla¢itko RESET

Tlagitko MENU (Nabidka)

Smérova tlacitka «/»/¥/#/tlaitko -}- (potvrzeni)

Tlagitko BACK (Zpét)

Tlagitko () (zapnuti/pohotovostni rezim)/indikator pohotovostniho rezimu
Indikator pfistupu

Slot pro pamétové karty (strana 19)

Konektor EXT INTERFACE (USB A)

Konektor "{" USB mini B (strana 49)

Kryt konektor(i

Reproduktor

Konektor DC IN 12 V J

Stojan J
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W Dalkovy ovladac

Tlagitko SLIDE-SHOW
(Prezentace) ([T )

Tlagitko CLOCK (Hodiny) (®))

Tlagitko MENU (Nabidka)

Tlagitko BACK (Zpét)

Tlagitko MARKING
(Oznageni) (D)
Tlagitko SORT (TFidéni)

Tlagitko SELECT DEVICE
(Vybér zafizeni)

SINELE

SELECT

MARKING  DEVICE

<
SORT ROTATE
(N

(_]__)

| — o,
suDESHOW[
= view  ( f )
@ MODE Q
INDEX

©

—

Tlacitka VIEW MODE (Rezim

~————— zobrazeni)

Tlagitko (O (zapnuti/pohotovostni rezim)

Tlacitko SINGLE (Jeden snimek)
Tlagitko INDEX (Index) (=g )
Tlagitko pro zvétseni snimku (R)
Smérova tlaCitka («/»/¥/4)
Tlagitko ENTER (Potvrzeni) (-¢- )
Tlagitko pro zmenseni snimku (Q)
Tla¢itko IMPORT (Import) ( (=) )
Tlagitko DELETE (Smazani) ( T )

Tiagitko ROTATE (Otogen) (T3, )

Poznamky k postupim v tomto navodu
Postupy v tomto navodu k obsluze jsou popsany s pouzitim tlacitek na fotoramecku.

Odlisny zptsob ovladani, jako naptiklad provedeni operace pomoci tlacitek na dalkovém
ovladaci i tlacitek na fotoramecku, je vysvétlen jako rada.
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Zakladni oviadani

Priprava dalkového
ovladace

Dodana lithiova baterie (CR2025) je jiz
vlozena v dalkovém ovladaci. Pfed pouzitim
vytdhnéte ochrannou folii podle obrazku.

Ochranna félie

Pouzivani dalkového oviadace
Horni konec dalkového ovladace nasmérujte na
senzor dalkového ovladani na fotoramecku.

Senzor
_ dalkového
= ovladani

Pozndmka

Tlagitko (pohotovostni rezim) na dalkovém
ovladaci nelze pouzivat, pokud je fotoramecek
napajen pouze z vestavéného akumulatoru. Pouzijte
tlagitko (O (pohotovostni rezim) na fotoramecku.

Vyména baterie v dalkovém
ovladaci

Prestane-li dalkovy ovlada¢ pracovat, vyméite
baterii (lithiova baterie CR2025) za novou.

1 Stlacte zapadku.

3 Vlozte novou baterii a zasurite drzak
baterie zpét do dalkového ovladace.
Baterii vlozte tak, aby sméfovala znackou
1 nahoru.

* Pouziti jiné nez uréené baterie mize vést k jejimu
roz§tépeni.

« Pfi likvidaci starych baterii postupujte v souladu
s mistnimi pfedpisy.

* Dalkovy ovlada¢ neponechavejte na velmi teplych
nebo vlhkych mistech.

* Dbejte na to, aby se do dalkového ovladace (napiiklad
pii vyméng baterie) nedostaly zadné cizi pfedméty.

*» Nespravné pouzivani baterie mize vést k tiniku
elektrolytu nebo vzniku koroze.

— Baterii nenabijejte.

— Nebudete-li dalkovy ovlada¢ delsi dobu
pouzivat, vyjméte z né&j baterii, abyste piedesli
uniku elektrolytu nebo vzniku koroze.

— Nespravné vlozeni, zkratovani, rozebirani,
zahfivani nebo vhozeni baterie do ohné muize
zpusobit jeji roz§tépeni nebo unik elektrolytu.
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Stojan

1 Zatlate na znaCku A na stojanu ve
sméru Sipky ® a vysurite stojan ve
sméru Sipky ® az na doraz.

2 Zvednéte spodni ¢ast stojanu
a potom postavte fotoramecek na
rovny povrch.
Uhel stojanu lze nastavit.

Pozndmka

« Pokud zvednete spodni ¢ast stojanu, aniz by byl
stojan v kroku 1 co nejvice vysunut ve sméru Sipky
®, mohlo by dojit k jeho poskozeni.

« Pfi umist'ovani fotoramecku se ujistéte, Ze je stojan
stabilni. Pokud nevysunete stojan az na doraz,
mobhlo by dojit k padu fotoramecku.
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Fotoramecek muizete otocit do polohy na vysku
nebo na §itku bez zmény polohy stojanu.

Nasazeni krytu stojanu

Nasad’te na stojan kryt stojanu. Pokud vysunete
stojan az na doraz, mizete postavit
fotoramedek do stabilni polohy s orientaci na
vysku nebo na $itku.

Pti pouzivani sitového adaptéru ved'te sitovy
kabel vyfezem ve stojanu.

Pted zasunutim stojanu zpét do zadni strany
fotoramecku sejméte kryt stojanu.



oo Zapnuti fotoramecku

B Pokud je fotorameéek umistén
s orientaci na vysku
* Snimky se budou rovnéz automaticky otacet do 1

polohy na vyiku. Pfipojte zastrcku sitového adaptéru

* Obraz pfi prehravani video souboru nebude do konektoru DC IN 12 V na zadni
automaticky otocen, ani pokud zménite orientaci strané fotoramecku.
fotoramecku.
2 Pripojte sitovy adaptér do sitové
| ] LOgO Sony ZéSUka.
Pokud je fotoramec¢ek umistén na vysku nebo pokud je Fotoramegek se automaticky zapne
vypnuty, nebude logo Sony svitit. ’
N
O
=
Q
Q
=N
]
<
o
Q.
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N

Do konektoru

S f
DCIN 12V
Zéstréka_g 5]]]33:

Kabel pro
Sitovy adaptér stejnosmérné —|
napéti (DC)
Do
sitové gm e
zasuvky

Pfi pouzivani fotoramecku
s vestavénym akumulatorem

Zapnéte fotoramecek pomoci tlacitka (D
(pohotovostni rezim) na fotoramecku.

Pokud je fotoramecek napajen pouze

z vestavéného akumulatoru, nelze tlacitko O]
(pohotovostni rezim) na dalkovém ovladaci
pouzivat.
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Zapnuti napajeni

Stisknutim tlagitka () (zapnuti/pohotovostni
rezim) na fotoramecku zapnéte napajeni.
Indikator pohotovostniho rezimu zméni barvu
z Cervené na zelenou. Na pfednim panelu se
rozsviti logo Sony.

Pomoci dalkového ovladace
Fotoramecek 1ze zapnout/vypnout stisknutim
tlagitka () (zapnuti/pohotovostni rezim) na
dalkovém ovladaci.

Pfi pouzivani fotoramecku

s vestavénym akumulatorem
Zapnéte fotoramedek pomoci tlacitka (5
(pohotovostni rezim) na fotoramecku.
Pokud je fotoramecek napajen pouze

z vestavéného akumulatoru, nelze tla¢itko ©)
(pohotovostni rezim) na dalkovém ovladaci
pouzivat.

Vypnuti napajeni

Podrzte stisknuté tlagitko () (zapnuti/
pohotovostni rezim) na fotoramecku, dokud se
napéjeni nevypne. Indikator pohotovostniho
rezimu zméni barvu ze zelené na ¢ervenou.

16 2

Pozndmka

« Nevypinejte fotorameéek ani neodpojujte sitovy
adaptér ze sitové zasuvky nebo od fotoramecku
béhem zpracovavani dat. Mohlo by dojit
k poskozeni fotoramecku.

« Sitova zasuvka by se méla nachazet co nejblize
fotoramecku, aby byla snadno piistupna.

« Neumistujte fotoramecek na nestabilni nebo
naklonény povrch.

« Sitovy adaptér pfipojte do sitové zasuvky, ktera je
snadno piistupna. V piipadé jakychkoliv potizi
s adaptérem okamzité odpojte fotoramecek od
napajeni vytazenim zastrcky sitového kabelu ze
sitové zasuvky.

« Nezkratujte zastrcku sitového adaptéru kovovymi
piedméty. Mohlo by dojit k poruse funkce.

« Sitovy adaptér nepouzivejte ve stisnénych
prostorach, jako napiiklad mezi sténou a nabytkem.

« Po pouziti odpojte sitovy adaptér z konektoru DC
IN 12 V na fotoramecku a potom ze sit'ové zasuvky.

« Dodany sitovy adaptér je uréen pouze pro pouziti
s timto fotorameckem. Nelze jej pouzivat s zadnymi
jinymi zafizenimi.

« Tvar sitové zastrcky se muze lisit v zavislosti na
oblasti prodeje fotoramecku.



Poznamky k vestavénému
akumulatoru

Pokud je sitovy adaptér pfipojen

k fotoramecku a zbyvajici kapacita
akumulatoru dosahne uréité nizké urovné,
provede se plné nabiti akumulatoru.
Béhem nabijeni se indikator pohotovostniho
rezimu rozsviti oranzové a pokud budete
fotoramecek pii probihajicim nabijeni
pouzivat, zobrazi se v pravém hornim rohu
obrazovky indikator &4 .

Priblizna doba nabijeni
PIné nabiti vybitého akumulatoru trva ptiblizné
180 minut. *

V piipadé, Ze je akumulator nabijen pii okolni
teploté 25 °C. (V zavislosti na stavu opotiebeni
akumulatoru nebo jinych podminkach mtize
nabijeni trvat déle.)

Kontrola zbyvajici kapacity
akumulatoru

Indikator zbyvajici kapacity je zobrazen
v pravé Casti obrazovky.

77 W7 i N
I ———
Vysoka Nizka
Pfi dosazeni nizké zbyvajici kapacity se
zobrazi vyzva k nabiti akumulatoru.

Tip

H Nabijeni akumulatoru

» Akumulator nabijejte pii okolni teploté v rozsahu
10 °C az 30 °C. Jestlize bude okolni teplota mimo
uvedeny rozsah, nemusi byt nabijeni akumulatoru
efektivni.

Pokud se vydrz akumulatoru sniZzi téméf na polovinu
puvodni hodnoty, pfestoze byl pIné nabity, mize byt
akumulator opotfebovany. Obratte se na vaseho
prodejce Sony nebo na servisni stfedisko Sony.

I pokud nebudete fotoramecek delsi dobu pouzivat,
proved'te kazdych Sest mésict plné nabiti
akumulatoru.

B Zivotnost akumulatoru

Akumulator ma omezenou Zivotnost. Zivotnost
akumulatoru se postupné snizuje opakovanym
pouzivanim nebo vlivem ¢asu. Pokud je vydrz
akumulatoru vyrazné niz§i, mize byt Zivotnost
akumulatoru u konce. Obratte se na vaseho prodejce
Sony nebo na servisni stfedisko Sony.

Zivotnost akumulatoru se li§i v zavislosti na
podminkach skladovani nebo pouzivani nebo na
okolnim prostiedi.

Ovladani ve vychozim stavu

Pii zapnuti fotoramecku se zobrazi nize
uvedend uvodni obrazovka.

N
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Pokud nebudete fotoramecek ovladat po dobu
asi 10 sekund, aktivuje se ukazkovy rezim. Pti
stisknuti jakéhokoliv tladitka kromé tlacitka
napdjeni se opét zobrazi uvodni obrazovka.
Pfi zobrazeni uvodni obrazovky nejprve
stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka) a potom
nastavte datum a cas.
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Nastaveni aktualniho
casu

1
2

3

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Stisknutim tlacitek «/# vyberte
zalozku &= (Settings) (Nastaveni).

Stisknutim tlacitek ¥/# vyberte
poloZku [Date/time Settings]
(Nastaveni data/Casu) a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).

Nastavte datum.

@ Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
polozku [Date] (Datum) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

@Stisknutim tlagitek /% vyberte mésic,
den a rok, stisknutim tlacitek ¥/4
proved’te nastaveni a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Nastavte ¢as.

®Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
polozku [Time] (Cas) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

@ Stisknutim tlacitek «/# vyberte hodiny,
minuty a sekundy, stisknutim tlacitek
¥/4 proved’te nastaveni a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).
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Vyberte format data.

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte polozku
[Date Display Order] (Potadi
zobrazovani data) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

@Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte format
a stisknéte tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).
* Y-M-D (rok/mésic/den)

* M-D-Y (mésic/den/rok)
* D-M-Y (den/mésic/rok)

Nastavte den pocatku tydne

v kalendafi.

MiiZete nastavit den tydne, ktery se bude

zobrazovat v kalendafi nejvice vlevo.

@Stisknutim tlagitek ¥#/4 vyberte
polozku [First day of the week] (Prvni
den tydne) a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

@Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
moznost [Sunday] (Nedéle) nebo
[Monday] (Pondéli) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Vyberte format zobrazeni ¢asu.

@ Stisknutim tlacitek ¥/# vyberte polozku
[12hr/24hr display] (12 hodin/24 hodin)
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

@Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
moznost [12 hours] (12 hodin) nebo
[24 hours] (24 hodin) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).
Obrazovka nabidky se zavre.



Viozeni pamétoveé karty

==

Otevrete kryt konektord.

2 Pamétovou kartu pevné zasurite do
odpovidajiciho slotu tak, aby jeji
popis sméfoval k vam (pfi pohledu
na zadni stranu fotoramecku).

Pfi spravném vloZeni pamétové karty
bude indikator pfistupu blikat. Pokud
indikator piistupu neblikd, vyjméte
pamétovou kartu, zkontrolujte spravnou
orientaci a vlozte ji znovu.

Indikator pfistupu

Pamétova
karta SD
(slot ®)

»~Memory
Stick Duo*”
(slot ®)

Kryt konektor(

4 N

Poznamka

Pfi pouziti pamétové karty miniSD/miniSDHC
@, microSD/microSDHC @ nebo ,,Memory
Stick Micro* @ ji vlozte do vhodného adaptéru.

o )
_ oD-0
Ep=y

(3]

o /
Podrobnosti o kompatibilnich pamétovych
kartach - viz ¢ast ,,Poznamky k pamétovym
kartam* (strana 59). Podporované formaty
soubort - viz navod k obsluze.

P¥i vloZzeni pamétové karty

Pfi vloZeni pamétové karty se automaticky
zobrazi ulozené snimky. Pokud vypnete
napajeni béhem zobrazovani snimkd, bude po
opétovném zapnuti napajeni pokracovat
zobrazovani ptislusnych snimkii.

Vybér zafizeni pro prehravani

Viz Cast ,,Vybér zafizeni pro piehravani*
(strana 35).

Vyjmuti pamétové karty

Pamétovou kartu vyjméte ze slotu opacnym
smérem, nez byla vlozena.

Nevyjimejte pamétovou kartu, pokud blika
indikator pfistupu.

Slot je kompatibilni s pamétovymi kartami
,,Memory Stick* standardni velikosti i velikosti
Duo, takze neni vyzadovan ,,Memory Stick*
adaptér.

Vicetcelovy slot pro pamétové karty ,,Memory
Stick* (Standard/Duo)/SD/MMC automaticky
rozpozna typ karty.

Nevkladejte pamétové karty sou¢asné do sloti ®
i ®. V opaéném piipadé nebude fotoramedek
pracovat spravng.
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Tip
« Snimek nebude automaticky otocen, pokud:

— byl potizen fotoaparatem DSC, ktery
nepodporuje ulozeni informace Exif o otoceni
snimku,

— byl retusovan a ulozen pomoci softwaru, ktery
zménil informaci Exif o oto¢eni snimku.
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Zmena zohrazeni

Zpusob zobrazeni muzete zménit stisknutim
tlacitek VIEW MODE (Rezim zobrazeni).

1 Opakovanym stisknutim tlacitka
VIEW MODE (Rezim zobrazeni)
vyberte pozadovany rezim
zobrazeni.

Zobrazi se obrazovka rezimu zobrazeni.

Oblast pro vybér rezimu zobrazeni

GIED Select style.

T

Slideshow
(Zobrazeni
prezentace)
(strana 22)




O] -
» Pokud se kurzor nachazi v oblasti pro
ggg:aazr;i I,(i:::zir;dar vybér rezimu zobrazeni, pfesuiite jej do

a kalendéfe) oblasti pro vybér stylu stisknutim tladitka

(strana 23) ¥
» Kurzor mizete v ramci oblasti pro vybér
stylu pfesouvat stisknutim nékterého
SINGLE z tlagitek VIEW MODE (Rezim zobrazeni)
Single image na dalkovém ovladaci odpovidajiciho
display (Zobrazeni aktualné vybranému rezimu zobrazeni
jednoho snimku) (53 . @. SINGLE nebo E=) nebo
(strana 24) opakovanym stisknutim tlacitka VIEW
MODE (Rezim zobrazeni) na fotoramecku. N
, x
- 3
. Pokud nebudete fotoramecek delsi dobu =
In,d ex (uZobr,azeﬂnl ovladat, bude automaticky vybran styl, na 2
nahledi snimku) kterém se nachdzi kurzor. 7N
(strana 25) 8:
=]

Pomoci dalkového ovladace
Stisknéte nekteré z tlacitek VIEW MODE
(Rezim zobrazeni) odpovidajici rezimu
zobrazeni, ktery chcete vybrat.

Tlagitka VIEW MODE (Rezim zobrazeni)

Zobrazi se obrazovka vybraného rezimu
zobrazeni.

Stisknutim tladitek «/»/¥/4 vyberte
pozadovany styl a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Zobrazi se obrazovka vybraného stylu
zobrazeni.
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Rezim Slideshow (Zobrazeni prezentace)

Zobrazeni

Styl

Popis

T

Slideshow

Postupné zobrazovani snimki pies celou
obrazovku.

Multi image view (Zobrazeni n¢kolika
snimk)

Zobrazeni vice snimkil soucasné.
V ptipadé video souboru bude zobrazen
pouze prvni snimek souboru.

Postupné zobrazovani snimku s aktualnim
datem a Casem.

Postupné zobrazovani snimki se
zobrazenim kalendate. Je rovnéz
zobrazeno aktualni datum a Cas.

Postupné zobrazovani snimku s datem
a Casem potizeni. Aktualni datum a Cas
neni zobrazen.

Random view (Nahodné zobrazeni)

Zobrazeni snimki s pouzitim riznych
nahodnych stylt a efektl prezentace.

P¥i nahodném zobrazovani snimk
Tato moznost je dostupna pfi nastaveni
funkce [Shuffle] (Nahodné piehravani)

v polozce [Slideshow Settings] (Nastaveni
prezentace) na [ON] (Zapnuto) (strana 29).

Tipy

* V rezimu Slideshow (Zobrazeni prezentace) miizete nastavit interval, efekt, pofadi zobrazovani nebo barevny
efekt. Viz ¢ast ,,Zména nastaveni prezentace™ (strana 28).

« Pokud b&hem prezentace stisknete tla¢itko ENTER (Potvrzeni), zméni se zobrazeni na rezim Single image
display (Zobrazeni jednoho snimku).

« Pokud b&hem prehravani prezentace vypnete a potom znovu zapnete fotoramecek stisknutim tlagitka () (zapnuti/
pohotovostni rezim), bude prezentace pokracovat od naposledy zobrazeného snimku.
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ReZim Clock and Calendar (Zobrazeni hodin a kalendare)

Hodiny 1

A

Kalendar 1

Lunarni
kalendar
(pfi vybéru
moznosti
[Simplified
Chinese]
(Zjednodusena
¢instina)
v polozce
[Language
Setting]
(Nastaveni
jazyka))

2010 JUL O1 Thu

Arabsky
kalendar
(pfi vybéru
moznosti
[Arabic]
(Arabstina)
v polozce
[Language
Setting]
(Nastaveni
jazyka))

Persky kalendar
(pfi vybéru
moznosti
[Persian]
(Perstina)

v polozce
[Language
Setting]
(Nastaveni
jazyka))

12:20
Hodiny 2 Hodiny 3 Hodiny 4 Hodiny 5
Hodiny 7 Hodiny 8 Hodiny 9 Hodiny 10
7 1226 7 oo 1226
T .
Kalendar 2 Kalendar 3

V rezimu zobrazeni hodin a kalendafe lze vybrat pouze zalozku gma (Settings) (Nastaveni).
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Rezim Single view (Zobrazeni jednoho snimku)

Zobrazeni

Styl

Popis

SINGLE

Entire image (Cely
snimek)

Zobrazeni celého snimku na obrazovce.
Snimky muizete ménit stisknutim tlacitek /.

Fit to screen
(Prizptisobeni
obrazovce)

Zobrazeni snimku pies celou obrazovku.

(Podle poméru stran zaznamenaného snimku mohou byt
okraje snimku zobrazeny pouze ¢astecné.)

Snimky muzete ménit stisknutim tlacitek /.

Entire image (with
Exif) (Cely snimek
- s informacemi
Exif)

Zobrazeni celého snimku spolu s informacemi o snimku, jako
je napriklad ¢islo snimku, nazev souboru a datum pofizeni.
Snimky mizete ménit stisknutim tladitek </

Podrobnosti o informacich o snimku - viz ¢ast ,,Informace
zobrazované na LCD obrazovce* (strana 26).

Fit to screen (with
Exif) (Pfizptisobeni
obrazovce -

s informacemi Exif)

Zobrazeni snimku pfes celou obrazovku spolu s informacemi
o snimku, jako je naptiklad ¢islo snimku, nazev souboru

a datum pofizeni.

(Podle pomeéru stran zaznamenaného snimku mohou byt
okraje snimku zobrazeny pouze ¢aste¢ng.)

Snimky muizete ménit stisknutim tlacitek /.

Podrobnosti o informacich o snimku - viz ¢ast ,,Informace
zobrazované na LCD obrazovce* (strana 26).
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ReZim Index (Zobrazeni nahledii snimkii)

Zobrazeni | Styl Popis
= Zobrazeni velkych miniatur. Snimek mtizete vybrat
stisknutim tlacitek «/»/¥/4.
Index
Zobrazeni stiednich miniatur. Snimek miZzete vybrat
stisknutim tlacitek «/s/¥/4. gf\){
=
©
o
2
2
Zobrazeni malych miniatur. Snimek mazete vybrat g
stisknutim tlacitek «/s/¥/4. 53
Index 3
Tipy

» Miniatura piedstavuje zmenseny snimek pro zobrazeni v rezimu nahledii snimkd, ktery je uloZen pfi zdznamu
snimku digitalnim fotoaparatem.

* V rezimu zobrazeni nahledd snimkd mutizete stisknutim tladitek «/#/%/4 vybrat pozadovany snimek a stisknutim
tlacitka ENTER (Potvrzeni) jej zobrazit v rezimu Single view (Zobrazeni jednoho snimku).

25 cz



Informace zobrazované na LCD
obrazovce

Zobrazuji se nasledujici informace:

@Typ zobrazeni (v rezimu Single view

(Zobrazeni jednoho snimku))

— Entire image (Cely snimek)

— Fit to screen (Pfizpisobeni obrazovce)

— Entire image (with Exif) (Cely snimek -
s informacemi Exif)

— Fit to screen (with Exif) (Pfizptsobeni
obrazovce - s informacemi Exif)

®@Poradové ¢islo zobrazeného snimku/
celkovy pocet snimk

Ikony vstupniho zatizeni pro zobrazeny
snimek jsou nasledujici:

lkona |Vyznam

= Vhitfni pamét’

Pl Vstup z pamétove karty
»,Memory Stick*

sAD Vstup z pamét'ové karty SD

UsSB Vstup z externiho USB zafizeni

®Podrobnosti 0 snimku
HPokud je zobrazena fotografie
— Format souboru (JPEG (4:4:4), JPEG

(4:2:2), JPEG (4:2:0), BMP, TIFF, RAW)

— Pocet pixelu (Sitka x vyska)

— Nazev vyrobce vstupniho zafizeni
— Nézev modelu vstupniho zafizeni
Rychlost zavérky (napt.: 1/8)

— Hodnota clony (napf.: F2,8)

— Hodnota expozice (napi.: +0,0 EV)
— Informace o oto¢eni
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HPokud je prehravan video soubor
— Format souboru (AVI, MOV)

Pocet pixelu (Sitka x vyska)

— Délka souboru

— Velikost souboru

®@Informace o nastaveni

lkona |Vyznam

[ & Indikace ochrany

+! Indikace pfidruzeného souboru
(Zobrazuje se v piipadé
pritomnosti piidruzeného
souboru, jako napiiklad souboru
videa nebo obrazku miniatury
pro e-mail.)

) Zobrazi se, pokud je u snimku
nastavena znacka

B:H Zobrazeni video souboru

®Cislo snimku (&islo slozky - souboru)
Zobrazuje se v piipadé, Ze je snimek
kompatibilni s DCF.
Pokud neni snimek kompatibilni s DCF,
zobrazi se nazev souboru.
Pokud pojmenujete nebo piejmenujete
soubor na pocitaci a nazev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se nazev snimku zobrazit na
fotoramecku spravné. Také plati, ze
u soubori vytvorenych na pocitaci nebo
jiném zafizeni se zobrazuje maximalné
prvnich deset znakti nazvu souboru.

Pozndmka

Lze zobrazit pouze alfanumerické znaky.
®Datum/cas porizeni

®@Indikator zbyvajici kapacity
akumulatoru
Indikuje uroven zbyvajici kapacity
akumulatoru.
Pokud neni indikator zobrazen, stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka). Indikator se
zobrazi v pravém hornim rohu obrazovky
nabidky.



Prehravani video
souboru

Postupy v této Casti jsou popsany s pouzitim
tlacitek na dodaném dalkovém ovladaci.

1 Vyberte video soubor.

@ Stisknéte tlacitko SINGLE (Jeden snimek).

@ Stisknutim tlacitek «/# vyberte
pozadovany styl a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

®Stisknutim tladitek «/# prochazejte
soubory a vyberte video soubor, ktery
chcete prehrat.

Pouziti rezimu Index (Zobrazeni

nahledl snimki)

@ Stisknéte tlacitko E=g (INDEX) (Index).

@ Stisknutim tlacitek «/#/¥/4 vyberte
video soubor, ktery chcete piehrat.

2 stisknéte tlagitko ENTER
(Potvrzeni).
Spusti se pfehravani vybraného video
souboru.

Nastaveni hlasitosti

Béhem piehravani nebo pozastaveni piehravani
video souboru stisknéte nékteré z tlacitek #/4.

Pozastaveni prehravani
Béhem piehravani video souboru stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pro obnoveni prehravani znovu stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Rychly posun vpred/vzad

Béhem piehravani video souboru stisknéte
nékteré z tlacitek «/#. Pfi stisknuti a podrzeni
tlacitka % nebo < bude soubor pichravan vpied
nebo vzad vyssi rychlosti. Po uvolnéni tlacitka
se obnovi normalni pfehravani.

V zévislosti na video souboru nemusi byt
mozné rychly posun vpied/vzad provést.

Ukonéeni prehravani
Béhem piehravani video souboru stisknéte
tlacitko BACK (Zpét).

* Nelze piehrat nasledujici typ video souboru:

— video soubor pouzivajici jiny video kodek nez
Motion JPEG,

— video soubor, u kterého byl pfekrocen
maximalni pocet obrazovych bodu (pixeli) pro
$itku nebo vysku obrazu.

(Spravné piehravani video soubort, které nejsou
uvedeny vyse, neni zaruc¢eno.)

* V rezimu Slideshow (Zobrazeni prezentace) nejsou
funkce rychlého posunu vpied/vzad a pozastaveni
ptehravani k dispozici.

» Béhem rychlého posunu vpied/vzad je pfehravani
obrazu pozastaveno.
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RozsSiFené mozZnosti ovladani

Prehravani prezentace

1

Opakovanym stisknutim tlacitka
VIEW MODE (Rezim zobrazeni)

v oblasti pro vybér rezimu zobrazeni

vyberte rezim I (Slideshow)
(Zobrazeni prezentace).

ﬁ (Slideshow) (Zobrazeni prezentace)

Oblast pro vybér rezimu zobrazeni
-

Oblast pro vybér stylu

Pomoci dalkového ovladace
Stisknéte tlacitko [yt (SLIDE-SHOW)
(Prezentace).

Stisknutim tlaitek «/»/%/4 vyberte
pozadovany styl a stisknéte tla¢itko
ENTER (Potvrzeni).

N

Tipy
» Pokud se kurzor nachazi v oblasti pro vybér

reZimu zobrazeni, presuiite jej do oblasti pro
vybér stylu stisknutim tlacitka ¥.

¢ Kurzor muzete v ramci oblasti pro vybér
stylu pfesouvat stisknutim nékteré¢ho
z tlac¢itek VIEW MODE (Rezim zobrazeni)
na dalkovém ovladaci odpovidajiciho
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aktualné vybranému rezimu zobrazeni

(T3 . SINGLE, E52 nebo @ ) nebo
opakovanym stisknutim tlacitka VIEW
MODE (Rezim zobrazeni) na fotoramecku.

Podrobnosti o stylech prezentace - viz ¢ast
,,Rezim Slideshow (Zobrazeni
prezentace) (strana 22).

Zména nastaveni prezentace

1 Sstisknéte tiacitko MENU (Nabidka).

2  Sstisknutim tlagitek /» vyberte
zalozku S= (Settings) (Nastaveni).

3 Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte
polozku [Slideshow Settings]
(Nastaveni prezentace) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

4 Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
polozku, kterou chcete zménit
a stisknéte tladitko ENTER
(Potvrzeni).
Podrobnosti o jednotlivych polozkach -
viz tabulky na dalsi strané.

« Pfed spusténim prezentace snimki uloZenych na
pamét'ové karté dbejte prosim nasledujicich skute¢nosti:
— kvili charakteristikim pamétovych karet mize
pii astém nacitani snimkua dojit k chybé dat,
— neprovadgjte prezentaci s malym poctem snimka
po dlouhou dobu. Mohlo by to zptisobit chybu dat,
— doporucujeme pravidelné zalohovat snimky
ulozené na pamétové karté.
 Pokud fotoramecek zobrazuje napiiklad prezentaci
snimkd, neni mozné provést zménu nastaveni
nékterych polozek. Tyto polozky se zobrazuji Sedé
anelze je vybrat.



 Pokud odpojite fotoramecek od napajeni nebo
pokud provedete reset fotoramecku, nespusti se
prezentace od naposledy zobrazeného snimku.

« Prili§ svétla obrazovka mize vyvolavat nepiijemné
pocity. Dbejte na to, aby nebyl pfi pouZivani
fotoramecku nastaven pfili§ vysoky jas.

(Interval video
souboru)

Polozka Nastaveni Popis

Slideshow Photo Interval Nastaveni intervalu mezi zménou snimkti z moznosti 3 sec., 7 sec. *,
Settings (Interval 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hour, 3 hours, 12 hours nebo 24 hours.
(Nastaveni prezentace)

prezentace) Video Duration | Nastaveni intervalu pro dobu piehravéni od za¢atku souboru.

Vyberte nékterou z moznosti First 10 sec., First 15 sec., First 30 sec., First
1 min., First 3 min. (Prvnich 10 s - 3 min) nebo Full Playback (Pfehravani
celého souboru) *.

Pozndmka

V zavislosti na vybraném stylu prezentace, barevném efektu nebo velikosti snimku nemusi
dojit ke zméné snimku v nastaveném intervalu.

Effect (Efekt) Center cross Pti pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek

(Stfedovy ktiz) | jakoby vytlacen ze stiedu do ¢tyt okraju.

Vert. blinds Pfi pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek

(Vertikalni jakoby zakryt svislou roletou.

pruhy)

Horiz. blinds Pfi pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek

(Horizontalni jakoby zakryt vodorovnou roletou.

pruhy)

Fade * Pfi pfechodu na dalsi snimek aktualni snimek ztmavne

(Zatmivani/ a postupné se objevi novy snimek.

roztmivani)

Wipe (Setfeni) | Pfi pfechodu na dalsi snimek je pfedchozi snimek
jakoby setfen z obrazovky pro odhaleni dal§iho
snimku.

Random Nahodné se pouzije néktery z predchozich péti efekti.

(Néhodny

efekt)

Shuffle ON (Zapnuto) Snimky se zobrazuji ndhodné.
(I:Iéh(?dr}é' OFF * Snimky se zobrazuji podle nastaveni moznosti [Listing
pehravani) (Vypnuto) Order] (Pofadi zobrazovéni snimkfl) v poloZzce
[General Settings] (Obecna nastaveni).
Color effect Color * (Barvy) | Zobrazeni barevného snimku.
(Barevny efekt) [ gepia (Sépia) Zobrazeni snimku v sépiové barvé.
Monochrome Zobrazeni monochromatického snimku.
(Monochromati

cky snimek)

*: Vychozi tovarni nastaveni
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Polozka Nastaveni Popis
Slideshow Display Mode Vyberte nékterou z nize uvedenych moznosti zobrazeni.
Settings (Rezim

zobrazeni)

* Originalni snimek se nezméni.

* Pfi pfehravani video souboru je obraz vzdy zobrazen v rezimu Entire
image (Cely snimek).

Entire image *
(Cely snimek)

Zobrazeni celého snimku zvétseného na vhodnou
velikost. (Snimek se muize zobrazit s okraji v horni,
spodni, levé a pravé ¢asti.)

Fit to screen
(Ptizptisobeni
obrazovce)

Zvétseni snimku tak, aby vyplnil celou obrazovku,
aniz by byl zménén pomgér stran.

Pozndmka

V zavislosti na vybraném stylu prezentace se snimek
nemusi zobrazit v nastavené velikosti.

*: Vychozi tovarni nastaveni
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Prehravani prezentace
s hudbou na pozadi

Import hudebniho souboru

1 Vlozte do fotoramecCku pamétovou
kartu nebo pfipojte externi USB
zafizeni obsahujici hudebni soubor.

2  Sstisknéte tlacitko MENU (Nabidka),
vyberte zalozku 5= (Settings)
(Nastaveni) stisknutim tlacitek «/»

a stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte polozku
[Slideshow BGM Settings] (Nastaveni
hudby na pozadi pro prezentaci).

3 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Import BGM] (Importovat
hudbu na pozadi) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

4 stisknutim tlagitek #/4 vyberte
pamétovou kartu nebo externi USB
zafizeni pfipojené v kroku 1.

5 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte ze
seznamu hudebni soubor, ktery
chcete importovat a stisknéte
tladitko ENTER (Potvrzeni).

U vybraného souboru se zobrazi symbol
zaSkrtnuti (V).

6 Pokud chcete vybrat dva nebo vice
soubord, zopakuijte krok 5.

Tip
Pro zruseni vybéru oznacte pozadovany soubor
a stisknéte tla¢itko ENTER (Potvrzeni). Symbol
zaSkrtnuti (¢/) u vybraného souboru zmizi.

7 Po dokonceni vybéru hudebnich
soubor( stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka).

8 Jakmile se zobrazi obrazovka
s potvrzenim, stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).
Vybrané hudebni soubory budou
importovany do vnitini paméti fotoramecku.

Tip
Pro smazani hudebniho souboru importovaného do
vnitini paméti vyberte v kroku 2 moznost [Delete BGM]
(Smazat hudbu na pozadi) v poloZce [Slideshow Settings]
(Nastaveni prezentace) a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni). Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte ze seznamu
hudebni soubor, ktery chcete smazat a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni). U vybraného souboru se zobrazi
symbol zaskrtnuti. Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka)
a jakmile se zobrazi obrazovka s potvrzenim, stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni). Soubor bude smazén ze
seznamu hudebnich soubort.

* Importovany hudebni soubor 1ze pichravat pouze
jako zvukovy doprovod pfi prezentaci.

* Pro zvukovy doprovod pii prezentaci Ize pouzit pouze
hudebni soubory importované do vnitini paméti.

* Do vnitini paméti fotorimecku lze importovat az
40 hudebnich soubori.

* Lze zobrazit az 200 hudebnich soubort na vlozené
pamétové karté.

* U hudebniho souboru se zobrazi pouze nazev souboru.
Hudebni titul nebo jméno interpreta nelze zobrazit.

Vyhér hudebniho souboru pro
prehravani

1 Sstisknéte tlacitko MENU (Nabidka),
vyberte zalozku == (Settings)
(Nastaveni) stisknutim tlaCitek «/»

a stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte polozku
[Slideshow BGM Settings] (Nastaveni
hudby na pozadi pro prezentaci).

2 Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte
moznost [Select BGM] (Vybrat
hudbu na pozadi) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

3 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte ze
seznamu hudebni soubor, ktery
chcete prehrat a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

U vybraného souboru se zobrazi symbol
zaSkrtnuti (V).

4 Pokud chcete vybrat dva nebo vice
hudebnich soubortl, zopakujte krok 3.
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B stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).
Jestlize v obrazovce pro vybér rezimu
zobrazeni vyberete rezim ﬁ
(Slideshow) (Zobrazeni prezentace), bude
prehran hudebni soubor se symbolem
zaskrtnuti (/).

Prehravani hudby na pozadi
béhem prezentace

Pro prehravani hudebniho souboru importovaného
do vnitini paméti jako hudby na pozadi béhem
prezentace fotografii postupujte nasledovne:

1 stisknéte tlacitko MENU (Nabidka),
vyberte zaloZku &= (Settings)
(Nastaveni) stisknutim tlagitek «/»
a stisknutim tladitek ¥/4 vyberte
polozku [Slideshow BGM Settings]
(Nastaveni hudby na pozadi pro
prezentaci).

2 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
polozku [BGM ON/OFF] (Zapnuti/
vypnuti hudby na pozadi) a stisknéte
tladitko ENTER (Potvrzeni).

[ON] (Zapnuto): Béhem prezentace je
piehravana hudba na pozadi.

[OFF] (Vypnuto): Béhem prezentace neni
piehravana hudba na pozadi.

Nastaveni hlasitosti

Po stisknuti tlacitek ¥/4 se v pravé ¢asti
obrazovky zobrazi okno pro nastaveni
hlasitosti.

Pro zvyseni hlasitosti stisknéte tlacitko 4. Pro
snizeni hlasitosti stisknéte tladitko ¥.

Tip
Hlasitost 1ze nastavit v ivodni obrazovce nebo
v obrazovce rezimu jednoho snimku.

« Rychly posun vpted/vzad pfi ptehravani hudby na
pozadi nelze provést. Rovnéz nelze zménit pofadi
piehravani hudebnich soubort.

« Hudbu na pozadi nelze piehravat béhem piehravani

video souboru. Pfi ptehravani video souboru bude

piehravan zvukovy doprovod, ktery je soucasti
video souboru. Pfehravani hudby na pozadi pro
fotografii zobrazenou po piehravani video souboru
se spusti od zacatku nasledujiciho hudebniho
souboru.

Pokud je polozka [BGM ON/OFF] (Zapnuti/

vypnuti hudby na pozadi) nastavena na [ON]

(Zapnuto), av§ak v seznamu importovanych

hudebnich soubort nebyl vybran zadny hudebni

soubor pro prehravani, nebude hudba na pozadi
piehravana.

Hudebni soubory ve vnitini paméti, které byly
ulozeny z vyroby jako BGM1, BGM2 a BGM3,
nelze smazat.

pozadi pro
prezentaci)

Polozka | Nastaveni Popis

Slideshow | BGM ON/OFF (Zapnuti/ ON * Béhem prezentace je pifehravana hudba na
BGM vypnuti hudby na pozadi) | (Zapnuto) | pozadi.

Settings OFF Béhem prezentace neni piehravéna hudba
(Nastaveni na pozadi.

hudby na

Select BGM (Vybrat hudbu | Zobrazeni seznamu hudebnich soubori ve vnitini paméti.
na pozadi) Muzete vybrat pozadovanou hudbu na pozadi (BGM1 *,
BGM2 *, BGM3 *).

Import BGM (Importovat | Import hudebnich souborti pro hudbu na pozadi ulozenych
hudbu na pozadi) na pamét'ové kart€ ,,Memory Stick nebo SD nebo na
piipojeném externim USB zafizeni do vnitfni paméti.

Delete BGM (Smazat Smazani hudebnich souborti importovanych do vnitini
hudbu na pozadi) paméti.

*: Vychozi tovarni nastaveni
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Rezim obnoveni

Kwvili charakteristikam vnitini paméti maze
dojit k vyskytu chyby dat pfi nacitani snimki,
které jsou v paméti ulozeny prili§ dlouho nebo
byly zobrazovany piili§ ¢asto.

V zévislosti na stavu vnitini paméti
fotoramecek automaticky obnovuje vnitini
pamét’, aby k témto chybam nedochazelo.
Pokud je tfeba provést obnoveni vnitini paméti,
zobrazi se obrazovka s potvrzenim.

Obnovovani paméti se automaticky zahaji po
vybéru moznosti [Yes] (Ano) nebo pokud
nebyla po dobu 30 sekund provedena zadna
operace. Pokud vyberete moznost [No] (Ne),
zobrazi se obrazovka pro potvrzeni obnoveni
paméti v piipadé dalsi potfeby obnoveni
paméti.

Béhem obnovovani vnitini paméti nevypinejte
fotoramecéek. Mohlo by dojit k poruse funkce.
Obnoveni vnitini paméti trva asi 5 minut.

» Kvuli zabranéni ztraté dat doporucujeme provadét
jejich pravidelné zalohovani.

* Pokud jste nastavili interval prezentace na
3 sekundy, neprovadgjte nepfetrzitou prezentaci
s méné nez 10 snimky. Mohlo by dojit k poskozeni
obrazovych dat ve vnitfni paméti.

Import snimki do vnitini
pameéti

Fotoramecek muizete pouzivat jako digitalni
fotoalbum a ulozit dalezité snimky do vnitini
paméti.

Tipy

* Pfi ukladani snimka do vnitini paméti muizete
v poloZce [Image import size] (Velikost
importovaného snimku) nastavit, zda ma byt
optimalizovana velikost snimki nebo zda maji byt
snimky ukladany bez komprese (strana 47).

» Pokud je polozka [Image import size] (Velikost
importovaného snimku) nastavena na [Resize]
(Optimalizace velikosti), 1ze do vnitini paméti
ulozit pfiblizné 4 000 snimkd. P¥i nastaveni na
[Original] (Originalni) se pocet snimku, které lze
ulozit, 1i§i podle velikosti originalnich snimkii.

1 Sstisknéte tlagitko MENU (Nabidka),
jakmile je na obrazovce zobrazen
snimek ulozeny na pamétové karté
nebo externim USB zafizeni.
Zobrazi se nabidka.

Pomoci dalkového ovladace
Stisknéte tlagitko (IMPORT) (Import),
jakmile je na obrazovce zobrazen snimek
ulozeny na pamét'ové karté€ nebo externim
USB zafizeni. Zobrazi se obrazovka funkce
[Import] (Import) uvedena v kroku 2 nize.
Prejdéte ke kroku 3.

2 Sstisknutim tlagitek «/» vyberte
zélozku I__'\ (Editing) (Editace),
potom vyberte polozku [Import]
(Import) stisknutim tlaCitek ¥/4
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).
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Rezim Single view (Zobrazeni
jednoho snimku)

Rezim Slideshow (Zobrazeni
prezentace)

ReZim Index (Zobrazeni nahledt
snimkd)

3 stisknutim tlagitek #/4 vyberte
moznost [Import this image] (Tento
snimek), [Import multiple images]
(Vybrané snimky) nebo [Import all
images] (V8echny snimky)

a stisknéte tlaCitko ENTER
(Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [Import this
image] (Tento snimek), bude do vnitini
paméti importovan aktualné zobrazeny
snimek. Piejdéte ke kroku 6. (Tuto
moznost nelze vybrat v rezimu Slideshow
(Zobrazeni prezentace).)

34 ¢z

Pokud vyberete moznost [Import multiple
images] (Vybrané snimky), miZete vybrat
pozadované snimky pro import ze
seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 4.
Pokud vyberete moznost [Import all images]
(VSechny snimky), zobrazi se seznam
snimki se symboly zaskrtnuti v policku

u vSech snimki. Piejdéte ke kroku 5.

Stisknutim tladitek «/»/%/4 vyberte
ze seznamu snimek, ktery chcete
importovat a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

U vybraného snimku se zobrazi symbol ,v/*.
Pokud chcete importovat vice snimki
soucasné, zopakujte tento krok.

Pro zru$eni vybéru oznacte snimek
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Symbol ,,¢/* zobrazeny u snimku zmizi.

Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).
Zobrazi se obrazovka pro vybér slozky.

Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
pozadovanou cilovou slozku pro
ulozeni snimku a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim
importu snimki do vnitini paméti.




Tip
Pfi vybéru moznosti [New folder] (Nova slozka)
se automaticky vytvofi nova slozka.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).
Snimky jsou ulozeny do vybrané slozky
ve vnitini paméti.

Jakmile se zobrazi obrazovka
s potvrzenim, stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

 Funkce importu do vnitini paméti neni dostupna
u snimkd, které jsou jiz ulozeny ve vnitini paméti.

» Béhem importu snimki do vnitfni paméti
neprovadéjte nasledujici ¢innosti. Mohlo by dojit
k poskozeni fotoramecku, pamétové karty,
externiho USB zafizeni nebo dat:

vypnuti napajent,
vyjmuti pamét'ové karty,
odpojeni externiho USB zatizeni,

vlozeni jiné pamétové karty.

« Import video souboru do vnitini paméti pomoci
tlacitek na fotoramecku nelze provést. Pro import
video souboru pfipojte fotoramecek k pocitaci
a zkopirujte video soubor z pocitace do vnitini
paméti fotoramecku. Podrobnosti - viz ¢ast
,,Pfipojeni k pocitaci® (strana 49).

Tip
Pomoci tlacitek [R/Q] na dalkovém ovladagi 1ze
v seznamu snimkd zménit velikost miniatur.

Vyhér zafizeni pro
prehravani

Mizete urcit, zda maji byt zobrazovany snimky
z pamétové karty, externiho USB zafizeni nebo
vnitfni pameéti.

1

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
a vyberte zalozku [>] (Select
device) (Vybér zafizeni) stisknutim
tladitek «/».

Pomoci dalkového oviadace
Stisknéte tla¢itko SELECT DEVICE
(Vybér zatizeni).

Tipy
» Pokud jesté nebyla do fotoramecku vlozena
pozadovana pamétova karta, vlozte ji
v tomto okamziku.
+ Pokud jesté nebylo k fotoramecku
pfipojeno pozadované externi USB
zafizeni, pfipojte jej v tomto okamziku.

Pozndmka

V rezimu Clock and Calendar (Zobrazeni hodin
a kalendate) nelze vybrat zalozku E (Select
device) (Vybér zafizeni).

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
zafizeni, ze kterého chcete
zobrazovat snimky a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).

Zobrazi se snimky z vybraného zafizeni.
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Export snimki z vnitini
paméti

Snimky uloZené ve vnitini paméti mizete
exportovat na pamétovou kartu nebo externi
USB zafizeni.

1 Jestlize je zobrazen snimek ulozeny
ve vnitfni paméti, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlacitek «/# vyberte
zélozku [N (Editing) (Editace).

3 stisknutim tlagitek #/4 vyberte
polozku [Export] (Export) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Rezim Single view (Zobrazeni
jednoho snimku)

4  stisknutim tiacitek #/4 vyberte
moznost [Export this image] (Tento
snimek), [Export multiple images]
(Vybrané snimky) nebo [Export all
images] (VSechny snimky) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [Export this image]
(Tento snimek), bude exportovan aktualné
zobrazeny snimek. Prejdéte ke kroku 7.
(Tuto moznost nelze vybrat v rezimu
Slideshow (Zobrazeni prezentace).)

Pokud vyberete moznost [Export multiple
images] (Vybrané snimky), mizete vybrat
pozadované snimky pro export ze
seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 5.
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Pokud vyberete moznost [Export all images]
(Vsechny snimky), zobrazi se seznam
snimkt se symboly zaskrtnuti v policku

u vSech snimki. Piejdéte ke kroku 6.

Stisknutim tlacitek «/»/%/4 vyberte
ze seznamu snimek, ktery chcete
exportovat a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

U vybraného snimku se zobrazi symbol ,.v/*“.
Pokud chcete exportovat vice snimki
soucasné, zopakujte tento krok.

Pro zru$eni vybéru oznacte snimek

a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Symbol ,,¢/* zobrazeny u snimku zmizi.

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se obrazovka pro vybér pamétové
karty nebo externiho USB zafizeni, na
které budou snimky exportovany.

Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
pamétovou kartu, na kterou chcete
exportovat snimky a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).




8 stisknutim tiagitek +/4 vyberte
cilovou sloZku a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim
exportu snimkd.

Tip
Pfi vybéru moznosti [New folder] (Nova slozka)
se automaticky vytvoii nova slozka.

9  Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tladitko ENTER (Potvrzeni).
Snimek jsou exportovany.

1 0 Jakmile se zobrazi obrazovka
s potvrzenim, stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).
Snimky jsou zkopirovany na vybranou
pamét'ovou kartu nebo externi USB
zafizeni.

Pozndmka

Béhem exportu snimki neprovadéjte nasledujici
¢innosti. Mohlo by dojit k poskozeni fotoramecku,
pamétové karty, externiho USB zafizeni nebo dat:

— vypnuti napajeni,

— vyjmuti pamétové karty,

— odpojeni externiho USB zafizeni,

— vlozeni jiné pamétové karty.

Tipy
+ Pomoci tlagitek [R/Q] na dalkovém ovladagi lze
v seznamu snimkd zménit velikost miniatur.

« Pamét'ova karta nebo externi USB zatizeni, které
fotoramecek nerozpozna, je zobrazeno $ed¢ a nelze
jej vybrat.

Smazani snimku

1

Jakmile je zobrazen snimek, ktery
chcete smazat, stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

Pomoci dalkového ovladace
Jakmile je zobrazen snimek, ktery chcete
smazat, stisknéte tlagitko T (DELETE)
(Smazani). Zobrazi se obrazovka pro
smazani snimku uvedena v kroku 2 nize.
Prejdéte ke kroku 3.

Stisknutim tlaCitek «/# vyberte
zalozku [ (Editing) (Editace),
potom vyberte polozku [Delete]
(Smazani) stisknutim tladitek #/#
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Stisknutim tlaCitek ¥/ vyberte
moznost [Delete this image] (Tento
snimek), [Delete multiple images]
(Vybrané snimky) nebo [Delete all
images] (V8echny snimky) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Pokud vyberete moznost [Delete this image]
(Tento snimek), bude smazan aktualné
zobrazeny snimek. Prejdéte ke kroku 6.
(Tuto moznost nelze vybrat v rezimu
Slideshow (Zobrazeni prezentace).)

Pokud vyberete moznost [Delete multiple
images] (Vybrané snimky), mizete vybrat
pozadované snimky pro smazani ze
seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 4.
Pokud vyberete moznost [Delete all images]
(Vsechny snimky), zobrazi se seznam
snimki se symboly zaskrtnuti v policku

u vSech snimk. Prejdéte ke kroku 5.
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4  stisknutim tlacitek «/+/4/4 vyberte ze
seznamu snimek, ktery chcete smazat
a stisknéte tlagitko ENTER (Potvrzeni).
U vybraného snimku se zobrazi symbol , /.
Pokud chcete smazat vice snimku
soucasné, zopakujte tento krok.

Pro zruseni vybéru oznacte snimek
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Symbol ,,¢/* zobrazeny u snimku zmizi.

D stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).
Zobrazi se obrazovka s potvrzenim smazani.

6 Sstisknutim tiagitek #/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Snimek je smazan.

7 Jakmile se zobrazi obrazovka
s potvrzenim, stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

« Béhem mazani snimki neprovadéjte nasledujici
¢innosti. Mohlo by dojit k poskozeni fotoramecku,
pamétové karty, externiho USB zafizeni nebo dat:

— vypnuti napéjen,
— vyjmuti pamétové karty,
— odpojeni externiho USB zafizeni,

— vlozeni jiné pamétové karty.

Pokud se na obrazovce zobrazi zprava [Cannot
delete a protected file.] (Nelze smazat chranény
soubor.), byl snimek nastaven na pocitac¢i jako
,,Read Only* (Jen pro ¢&teni). V takovém piipadé
piipojte fotoramecek k pocitaci a smazte snimek
pomoci pocitace.

Ani po naformatovani vnitini paméti se nebude celkova
kapacita vnitini paméti rovnat zbyvajici kapacité.

Jakmile bylo zahajeno mazani snimku, nelze
snimek obnovit ani v ptipad¢ pferuseni mazani.
Pied vymazanim snimku se ujistéte, Ze chcete
snimky opravdu smazat.

Tip

Pomoci tlacitek [R/Q] na dalkovém ovladadi Ize
v seznamu snimkl zménit velikost miniatur.
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Naformatovani vnitini paméti
1 Stisknéte tlagitko MENU (Nabidka).

2 Stisknutim tlagitek «/# vyberte zdlozku
== (Settings) (Nastaveni).

3 Sstisknutim tlagitek #/4 vyberte polozku
[Initialize] (Inicializace) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

4 Stisknutim tlagitek #/4 vyberte moznost
[Format internal memory]
(Naformatovani vnitini paméti)

a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Zobrazi se obrazovka s potvrzenim, zda
ma byt naformatovana vnitini pameét’.

5 Stisknutim tlacitek /4 vyberte moznost [Yes]
(Ano) a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Nastaveni znacky pro
snimky

Prezentaci mtizete provést pouze se snimky,
které jste pfedtim vybrali a oznacili znackou.
Snimky s nastavenymi znackami mtzete
snadno zkontrolovat v rezimu zobrazeni
jednoho snimku nebo nahledd snimkd.

1 Jestlize je zobrazen snimek,
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Pomoci dalkového ovladace
Jestlize je zobrazen snimek, stisknéte
tlacitko O (MARKING) (Oznaceni).
Zobrazi se obrazovka pro oznac¢eni

snimku uvedena v kroku 2 nize. Piejdéte
ke kroku 3.

2 Stisknutim tlagitek «/» vyberte
zalozku [y (Editing) (Editace),
potom vyberte polozku [Marking]
(Oznaceni) stisknutim tlacitek ¥/4
a stisknéte tladitko ENTER
(Potvrzeni).



3 Stisknutim tiagitek +/4 vyberte
pozadovanou znacku a stisknéte
tladitko ENTER (Potvrzeni).

4 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
moznost [Mark this image] (Tento
snimek), [Mark/Unmark multiple
images] (Vybrané snimky) nebo [Mark
all images] (V8echny snimky) a
stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Pokud vyberete moznost [Mark this
image] (Tento snimek), bude znacka
nastavena pro aktualné zobrazeny snimek.
(Tuto moZznost nelze vybrat v rezimu
Slideshow (Zobrazeni prezentace).)
Pokud vyberete moznost [Mark/Unmark
multiple images] (Vybrané snimky),
mizete vybrat pozadované snimky ze
seznamu snimku. Prejdéte ke kroku 4.
Pokud vyberete moznost [Mark all images]
(Vsechny snimky), zobrazi se seznam
snimktl. V policku u vSech snimki se zobrazi
symbol zaskrtnuti. Pfejdéte ke kroku 5.

D  stisknutim tlagitek «/#/#/4 vyberte
ze seznamu snimek, pro ktery
chcete nastavit znacku a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).

U vybraného snimku se zobrazi symbol ,¢/*“.
Pokud chcete nastavit znacku pro vice
snimkt soucasné, zopakujte tento krok.
Pro zruseni vybéru oznacte snimek

a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Symbol ,¥/* zobrazeny u snimku zmizi.
Poznamky k tFidéni snimki v seznamu
snimkii

Béhem tiidéni:

Zobrazeni vSech snimkt odpovidajicich
kritériim tfidéni.

V ostatnich ptipadech kromé tfidéni:
Zobrazeni vSech snimki ulozenych na
zatizeni, které obsahuje aktualné
zobrazeny snimek.

Viz ¢ast ,, Ttidéni snimku (filtrovani)*
(strana 40).

6 Stisknate tiagitko MENU (Nabidka).

Zobrazi se obrazovka s potvrzenim.

7 Stisknutim tlaCitek ¥/4 vyberte
moznost [Yes] (Ano) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Vybranému snimku je pfidana znacka.

Smazani znacky

V kroku 3 vyberte moznost [Unmark this

image] (Tento snimek) nebo [Unmark all

images] (VSechny snimky) a stisknéte tlacitko

ENTER (Potvrzeni). Odstranénim symbolu

zaskrtnuti v poli¢ku u jednotlivych snimki 1ze

vybér rovnéz zrusit.

* [Unmark this image] (Tento snimek):
Odstranéni znacky u aktualné zobrazeného
snimku. (Tuto moznost nelze vybrat
v rezimu Slideshow (Zobrazeni prezentace).)

* [Unmark all images] (VSechny snimky):
Odstranéni znacky u vSech snimkt
uloZenych na zafizeni, které obsahuje
aktualné zobrazeny snimek.

Béhem tiidéni:
Odstranéni znacky u vSech snimkt
odpovidajicich kritériim tfidéni.

Poznamka

Znacka bude uloZena pouze u snimku ve vnitini
paméti. Znacka nastavena u snimku na pamétové
karté nebo externim USB zafizeni bude pfi vypnuti
napdjeni nebo zméné zdrojového zafizeni odstranéna.

Tipy

* MuZete si vybrat néktery ze 3 typt znacek.

« Pomoci tlagitek [R/Q] na dalkovém ovladadi lze
v seznamu snimkd zménit velikost miniatur.
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Tridéni snimku
(filtrovani)

Snimky ulozené ve vnitini paméti, na externim
USB zafizeni nebo na pamétové karté mizete
tridit podle data, slozky, orientace, znacky nebo
typu (video soubory/fotografie).

1 Jestlize je zobrazen snimek,
stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

Pomoci dalkového ovladace

Jestlize je zobrazen snimek, stisknéte
tlacitko SORT (T¥idéni). Zobrazi se
obrazovka funkce [Sort] (Tfidéni)
uvedend v kroku 2 nize. Prejdéte ke kroku
3.

2  Sstisknutim tlagitek /» vyberte
zélozku |__'\ (Editing) (Editace),
potom vyberte polozku [Sort]
(TFidéni) stisknutim tladitek ¥/4
a stisknéte tladitko ENTER
(Potvrzeni).

3 Pomoci tiagitek #/4 vyberte
kritérium tfidéni a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

* [Sort by date] (Podle data):
Filtrovani podle data pofizeni.

* [Sort by folder] (Podle slozky):
Filtrovani podle slozky.

* [Sort by vertical/horizontal] (Podle
vertikalni/horizontalni orientace):
Filtrovéani podle orientace snimki.
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* [Sort by mark] (Podle znacky):
Filtrovani podle znacky.

* [Sort by videos/photos] (Podle video
soubort/fotografii):
Filtrovani soubort podle toho, zda
obsahuji video nebo fotografie.
Jsou tfidény bud’ video soubory, nebo
fotografie.

4 Stisknutim tlagitek «/»/%/4 vyberte
pozadovanou polozku a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

5 Pokud chcete zménit kritérium
tfidéni, stisknéte tlacitko MENU
(Nabidka) a zopakujte kroky 3 a 4.

ZruSeni tridéni

Béhem zobrazeni tiidénych snimki stisknéte
tlacitko MENU (Nabidka), vyberte moznost
[Exit sort (show all photos)] (Ukon¢it tfidéni -
zobrazit vSechny fotografie) a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

Zména kritéria tfidéni

Béhem zobrazeni tiidénych snimki stisknéte
tlacitko BACK (Zpét) a vyberte moznost
[Reselect] (Vybrat znovu).

« Béhem tfidéni snimkil nevypinejte fotoramecek,
nevyjimejte pamét'ovou kartu ani neodpojujte
externi USB zafizeni. Mohlo by dojit k poskozeni
fotoramecku, pamétové karty nebo dat.

« Ttidéni je automaticky zruSeno v nasledujicich
piipadech:

— pfi zméné zafizeni pro prehravani,

— pii tfidéni snimkd na pamétové karté a vyjmuti
pamétové karty,

— pii tfidéni snimkd na externim USB zafizeni
a odpojeni externiho USB zafizeni.



Nastaveni velikosti
a orientace snimku

Zvétseni/zmenseni snimku

Snimek muizete zvétsit nebo zmensit v rezimu
Single view (Zobrazeni jednoho snimku).

1 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
v rezimu Single view (Zobrazeni
jednoho snimku).

2 Stisknutim tladitek «/# vyberte
zélozku [N (Editing) (Editace).

3 Stisknutim tiagitek +/4 vyberte
polozku [Zoom] (Zoom) a stisknéte
tladitko ENTER (Potvrzeni).

4 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
pozadované zvétSeni a stisknéte
tlagitko ENTER (Potvrzeni).

Snimek lze zvétsit 1,5krat az Skrat
(maximum). Zvétseny snimek muzete
posouvat nahoru, dolti, doleva a doprava.

Pomoci dalkového ovladace

Pro zvétseni snimku stisknéte tladitko ®
(zvétseni) na dalkovém ovladaci v rezimu
Single view (Zobrazeni jednoho snimku). Pro
zmenSeni zvétSeného snimku stisknéte tlacitko
Q (zmenseni).

UloZeni zvétSeného nebo zmenseného

snimku (ofiznuti a ulozeni)

®Bé&hem zobrazeni zvétseného nebo
zmen§eného snimku stisknéte tlacitko
MENU (Nabidka).

@ Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte zplisob uloZeni.

Pokud vyberete moznost [Save as new
image] (Ulozit jako novy snimek), bude

uloZena kopie snimku. Pfejdéte ke kroku ®.

Pokud vyberete moznost [Overwrite]

(Ptepsat), novy snimek piepise stary snimek.

Piejdéte ke kroku ®.

®Stisknutim tladitek #/4 vyberte zafizeni, na
které cheete snimek ulozit a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

@ Stisknutim tlacitek #/4 vyberte cilovou slozku
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

® Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte moznost [Yes]
(Ano) a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Snimek je ulozen.

(®]Jakmile se zobrazi obrazovka s potvrzenim,
stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Tip
Pokud pomoci tlacitek </%/¥/4 posunete zvétseny

snimek a stisknete tlagitko MENU (Nabidka) v kroku (@,
bude snimek ofiznut na zobrazenou velikost a uloZen.

* Lze ptepsat pouze soubory JPEG (s ptiponou .jpg).
* Pfi zvétSeni snimku muZe v zavislosti na jeho
rozliSeni dojit ke snizeni kvality.

* Obraz video souboru nelze zvé€tsit ani zmensit.

Otoceni snimku

Snimek miZete otoCit v rezimu Single view
(Zobrazeni jednoho snimku).

1 Sstisknéte tlagitko MENU (Nabidka)
v rezimu Single view (Zobrazeni
jednoho snimku).

2 Sstisknutim tlagitek «/» vyberte
zélozku [ (Editing) (Editace).

3 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Rotate] (Otoceni)
a stisknéte tlacitko ENTER

(Potvrzeni).
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4 siisknutim tiagitek #/4 vyberte Ghel - -
otogeni a stisknéte tlagitko ENTER Zmena nastaveni funkce

(Potvrzeni). - -~ P
Muzete vybrat tthel otoceni 90 stupn, 180 a“tomatl Gkﬂh 0 Zap n lltl/
stupnti a 270 stupind ve sméru hodinovych 4
rucicek. VVDHUtI

Pomoci dalkového ovladace Muzete nastavit casovac pro automatické

Snimek lze rovnéz otodit stisknutim zapnuti nebo vypnuti fotoramecku.
tlacitka 3, (ROTATE) (Otodeni) na
dalkovém ovladaci. Po kazdém stisknuti 1 Stisknéte tiaditko MENU (Nabidka)
tlacitka se snimek otoci o 90 stupiili proti :
sméru hodinovych rugicek. 2  Stisknutim tlagitek «/* vyberte
zalozku &= (Settings) (Nastaveni).

Tipy
« U snimku uloZeného ve vnitini paméti je informace 3 Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
o otoc¢eni snimku zachovéna i po vypnuti napajeni. poloZzku [Auto Power ON/OFF]
* Lze otocit i snimek zobrazeny v rezimu nahledi (Automatické zapnuti/vypnuti)
snimkd. a stisknéte tlagitko ENTER

(Potvrzeni).

Zobrazi se obrazovka funkce [Auto Power
ON/OFF] (Automatické zapnuti/vypnuti).

Obraz video souboru nelze otocit.

4  stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
polozku [Setup method] (Zplisob
nastaveni) a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni). Stisknutim tlaCitek ¥/4
vyberte moznost [Simple]
(Jednoduchy rezim), [Advanced]
(Pokrocily rezim) nebo [Auto off]
(Automatické vypnuti) a stisknéte
tlaCitko ENTER (Potvrzeni).

[Simple] (Jednoduchy rezim):

Nastaveni funkce automatického zapnuti/
vypnuti v krocich po jedné minuté.
[Advanced] (Pokrocily rezim):

Nastaveni funkce automatického zapnuti/
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vypnuti podle dnti v tydnu v krocich po
jedné hoding.

[Auto off] (Automatické vypnuti):
Nastaveni ¢asového intervalu, po jehoz
uplynuti bude napajeni vypnuto
prostiednictvim funkce automatického
vypnuti, pokud neprovedete zadnou operaci
a fotoramecek je zapnuty. Mizete vybrat
Casovy interval dvé nebo Ctyfi hodiny.

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Time Setting] (Nastaveni
Casu) a stisknéte tla¢itko ENTER
(Potvrzeni).

[Simple] (Jednoduchy rezim)

(®Nastavte den, ve kterém chcete
aktivovat ¢asovac.
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Auto ON day] (Den pro
automatické zapnuti) nebo [Auto OFF
day] (Den pro automatické vypnuti)
a stisknéte tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte den
v tydnu, ve kterém chcete aktivovat
Casovac a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni). Vybrany den se zaskrtne.
Stisknutim tlacitek ¥/4 presunte kurzor
na moznost [OK] a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

[Advanced] (Pokro¢ily rezim)

@ Vyberte polozku, u které chcete nastavit
cas.
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Power-ON timer] (Casovad
zapnuti) nebo [Power-OFF timer]
(Casova¢ vypnuti) a stisknéte tlagitko
ENTER (Potvrzeni). Stisknutim tlacitek
¥/4 vyberte moznost [Enable] (Povolit)

a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).

®@Nastavte ¢as pro aktivaci funkce
[Power-ON timer] (Casova¢ zapnuti)
nebo [Power-OFF timer] (Casovaé
vypnuti).
Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
polozku [Auto ON time] (Cas
automatického zapnuti) nebo [Auto
OFF time] (Cas automatického vypnuti)

a stisknéte tlac¢itko ENTER (Potvrzeni).

Stisknutim tlacitek <a/# vyberte hodiny
nebo minuty a stisknutim tladitek ¥/4
proved’te nastaveni hodin nebo minut.
Potom stisknéte tlac¢itko ENTER
(Potvrzeni).

D Stisknutim tladitek «/#/%/4 nastavte
Cas, kdy chcete pouzit funkci
automatického zapnuti/vypnuti.

Tuto funkci mizete nastavit pro
jednotlivé dny v tydnu v krocich po
jedné hodiné.

Po stisknuti tla¢itka ENTER
(Potvrzeni) se barva vybrané¢ho
¢asového useku zméni na modrou. Pfi
dosazeni ¢asového tiseku daného
modrou barvou se napajeni
fotoramecku zapne. Po vybéru modrého
Casového useku a stisknuti tladitka
ENTER (Potvrzeni) se barva vybraného
casového tseku zméni na Sedou. Béhem
¢asového tseku daného Sedou barvou je
napajeni fotoramecku vypnuto.
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Tip
Pfi dosazeni Gasu nastaveného pro funkci
[Power-OFF timer] (Casovaé vypnuti)
béhem pouzivani fotoramecku se
fotoramecek automaticky vypne.
Pti dosazeni ¢asu nastaveného pro funkci
[Power-ON timer] (Casovaé zapnuti) béhem
pohotovostniho rezimu se fotoramecek
automaticky zapne.

@Stisknutim tlacitek «/#/¥/4 vyberte
moznost [OK] a stisknéte tlacitko
ENTER (Potvrzeni).

[Auto off] (Automatické vypnuti)

Stisknutim tlacitek ¥/4 vyberte
pozadovany Casovy interval, po jehoz

uplynuti se fotoramec¢ek automaticky
vypne: 2 hours (2 hodiny), 4 hours
(4 hodiny) nebo Disable (Zrusit).

Potom stisknéte tla¢itko ENTER
(Potvrzeni).

6 Stisknate tlagitko MENU (Nabidka).
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Zmena nastaveni

Muzete provést zménu nasledujicich nastaveni:

+ Slideshow Settings (Nastaveni prezentace)

+ Slideshow BGM Settings (Nastaveni hudby
na pozadi pro prezentaci)

+ Auto Power ON/OFF (Automatické zapnuti/
vypnuti)

» Date/time Settings (Nastaveni data/Casu)

* General Settings (Obecna nastaveni) (Listing
Order (Pofadi zobrazovani snimki), Sony
logo ON/OFF (Zapnuti/vypnuti loga Sony)
atd.)

» Language Setting (Nastaveni jazyka)

* Initialize (Inicializace)

Postup pro nastaveni

-t

Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka).

2  Sstisknutim tlagitek /» vyberte
zalozku &= (Settings) (Nastaveni).

3 Stisknutim tlacitek #/4 vyberte
polozku, kterou chcete zménit
a stisknéte tla¢itko ENTER
(Potvrzeni).
Zobrazi se obrazovka pro nastaveni
vybrané polozky.



Pokud je naptiklad vybrana polozka
[Slideshow Settings] (Nastaveni
prezentace).

Stisknutim tladitek ¥/4 vyberte
polozku, kterou chcete zmeénit
a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni).

Timto zplisobem muzete nastavit
jednotlivé polozky (strana 46).

Poznamka

Pokud fotorameéek zobrazuje napiiklad
prezentaci snimki, neni mozné provést zménu
nastaveni nékterych polozek. Tyto polozky se
zobrazuji $ed¢ a nelze je vybrat.

Stisknutim tlagitek ¥/4 vyberte
pozadované nastaveni a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

Po kazdém stisknuti tlacitek ¥/4 se
nastaveni zméni. V piipadé ¢iselnych
hodnot stisknéte tlacitko 4 pro zvyseni

a tlacitko ¥ pro snizeni hodnoty.
Stisknutim tlagitka ENTER (Potvrzeni)
potvrd’te nastaveni.

Stisknéte tla¢itko MENU (Nabidka).
Nabidka se zavie.

Obnoveni vychozich nastaveni

1 Stisknéte tlacitko MENU (Nabidka)
a vyberte zalozku s (Settings)
(Nastaveni) stisknutim tlacitek /.

2 Stisknutim tlagitek #/4 vyberte polozku
[Initialize] (Inicializace) a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni).

3 Stisknutim tlagitck #/4 vyberte moznost
[Initialize settings] (Inicializace nastaveni)
a stisknéte tlacitko ENTER (Potvrzeni).
Veskera provedena nastaveni (kromé
nastaveni data/¢asu) budou obnovena na
vychozi hodnoty.
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Polozky pro nastaveni

Polozka

Nastaveni | Popis

Slideshow Settings
(Nastaveni prezentace)

Viz ¢ast ,,Pfehravani prezentace* (strana 28).

Slideshow BGM Viz ¢ast ,,Piehravani prezentace s hudbou na pozadi* (strana 31).
Settings (Nastaveni
hudby na pozadi pro
prezentaci)
Auto Power ON/OFF Advanced * Nastaveni funkce automatického zapnuti/vypnuti podle dni v tydnu
(Automatické zapnuti/ (Pokroéily v krocich po jedné hoding.
vypnuti) rezim) OK Navrat do pfedchozi obrazovky po potvrzeni
operace.
Cancel (Zrusit) Navrat do pfedchozi obrazovky po zruseni
operace.
Reset all Vymazani vech nastavenych ¢asu.
(Vymazat vie)
Simple Nastaveni ¢asovace, ktery automaticky zapne nebo vypne napéajeni
(Jednoduchy fotoramecku. Funkci Auto Power ON/OFF (Automatické zapnuti/
rezim) vypnuti) 1ze nastavit v krocich po jedné minuté (strana 42).
Power-ON timer | Pfi aktivaci této funkce miiZete nastavit Gasovac
(Casovac zapnuti) | (€as/den v tydnu) pro automatické zapnuti napajeni.
P9wer—OFF timer | Pii aktivaci této funkce miizete nastavit Casovac (Cas/
(Casovac vypnuti) | den v tydnu) pro automatické vypnuti napajeni.
Auto off Nastaveni ¢asovace pro automatické vypnuti napajeni fotoramecku
(Automatické | po uplynuti ur¢itého ¢asového intervalu v piipadé¢, ze neni provedena
vypnuti) zadna operace a fotoramecek je zapnuty.

Pfi vybéru moznosti [Disable] (Zrusit) nebude funkce Auto off
(Automatické vypnuti) aktivni.

Date/time Settings
(Nastaveni data/Casu)

Nastaveni data, ¢asu, prvniho dne v tydnu atd. (strana 18).

General Settings
(Obecna nastaveni)

Listing Order | Nastaveni pofadi zobrazovani snimkd. Toto nastaveni ovliviluje
(Pofadi portadi pfi ptehravani prezentace.
zoF)rz;{zuo vant Shoot. Date Zobrazovani snimktl v potadi podle data
snimkir) (Podle data potizeni.
poftizeni)
* Number Order Zobrazovani snimkt v pofadi podle ¢isel
(Podle ¢isla) sobort.
Auto display ON */OFF (Zapnuto/vypnuto): Muzete nastavit, aby se snimky
orientation automaticky otacely do spravné polohy podle orientace
(Automaticka | fotoramecku.
orientace
snimku)
LCDbacklight | Nastaveni jasu podsviceni LCD obrazovky na nékterou z trovni od 1
(Podsviceni do 10 *.
LCD displeje)

*: Vychozi tovarni nastaveni
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Polozka Nastaveni | Popis
General Settings Image import | Resize * Pii importu snimkti z pamétové karty bude
(Obecna nastaveni) size (Velikost | (Optimalizace optimalizovana velikost snimki a snimky budou
importovanéh | velikosti) uloZeny do vnitini paméti. Mizete ulozit vice
o snimku) snimk, ale pfi zobrazeni snimki na velké
obrazovce prostiednictvim pocitae nebo jiného
zatizeni bude patrna horsi kvalita oproti
originalnim snimkam.
Original Ulozeni snimkii do vnitfni paméti bez komprese.
(Originalni) Nedochazi ke zhorseni kvality, ale mizete uloZit
méné snimku.
Sony logo ON */OFF (Zapnuto/vypnuto): Mtizete nastavit, zda ma svitit logo
ON/OFF Sony na fotoramecku.
(Zapnuti/
vypnuti loga
Sony)
System Information Version Zobrazeni verze firmwaru fotoramecku.
(Systémové informace) | (Verze)
Internal Memory Indikace maximalni kapacity vnitini paméti ve
memory capacity vychozim stavu.
(Vnitini (Kapacita
pamét) paméti)
Remaining Indikace aktualné volné kapacity vnitini paméti.
capacity
(Zbyvajici
kapacita)

Language Setting
(Nastaveni jazyka)

Nastaveni jazyka pouzitého pro zobrazeni na LCD obrazovce.

Japanese, English *, French, Spanish, German, Italian, Russian, Korean, Simplified
Chinese, Traditional Chinese, Dutch, Portuguese, Arabic, Persian, Hungarian, Polish,
Czech, Thai, Greek, Turkish, Malay, Swedish, Norwegian, Danish, Finnish

Poznamka

V nékterych regionech mizZe byt nastaveni vychoziho jazyka odlisné.

Initialize (Inicializace)

Format MizZete naformatovat vnitini pamét’.
internal
H;Ief?ory Poznamky

aformatova o - o .
En’ vnitini * Vsechny snimky pfidané do vnitini paméti budou smazany.
paméti) * Vnitini pamét’ neformatujte prostfednictvim pfipojeni k poéitaci.
Initialize Obnoveni vSech nastaveni na vychozi hodnoty (kromé nastaveni
settings aktualniho data a ¢asu v polozce [Date/time Settings] (Nastaveni
(Inicializace data/Casu)).
nastaveni)

*: Vychozi tovarni nastaveni
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Zohrazeni snimku
ulozeného na

pamét'ovém USB zafFizeni

Snimky ulozené na pamétovém USB zatizeni
muzete zobrazit prostiednictvim fotoramecku.

* Nelze zaruéit spravnou funkci se viemi typy
pamétovych USB zafizeni.

Pokud béhem prehravani snimkt z vnitini paméti
ptipojite pamétové USB zafizeni do konektoru
USB A, bude pro piehravani pouzito externi USB
zafizeni.

1 Pfipojte sitovy adaptér
k fotoramecku a do sitové zasuvky
(viz navod k obsluze — ,Zapnuti
fotoramecku®).

Zapnéte fotoramecek (strana 15).

Oteviete kryt konektoru.

2N

Pfipojte pamétové USB zafizeni do
konektoru EXT INTERFACE (USB
A) na fotoramecku.

Pamétové USB zafizeni

=
Z
m
k4
>
o
m
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B Vyberte polozku [USB] External

Device (USB - externi zafizeni) na
zélozce Select device (Vybér
zafizeni) (strana 35).

Na obrazovce se zobrazi snimek

z pamétového USB zafizeni.

Podrobnosti o pfehravani prezentace - viz
strana 28. Podrobnosti o pfidani snimka
do vnitini paméti - viz strana 33.

Neodpojujte pamétové USB zafizeni ani
nevypinejte fotoramec¢ek, pokud blika indikator
piistupu na fotoramecku. V takovém piipadé by
mobhlo dojit k poskozeni dat ulozenych na
pamétovém USB zafizeni. Spole¢nost Sony
neptebira zadnou odpovédnost za jakékoliv
poskozeni nebo ztratu dat.

Fotoramecek neni schopen preéist data na
pamétovém USB zafizeni, ktera byla
komprimovéna nebo zakddovana napiiklad pomoci
hesla.

Nepfipojujte pocita¢ do konektoru ? USB mini B
na fotoramecku, pokud je jiz pfipojeno pamétové
USB zatizeni do konektoru EXT INTERFACE
(USB A).

Fotoramecek nemusi byt schopen precist soubory
z USB rozbocovace nebo USB zafizeni

s integrovanym USB rozbocova¢em nemusi
pracovat spravne.

Pokud je pfipojeno pamét'ové USB zafizeni, nelze
zaviit kryt konektort.



Pouziti s pocitacem

Pfipojeni k pocitaci

Pii pfipojeni fotoramecku k pocitaci mizete
zobrazit snimky ulozené ve vnitini paméti
fotoramecku na pocitaci a zkopirovat je do
pocitace nebo z pocitace do vnitini paméti
fotoramecku.

Systémové pozadavky

Pocita¢, ke kterému piipojujete fotoramecek,
musi spliiovat nasledujici doporucené
systémové pozadavky:

B Windows

Doporuceny OS: Microsoft Windows 7/
Windows Vista SP2/Windows XP SP3
Konektor: USB

Bl Macintosh

Doporuceny OS: Mac OS X (v10.4 nebo
novejsi)
Konektor: USB

* Pokud je k poéitaci pfipojeno vice USB zafizeni
nebo pokud je pouzivan rozbocovac, mohou se
objevit problémy. V takovém piipadé zjednoduste
pripojeni.

» Fotoramecek nemuzete ovladat z jiného soucasné
pouzivaného USB zafizeni.

* Béhem datové komunikace neodpojujte USB kabel.

« Neni zarucena spravna funkce se v§emi pocitaci,
i pokud spliiuji doporuéené systémové pozadavky.

 Fotoramedek byl otestovan jako plné funkéni pii
pfipojeni k pocitaci nebo digitalni fototiskarné
Sony. Jina zafizeni pfipojena k fotoramecku nemusi
rozpoznat vnitini pamét’ fotoramecku.

 Nepfipojujte pocita¢ do konektoru ‘*’ USB mini B
na fotoramecku, pokud je jiz pfipojeno pamétové
USB zatizeni nebo jiné externi zatizeni do
konektoru EXT INTERFACE (USB A).

Pripojeni k pocitaci pro
vyménu snimku

Pozndmka

Tato ¢ast popisuje ptiklad ptipojeni k poéitaci

s operacnim systémem Windows Vista. V zavislosti
na pouzivaném operacnim systému se mohou ukazky
obrazovek a postup lisit.

1 Piipojte sitovy adaptér
k fotoramecku a do sitové zasuvky
(viz ¢ast ,Zapnuti fotoramecku®).

Otevrete kryt konektor.

wWnN

Propojte pocita¢ a fotoramecek
bézné dostupnym USB kabelem.

wageygod s j}iznod

konektoru

Pocitaé¢
USB mini B -

Do konektoru USB

Pouzijte USB kabel typu B, ktery je kratsi nez
3 metry.

4 Zapnéte fotoramecek (strana 15).
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5 Pokud se na monitoru pocitace
zobrazi okno [AutoPlay] (Pfehrat
automaticky), klepnéte na polozku
[Open folder to view files] (Otevfit
slozku a zobrazit soubory).

Pokud se okno [AutoPlay] (Piehrat
automaticky) nezobrazi, klepnéte na
polozku [Computer (My Computer)]
(Tento pocitac) v nabidce Start a

poklepejte na ikonu vymeénitelného disku.

6 Presunte kurzor do tohoto okna,
stisknéte pravé tlac¢itko mysi
a vyberte polozku [New] (Novy) -
[Folder] (Slozka).
Zadejte nazev nové slozky. V tomto
navodu k obsluze je tato slozka
pojmenovana jako ,,sony*.

7 Poklepejte na slozku ,sony”
a otevrete ji.

8 Oteviete slozku obsahuijici snimky,
které chcete zkopirovat. Potom
pretahnutim zkopirujte pozadované
snimky.

50 cz

« Pfi ukladani snimkt z po¢itace do vnitini paméti
vytvoite ve vnitini paméti slozku a uloZte snimky
do této slozky. Pokud slozku nevytvofite, budete
moci ulozit maximalné 512 snimkd. Tento pocet
muize byt navic nizsi v zavislosti na délce nazvu
soubort nebo typu znaku.

Pii uprave nebo ukladani snimku na poéitai mize
dojit ke zméné nebo vymazani informace o datu
pofizeni souboru. V takovém piipadé nemusi byt
snimky v rezimu zobrazeni nahledd snimkua
uspotadany podle data pofizeni.

Pokud jsou snimky ukladany z poéitace do vnitini
paméti fotoramecku, budou soubory ulozeny bez
komprese. Vysledkem je, Ze mtizete do vnitini
paméti fotoramecku ulozit méné snimkii.

Snimky vytvorené nebo upravené na pocitaci
nemusi byt zobrazeny. Snimky s nastavenim ,,Read
Only“ (Jen pro éteni) provedenym na pocitaci nelze
smazat pomoci fotoramec¢ku. Pfed ukladanim
snimki z pocitace do fotoramecku zruste nastaveni
,,Read Only* (Jen pro ¢éteni).

« Pokud je pfipojen USB kabel, nelze zaviit kryt
konektort.

0' - re I v't -

Po odebrani fotoramecku z vaseho pocitace
odpojte USB kabel nebo vypnéte fotoramecek.

1 Poklepeijte na ikonu ':& na hlavnim
panelu.

2 Klepnéte na polozku & (USB
Mass Storage Device)
(Velkokapacitni pamétové zafizeni
USB) - [Stop] (Ukongit).

3 Zkontrolujte, zda je vybrana spravna
jednotka a klepnéte na moznost
[OK].



Chybova hlaseni

Pokud se objevi chybové hlaseni

Pokud dojde k chyb¢, mohou se na LCD obrazovce fotoramecku objevit nasledujici chybova hlaseni.
Pokuste se problém vyfesit podle nize uvedeného postupu.

Chybové hlaseni

Vyznam/feSeni

No Memory Stick. / No SD
Memory Card. / No External
Device. (Neni vlozena pamétova
karta/pfipojeno externi zafizeni.)

* Ve slotu neni vlozena pfislusna pamétova karta. Nebo externi
zafizeni neni pfipojeno do konektoru EXT INTERFACE
(Externi zafizeni).

Vlozte pamétovou kartu do odpovidajiciho slotu (strana 19).
Nebo piipojte externi zafizeni (strana 48).

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible SD
Memory Card is inserted. / An
incompatible External Device is
inserted. (Je vloZzena
nekompatibilni pamétova karta/
pripojeno nekompatibilni externi
zafizeni.)

« Je vloZena nepodporovana pamétova karta. Nebo je do
konektoru EXT INTERFACE (Externi zafizeni) pfipojeno
nepodporované externi zafizeni. Pouzijte pamétovou kartu
nebo piipojte externi zafizeni podporované fotordmeckem.

No images on file. (Zadné obrazové
soubory.)

* Na pamétové karté nejsou k dispozici zadné obrazové
soubory, které by bylo mozné zobrazit. Pouzijte
pamétovou kartu obsahujici obrazové soubory, které 1ze
zobrazit na fotoramecku.

Cannot delete a protected file.
(Nelze smazat chranény snimek.)

* Pokud chcete smazat chranény snimek, zruste ochranu
pomoci digitalniho fotoaparatu nebo pocitace.

Memory card is protected. Remove
protection then try again.
(Pamétova karta je chranéna.
Zruste ochranu a proved’te operaci
Znovu.)

* Pamétova karta je chranéna proti zapisu. Posuiite pfepina¢
ochrany proti zapisu do polohy povolujici zapis (strana 60).

The Memory Stick is full. / The SD
Memory Card is full. / The External
Device is full. / The internal
memory is full. (Pamétova karta/
vnitini pamét’ je plna.)

* Na pamétovou kartu, externi zatizeni nebo do vnitini
paméti nelze ulozit dal$i data, protoze neni k dispozici
zadna volna kapacita. Vymazte nepotiebné snimky nebo
pouzijte pamétovou kartu nebo externi zafizeni s
dostatkem volné kapacity.
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Chybové hlaseni

Vyznam/reseni

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the SD Memory Card. /
Error reading the External Device. /
Error reading the internal memory.
(Chyba pfi ¢teni z pamét'ové karty/
externiho zafizeni/vnitini paméti.)

Write error on the Memory Stick. /
Write error on the SD Memory
Card. / Write error in the External
Device. / Write error on the internal
memory. (Chyba pfi zapisu na
pamét'ovou kartu/externi zatizeni/
do vnitfni paméti.)

 V pripadé pamétové karty:
Doslo k vyskytu chyby. Zkontrolujte, zda je pamét'ova
karta vloZena spravné. Zobrazuje-li se tato zprava casto,
zkontrolujte stav pamétové karty pomoci jiného zafizeni
nez fotoramecku.
- V pripadé externiho zafizeni:
Externi zafizeni mize byt chranéno proti zapisu. Zruste
nastaveni ochrany proti zapisu na pouzivaném zafizeni.
¢ V pripadé vnitfni paméti:
Naformatujte vnitini pamét’.

Uvédomte si vsak, ze pfi formatovani budou smazany vsechny
snimky importované do vnitini paméti.

The Memory Stick is read only.
(Pamétova karta Memory Stick je
uréena pouze pro ¢teni.)

» Je vlozena pamét'ova karta ,,Memory Stick-ROM*. Pro
ukladani snimkt pouzijte doporuc¢enou pamétovou kartu
,»Memory Stick®.

The Memory Stick is protected.
(Pamétova karta Memory Stick je
chranéna.)

» Je vlozena chranéna pamét'ova karta ,,Memory Stick*.
Abyste mohli upravit a ulozit snimky na fotoramecku,
zru$te ochranu prostfednictvim vhodného zafizeni.

Memory card format not supported.
(Format pamétové karty neni
podporovan.)

» V piipadé pamétové karty pouzijte vas digitalni fotoaparat
nebo jiné zafizeni a naformatujte pamétovou kartu.
» Naformatujte vnitini pamét’ fotoramecku.

Pti formatovani pamét'ové karty budou smazany vSechny soubory
ulozené na pamétové karté.

Cannot open the image. (Snimek
nelze otevrit.)

» Fotoramecek neni schopen zobrazit nebo otevftit obrazovy
soubor v nepodporovaném formatu.

Incompatible USB device. Check
device’s USB settings.
(Nekompatibilni USB zafizeni.
Zkontrolujte nastaveni USB
zafizeni.)

* Pfipojte zafizeni kompatibilni se standardem Mass
Storage. Pokud neni nastaveni na USB zafizeni provedeno
spravné, nastavte na USB zafizeni reZim Mass Storage.
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Odstranovani problému

Pokud se objevi problém

Pred odeslanim fotoramecku na opravu se pokuste problém vyfesit podle nasledujicich pokyni.
Pokud problém pfetrvava, obrat'te se na vaseho prodejce Sony nebo na servisni stiedisko Sony.

Napajeni

Projev Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feSeni

Pfistroj nelze

zapnout. ptipojena?

vybity?

* Je sitova zastrcka spravné

» Neni vestavény akumulator

= Ptipojte sitovy adaptér spravné.

Zobrazeni snimku

Je-1i zapnuto napajeni, ale nezobrazuji se snimky nebo nelze upravit nastaveni na ovladaci

obrazovce, zkontrolujte nize uvedené polozky.

Projev Kontrolovana polozka Pric¢ina/feseni

Na obrazovce se |+ Je spravné vlozena = Vlozte pamétovou kartu (strana 19) nebo
nezobrazuji zadné pamét'ova karta nebo pfipojte externi zafizeni (strana 48)
snimky. ptipojeno externi zatizeni? spravné.

* Obsahuje pamét'ova karta = Vlozte pamétovou kartu nebo piipojte
snimky ulozené z digitalniho externi zafizeni, které obsahuje snimky.
fotoaparatu nebo jin¢ho = Zkontrolujte, které formaty soubort lze
zatizeni? zobrazit (viz navod k obsluze — ¢ast

¢ Jsou na externim zafizeni ,,Technické udaje).
ulozeny snimky?

* Je format souboru = Soubor, ktery neni kompatibilni s DCF,
kompatibilni s DCF? nemusi byt mozné zobrazit na

fotoramecku, i kdyZz je mozné jej zobrazit
na pocitaci.
Snimky se * Nebyly snimky ulozeny = Pti upravé nebo ukladani snimku na
nepiehravaji z pocitace? pocitaci doslo ke zméné data Gpravy
v pofadi podle * Nebyly snimky upraveny na souboru. Snimky budou proto namisto
data pofizeni. pocitaci? podle data pofizeni zobrazeny v potadi
podle data upravy.
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Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feSeni

Nékteré snimky se
nezobrazuji.

» Zobrazuji se snimky
v rezimu nahledt snimka?

= Pokud se snimek zobrazuje v rezimu
nahledd snimkd, ale nikoliv jako
samostatny snimek, mize byt soubor
poskozen, i kdyZ jsou data pro miniaturu
v poradku.

= Soubor, ktery neni kompatibilni s DCF,
nemusi byt mozné zobrazit na
fotoramecku, i kdyZ je mozné jej zobrazit
na pocitaci.

* Nezobrazila se v rezimu
nahledd snimkd nize
uvedena ikona?

* Nebyly snimky vytvofeny
pomoci aplikace na pocitaci?

= Pokud se zobrazila ikona uvedena vlevo,
nemusi byt soubor obrazku podporovéan
fotorameckem (napfiklad proto, ze se
jedna o JPEG soubor, ktery byl vytvoren
na pocitaci). Muze se také jednat
o podporovany soubor, ktery vSak
neobsahuje data pro miniaturu. Vyberte
ikonu a stisknéte tlacitko ENTER
(Potvrzeni) pro zménu na zobrazeni
jednoho snimku. Pokud se znovu zobrazi
ikona uvedena vlevo, neni mozné snimek
zobrazit, protoze soubor neni
fotorameckem podporovan.

* Nezobrazila se v rezimu
nahledd snimkd nize
uvedena ikona?

= Pokud se zobrazila ikona uvedena vlevo,
je snimek v kompatibilnim formatu, ale
data miniatury nebo samotny snimek
nelze oteviit. Vyberte ikonu a stisknéte
tlacitko ENTER (Potvrzeni). Pokud se
znovu zobrazi ikona uvedena vlevo, neni
mozné snimek zobrazit.

* Neni ve vnitini paméti, na
pamét'ové karté nebo na
externim zafizeni ulozeno
vice nez 4 999 snimkt?

< Fotoramecek umoziuje piehravani,
ukladani, mazani atd. maximalné 4 999
soubori.

» Nepiejmenovali jste soubor
na pocitaci nebo jiném
zatizeni?

= Pokud pojmenujete nebo piejmenujete
soubor na pocitaci a nazev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se snimek na fotoramecku
zobrazit.

* Neobsahuje stromova
struktura slozek na
pamétové karté nebo
externim zafizeni vice nez
osm urovni?

= Fotoramecek nedokéaze zobrazit snimky
ulozené ve vyss§i nez osmé Grovni
stromov¢ struktury slozek.
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Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feSeni

Neni spravné
zobrazen nazev
snimku.

» Neptejmenovali jste soubor
na pocitaci nebo jiném
zatizeni?

= Pokud pojmenujete nebo piejmenujete
soubor na pocitaci a nazev souboru bude
obsahovat jiné nez alfanumerické znaky,
nemusi se nazev snimku zobrazit na
fotoramecku spravné. Také plati, Zze
u souboril vytvofenych na pocitaci nebo
jiném zatizeni se zobrazuje maximalné
prvnich deset znakti nazvu souboru.

Pozndmka

Lze zobrazit pouze alfanumerické znaky.

Pifehravani video souboru

Projev Kontrolovana polozka Pric¢ina/feseni
Video soubor se ¢ Nezobrazila se v rezimu - Pokud se zobrazi ikona uvedena vlevo,
nepiehrava. nahledd snimkd nebo nemusi byt video soubor fotorameckem
jednoho snimku nize podporovan. Video soubory, které nelze
uvedena ikona? prehrat - viz ¢ast ,,Pfehravani video
souboru® (strana 27).
Rychly posun - = U nékterych video souborti nemusi byt

vpied/vzad nelze
provést.

mozné rychly posun vpied/vzad provést.

Ukladani a ma

zani snimkua

Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/fesSeni

Snimek nelze
ulozit.

* Neni pamétova karta
chranéna proti zapisu?

= Zruste ochranu a zkuste snimek ulozit
Znovu.

* Neni piepina¢ ochrany
pamét'ové karty proti zapisu
v poloze [LOCK]
(Zamknuto)?

= Posunte prepinac¢ do polohy povolujici
zapis.

» Neni pamétova karta plna?

< Vyméite pamét'ovou kartu za novou
s dostatkem volné kapacity. Nebo
vymazte nepotiebné snimky (strana 37).

» Neni vnitini pamét’ plna?

= Vymazte nepotiebné snimky (strana 37).
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Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feSeni

Snimek nelze
ulozit.

* Neulozili jste snimky
z pocitace do vnitini paméti,
aniz byste vytvorili slozku
ve vnitini paméti?

= Pokud slozku nevytvotite, budete moci
ulozit maximalné 512 snimki. Tento
pocet muze byt navic nizsi v zavislosti na
délce nazvu souborti nebo typu znakd. Pii
ukladéani snimku z pocitace do vnitini
paméti vytvoite ve vnitini paméti slozku
a ulozte snimky do této slozky.

Snimek nelze

* Neni pamétova karta

< Pouzijte zafizeni, na kterém muzete zrusit

smazat. chranéna proti zapisu? ochranu proti zapisu a zkuste provést
mazani znovu.
* Neni piepina¢ ochrany < Posuiite piepinac do polohy povolujici
pamét'ové karty proti zapisu Zapis.
v poloze [LOCK]
(Zamknuto)?
* Nepouzivate pamétovoukartu | @ Mazani snimkd z pamétové karty
,,Memory Stick-ROM*? »Memory Stick-ROM* nebo jeji
formatovani neni mozné.
* Neni snimek chranén proti | < V rezimu Single view (Zobrazeni jednoho
smazani? snimku) zkontrolujte informace o snimku
(strana 26).
< Snimek se symbolem [€a7 je nastaven
jako ,,Read Only* (Jen pro ¢teni). Takovy
snimek nelze na fotoramecku smazat.
Snimek byl = Smazany snimek nelze obnovit.
omylem smazan. o
Fotoramecek
Projev Kontrolovana polozka Pric¢ina/feSeni

Pfi pouzivani
ovladacich prvka
na fotoramecku se
prislusné funkce
neprovede.

= Vypnéte a znovu zapnéte napajeni
(strana 15).

= Stisknéte tlacitko RESET pomoci tenkého
predmétu, jako je napiiklad kulickové
pero (strana 11).

Po stisknuti tla¢itka RESET béhem pouzivani
fotoramec¢ku mohou byt vymazana data ve vnitini
paméti nebo obnovena vychozi nastaveni.
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Dalkovy ovladac¢

Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feseni

Pfi pouzivani
dalkového
ovladace se
prislusna funkce
neprovede.

» Je baterie v dalkovém
ovladaci vlozena spravné?

= Vyméiite baterii (strana 13).

= Vlozte baterii (strana 13).

= Vlozte baterii tak, aby byla dodrzena
spravna polarita (strana 13).

= Horni konec dalkového ovladace
nasmérujte na senzor dalkového ovladani
na fotoramecku (strana 13).

= Odstrante jakékoliv prekazky mezi
dalkovym ovladacem a senzorem
dalkového ovladani.

¢ Neni v dalkovém ovladaci
vloZena ochranna folie?

= Odstraiite ochrannou folii (strana 13).

» Je sitovy adaptér spravné
ptipojen?

9 Tlagitko () (pohotovostni rezim) na
dalkovém ovladaci nelze pouzivat, pokud
je fotoramecek napajen pouze
z vestavéného akumulatoru. Pouzijte
tlagitko () (pohotovostni rezim) na
fotoramecku.

Vestavény akumulator

Projev

Kontrolovana polozka

Pric¢ina/feseni

Vestavény
akumulator nelze
nabit.

« Sviti indikéator
pohotovostniho rezimu?

= Pokud se vnitini teplota fotordmecku
zvysi vlivem piimého slune¢niho svétla
atd., nemusi byt nabijeni akumulatoru
umoznéno. V takovém piipad¢ se sice
indikétor pohotovostniho rezimu
nerozsviti, ovSem nejedna se o zavadu
fotoramecku.
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Dalsi informace

Bezpecnostni upozornéni

v -

Umisteéni

* Vyvarujte se umisténi fotoramecku na misto,
kde by byl vystaven:

— vibracim,

— vlhkosti,

— nadmérné prasnosti,

— ptimému slunci,

— extrémné nizkym nebo vysokym teplotam.
V blizkosti fotoramecku nepouzivejte elektrické
spotiebice. Fotoramecek nebude pracovat
spravné v elektromagnetickych polich.

* Na fotoramecek nestavte tézké predméty.

Sitovy adaptér

« Jestlize je sitovy kabel pfipojen do sitové
zasuvky, neni fotordmecek odpojen od
sitového napajeni, a to ani tehdy, pokud je
fotoramecek vypnuty.

+ Pouzivejte vyhradné sitovy adaptér dodany
s fotorameckem. Nepouzivejte jiné sitové
adaptéry, protoze by mohlo dojit k poruse
fotoramecku.

* Nepouzivejte dodany sitovy adaptér pro
napéajeni jinych zafizeni.

* Nepouzivejte elektronicky transformator
(cestovni adaptér), protoze hrozi prehtati
nebo porucha.

'V ptipadé poskozeni kabelu sitového adaptéru
prestaiite sitovy adaptér pouzivat, protoze jeho
dalsi pouzivani by mohlo byt nebezpecné.

Kondenzace vihkosti

V ptipadé preneseni fotoramecku z chladu do tepla
nebo pii jeho umisténi do extrémné teplé nebo
vlhké mistnosti mize uvnit fotoramecku
zkondenzovat vodni para. Za téchto podminek
pravdépodobné fotoramecek nebude pracovat
spravné a pii delSim pouzivani mize dokonce dojit
k poruse. Pokud dojde ke kondenzaci vodni pary,
odpojte od fotoramecku sit'ovy adaptér a nejméné
jednu hodinu fotoramecek nepouzivejte.
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Pieprava

Pted ptepravou fotoramecku vyjméte
pamétovou kartu, odpojte externi zafizeni,
sitovy adaptér a pfipojené kabely

a fotoramecek s ptislusenstvim ulozte do
ptvodniho obalu véetné viech ochrannych
vyplni.

Pokud jiz ptivodni obal a ochranné vyplné
nemate, pouZzijte podobny obalovy material tak,
aby nedoslo k poskozeni fotoramecku béhem
piepravy.

Cisténi

Fotoramecek Cistéte suchym mékkym
hadfikem. Nepouzivejte k ¢iSténi rozpoustédla,
jako naptiklad alkohol nebo benzin, protoze by
mohlo dojit k poskozeni povrchové tpravy.

Omezeni kopirovani

Televizni programy, filmy, videokazety,
portréty osob a dalsi materialy mohou byt
chranény autorskymi pravy. Neopravnéné
pouziti téchto material muze piedstavovat
poruseni autorského zakona.

Likvidace fotoramecku

Provedenim funkce [Format internal memory]
(Naformatovani vnitini paméti) se nemusi
vymazat vSechna data ve vnitini paméti. Pfi
likvidaci fotoramecku se obrat'te na vaseho
prodejce Sony nebo na servisni stiedisko Sony.



Poznamky k pamét'ovym
kartam

»Memory Stick“

Typy pamétovych karet
»Memory Stick“, které mlizete
ve fotoramecku pouzivat

Ve fotoramecku mutizete pouzivat nasledujici
typy pamétovych karet ,,Memory Stick* *!:

Typ pamétové Zobrazeni | Mazani/

karty ,,Memory ukladani
Stick“

~,Memory Stick“ *?

(nekompatibilni OK OK

s ,MagicGate")

»,Memory Stick“
(kompatibiln{ OK ™ OK ™
s ,MagicGate")

+MagicGate

Memory Stick® 2 oK™ OK ™
Pl\lé?ozry Stick OK * OK *
»,Memory Stick OK * OK *

Micro® *3 (,M2" )

Fotoramecek byl otestovan jako pIné funkéni pii
pouziti pamét'ové karty ,,Memory Stick“ s
kapacitou 32 GB nebo méné vyrobenou
spole¢nosti Sony Corporation. Nelze v§ak zarucit
spravnou funkci se v§emi médii ,,Memory Stick®.
Fotoramecek je vybaven slotem, ktery je
kompatibilni jak s médii standardni velikosti, tak i

velikosti Duo. MtiZete pouzivat jak pamé&tovou kartu
-Memory Stick* standardni velikosti, tak i kompaktni
pamétovou kartu ,,Memory Stick Duo®, aniz by bylo

nutné pouzit ,,Memory Stick Duo* adaptér.

o

ji vzdy vlozte do adaptéru M2.

" M2 je zkratka pro ,,Memory Stick Micro“. V této

¢asti se vyraz ,,M2“ pouziva k oznaceni
pamét'ovych karet ,,Memory Stick Micro®.

Fotoramecek podporuje souborovy systém FAT32.

Pfi pouziti pamétové karty ,,Memory Stick Micro*

a

Cteni/zapis dat $ifrovanych pomoci technologie
ochrany autorskych prav ,,MagicGate nelze
provést. ,MagicGate* je obecny nazev technologie
ochrany autorskych prav vyvinuté spole¢nosti
Sony, ktera pouziva ovétovani a Sifrovani.

*

Fotoramecek nepodporuje osmibitovy paralelni
pienos dat.

Poznamky ohledné pouzivani

» Nejnovejsi informace o typech pamétovych

karet ,,Memory Stick®, které fotoramecek

podporuje, naleznete v informacich

o0 kompatibilité pamétovych karet ,,Memory

Stick* na webovych strankéach spolec¢nosti Sony:

http://www.memorystick.com/en/support/

support.html

(Vyberte oblast, ve které fotoramecek pouzivate

a potom klepnéte na odkaz ,,Digital Photo

Frame* (Digitalni fotoramecek) na piislusné

strance.)

Nevkladejte do slotii fotoramecku vice

pamétovych karet ,,Memory Stick*

soucasné, protoze by to mohlo zptisobit
poruchu funkce fotoramecku.

* Pokud ve fotoramecku pouzivate pamét'ovou

kartu ,,Memory Stick Micro®, je potfeba

vlozit kartu ,,Memory Stick Micro“ do
adaptéru ,,M2°.

Vlozite-li pamétovou kartu ,,Memory Stick

Micro* do fotoramecku bez pouziti adaptéru

,,M2, nemusi byt mozné kartu ,,Memory

Stick Micro* vyjmout.

» Pokud vlozite pamétovou kartu ,,Memory
Stick Micro* do adaptéru ,,M2* a adaptér
,,M2“ vlozite do adaptéru ,,Memory Stick
Duo®, nemusi fotoramecek pracovat spravng.

* Pro formatovani pamétové karty ,,Memory
Stick” pouzijte prislusnou funkci na
digitalnim fotoaparatu. Pokud pamétovou
kartu zformatujete na pocitaci, nemusi se
snimky zobrazit spravné.

 Pri formatovani se smazou vSechny chranéné
snimky. Abyste pfedesli nechténému
smazani dulezitych dat, nezapomeiite pred
formatovanim zkontrolovat obsah pamétové
karty ,,Memory Stick*.
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+ Pfi nastaveni pfepinace ochrany proti zapisu
do polohy LOCK (Zamknuto) nelze
zaznamenavat, upravovat ani mazat data.

» Na misto pro §titek nelepte Zadny jiny
material, nez je pfilozeny Stitek. Pfi
nalepovani pfilozeného stitku jej peclivé
umistéte na spravné misto. Dejte pozor, aby
se Stitek neodlepoval.

Pamétova karta SD

Slot pro pamétovou kartu SD umoziiuje pouziti
nasledujicich karet:
» Pamétova karta SD *!
e miniSD, microSD
(Je nutné pouzit adaptér.) *?
* Pamétova karta SDHC 3
¢ Pamétova karta miniSDHC, microSDHC
(Je nutné pouzit adaptér.) 2
* Standardni pamétova karta MMC ™
Spravna funkce vsech typi pamétovych karet
SD a standardnich pamétovych karet MMC
neni zarucena.

*

Fotoramecek je otestovan jako plné funkéni
s pamétovou kartou SD o kapacité 2 GB nebo
méné.

*

S

Nekteré komeréné dostupné adaptéry pro
pamét'ové karty maji vystupujici kontakty na zadni
strané. Tento typ adaptérid nemusi ve fotoramecku
pracovat spravné.

Fotoramecek je otestovan jako plné funkéni
s pamétovou kartou SDHC o kapacité 32 GB nebo
méné.

&

Fotoramecek je otestovan jako plné funkéni se
standardni pamét'ovou kartou MMC o kapacité
2 GB nebo méné.

Poznamky ohledné pouzivani

+ Cteni/zapis dat gifrovanych pomoci
technologie ochrany autorskych prav nelze
provést.

* Pamétové karty SDXC nejsou podporovany.
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Poznamky k pouzivani
pamétové karty

Pfi pouzivani pamétové karty zkontrolujte,

zda ji vkladate spravnym smérem.

V opacném piipadé by mohlo dojit

k poskozeni fotoramecku.

Pamétova karta se pti vkladani zasune pouze

zCasti, proto se ji nepokousejte zatlacit silou,

jelikoz by mohlo dojit k poskozeni
pamét'ové karty anebo fotoramecku.

Nevyjimejte pamétovou kartu ani

nevypinejte fotoramecek ve chvili, kdy ¢te

nebo zapisuje data nebo blika indikator
pfistupu. V opaéném piipadé by mohlo dojit

k poskozeni Citelnosti dat nebo k jejich

smazani.

Doporucujeme zalohovat vSechna dulezita

data.

Data, ktera zpracujete na pocitaci, nemusi

byt mozné na fotoramecku zobrazit.

Budete-li chtit pamétovou kartu penaset

nebo uskladnit, vlozte ji do ptilozeného

pouzdra.

Nedotykejte se kontaktl na pamétové karté

rukou ani kovovym pfedmétem.

Zabrante narazu, ohybani nebo padu

pamét'ové karty.

Pamét'ovou kartu nerozebirejte ani nijak

neupravujte.

Nevystavujte pamétovou kartu pisobeni

vody.

Pamétovou kartu neskladujte ani

nepouzivejte v nasledujicich podminkach:

— mista vystavena nepfiméfenym provoznim
podminkdm vcetné mist, jako je napiiklad
interiér automobilu zaparkovaného na
ptimém slunci (naptiklad v 1ét¢), exteriéry
vystavené piimému slunci nebo mista
v blizkosti topnych téles,

— vlhka mista nebo mista, kde se vyskytuji
korozivni substance,

— mista s vyskytem statické elektfiny nebo
elektrického Sumu.



Technickeé udaje

B Fotoramecek
LCD obrazovka
LCD panel
20,3 cm/8 palcti, aktivni matice TFT
Celkovy pocet obrazovych bodu:
1 440 000 bodu
(800 x 3(RGB) x 600) bodt
Efektivni oblast zobrazeni
Pomér stran obrazovky
4:3
LCD obrazovka:
20,0cm/7,9 palci
Celkovy pocet obrazovych bodi:
1 398 897 bodu
(789 x 3(RGB) x 591) bodt
Zivotnost podsviceni LCD obrazovky
20 000 hodin
(pfedtim, nez se jas podsviceni snizi na
polovinu)
Vstupni/vystupni konektory
USB konektor (typu mini B,
vysokorychlostni)
USB konektor (USB pamét’)
Sloty pro pamét'ové karty
»~Memory Stick PRO* (Standard/Duo)/
SD/MMC
Kompatibilni obrazové formaty
Fotografie:
JPEG: kompatibilni s DCF 2.0,
kompatibilni s Exif 2.21, JFIF *!
TIFF: kompatibilni s Exif 2.21
BMP: 1,4, 8, 16, 24, 32bitovy format
systému Windows
RAW (pouze nahled ?): SRF, SR2,
ARW (2.2 nebo nizsi verze)
(Nékteré formaty obrazovych
souborti nejsou kompatibilni.)
Video: MotionJPEG "3
Maximalni rozliSeni: 726 bodt x 576
bodi
Kompresni format zvuku: LPCM/
ADPCM

Maximalni datovy tok: 12 Mb/s
Maximalni snimkova rychlost: 30 fps
(640 x 480)/25 fps (726 x 576)
Hudba: MP3 ™3
Vzorkovaci frekvence: 32/44,1/48 kHz
Datovy tok: 32 kb/s az 320 kb/s
Maximalni pocet zobrazitelnych
obrazovych bodi
8 000 (H) bodt x 6 000 (V) bodt ™
Souborovy systém
FATI12/16/32
Nézev souboru obrazku
Format DCF, 256 znaku, niz§i neZ osma
hierarchicka uroven
Maximalni pocet souboru, které Ize
zpracovat
4 999 soubort ve vnitini paméti nebo na
pamét'ové karté
Kapacita vnitfni paméti "
2 GB
(Lze ulozit ptiblizné 4 000 snimku *¢.)
PoZadavky na napajeni
Konektor DC IN, 12 V stejnosmérnych
Pfikon
Pfi maximalni zatézi: 16,5 W
Normalni rezim *: 5,5 W
* Normalni rezim ptedstavuje stav, ktery
umoziiuje prezentaci snimki ulozenych ve
vnitini paméti s pouzitim vychozich
nastaveni, aniz by byla vloZena pamét'ova
karta nebo pfipojeno externi zafizeni.
Provozni teplota
5°Caz35°C
Rozméry (Sifka/vyska/hloubka)
[S vyklopenym stojanem]
Priblizné 246 mm % 179 mm % 123,2 mm
[Bez vyklopeného stojanu]
Priblizn€ 246 mm % 179 mm x 23 mm
Hmotnost
Priblizné 742 g
(bez sitového adaptéru)
Dodavané prislusenstvi
Viz cast ,,Kontrola dodanych polozek*
(strana 10).
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B Sitovy adaptér

Pozadavky na napajeni
100 V az 240 V ~, 50 Hz/60 Hz,
0,4 A

Jmenovité vystupni napéti
12V=,15A

Rozméry (hloubka/sitka/vyska)
Pfiblizn€ 64 mm x 50 mm x 30 mm
(bez vy¢nivajicich ¢asti)

Hmotnost
Pfiblizné 110 g

Vice podrobnosti naleznete na $titku sitového

adaptéru.

Design a technické tdaje podléhaji zménam
bez piedchoziho upozornéni.

*

*

S

: Jako nahled miniatury jsou zobrazeny soubory
RAW z fotoaparatu o Sony.

3: V zavislosti na vykonu nebo stavu pouzivané
pamétové karty nebo externiho USB zatizeni
nemusi byt nékteré soubory spliujici uvedené
pozadavky piehrany spravné.

*

£

minimalné 17 bitd. Snimek s pomérem stran 20:1
nebo vice nemusi byt zobrazen spravné. I pokud je
pomér stran mensi nez 20:1, mtze dojit k problému

pii zobrazovani miniatur, prehravani prezentace nebo

v jinych situacich.

*

a

: Pfi méfeni kapacity médii se 1 GB rovna
1 000 000 000 bajta, pricemz ¢ast kapacity je

vyuzivana pro spravu dat anebo aplika¢ni soubory.

Skute¢né vyuzitelna kapacita je pfiblizné 1,9 GB.

S

: Pfiblizny pocet je uvadén pii ulozeni snimka

s rozlisenim 2 000 000 obrazovych bodd. Hodnoty

se mohou ménit podle podminek fotografovani.

: Baseline JPEG s formatem 4:4:4, 4:2:2 nebo 4:2:0.

: Ve vertikalnim i horizontalnim sméru je vyzadovano

Domovska stranka zakaznické
podpory

Nejaktualngjsi informace tykajici se zakaznické
podpory najdete na nasledujicich webovych

strankach:

http://www.sony.net/
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Obchodni znacky a autorska
prava

o

S-Frame, Cyber-shot, O, ;=..,
»Memory Stick, MEMORY STICK, , Memory
Stick Duo*, MEMORY STICK Duo,
,MagicGate Memory Stick*, ,,Memory Stick
PRO*, MeMORY STICK PR, ,,Memory Stick
PRO Duo*, Memory STick PRO Duo, ,,Memory
Stick PRO-HG Duo®,

Memory STick PRO-HG Duo, ,,Memory Stick
Micro®, MeMoRY STICk MICRo, M2, ,,Memory
Stick-ROM*, MeMoRY STICk-ROM,
,MagicGate” a MIAGICGATE jsou
obchodni znacky nebo registrované
obchodni znacky spole¢nosti Sony
Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Vista jsou
registrované obchodni znacky spole¢nosti
Microsoft Corporation v USA anebo jinych
zemich.

Macintosh a Mac OS jsou registrované
obchodni znacky spole¢nosti Apple Inc.

v USA anebo jinych zemich.

Logo SD je obchodni znacka. S

Logo SDHC je obchodni znacka.

Obsahuje iType™ a fonty od spole¢nosti
Monotype Imaging Inc.

iType™ je obchodni znacka spole¢nosti
Monotype Imaging Inc.

Tento software je ¢astecné zalozen na praci
nezavislé skupiny Independent JPEG Group.
Libtiff

Copyright © 1988 - 1997 Sam Leffler
Copyright © 1991 - 1997 Silicon Graphics,
Inc.

Vsechny ostatni ndzvy spolecnosti a vyrobku
pouzité v tomto navodu k obsluze mohou byt
obchodnimi zna¢kami nebo registrovanymi
obchodnimi znac¢kami piislusnych vlastnik.
Dale upozoriiujeme, ze v tomto navodu
nejsou vzdy pouzity symboly ,,T™M*“ a  ®*.
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SONY.

Digitalny
fotograficky
ramik

DPF-D830/D830L

Navod na pouZzitie
Pred pouZzivanim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod
a uschovajte ho pre pripadné budiice pouZitie.

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo (Serial No.)
st vyznacené v zadnej Casti zariadenia.

Vyrobné ¢islo si poznacte do kolénky uvedenej nizZsie.
Kedykolvek budete kontaktovat predajcu Sony ohladom tohto
zariadenia, informujte ho o uvedenych ¢islach/oznaceniach.
Model No. DPF-D830/D830L

Serial No.

Séria modelov sa lisi podla danej krajiny a regiénu.

SE

MEMORY STICK T

© 2010 Sony Corporation

4-265-301-11 (1)

Skér nez zaénete
Zakladné operacie
PokrocilejSie operacie
Pouzivanie s PC
Chybové hlasenia
RieSenie problémov

Dalsie informécie

S-Frame
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
alebo urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

DOLEZITE
BEZPECNOSTNE
UPOZORNENIE

-ZAPAMATAJTE
SI TIETO POKYNY

RIZIKO NEBEZPEGENSTVA
ABY STE PREDISLI RIZIKU
VZNIKU POZIARU ALEBO
URAZU ELEKTRICKYM
PRUDOM, DODRZIAVAJTE
TIETO POKYNY

Ak koncovka sietovej Snury tvarovo nepasuje
do elektrickej zasuvky, pouZzite vhodny typ
adaptéra.

Batérie nevystavujte nadmernym
teplotam napr. priamemu slneénému
Ziareniu, ohnu atd.

UPOZORNENIE

Batérie nahradzajte len predpisanym
typom. Inak méze dojst k poziaru
alebo urazu.

Batérie likvidujte v zmysle platnych
miestnych predpisov a noriem.

Informacia pre spotrebitelov
UPOZORNENIE

Upozoriujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie st vyslovne uvedené
v tomto navode na pouZitie sa zbavujete prava na
pripadni reklamdciu tohto zariadenia.

Ak mdte akékolvek otdzky ohladom tohto vyrobku,
kontaktujte:

najbliZieho predajcu Sony alebo Zdkaznicke
informacné centrum Sony

Usmeriujtce informacie

Vyhlasenie o zhode

SONY

Typové ozn.: DPF-D830

Zodpovedna spol.: Sony Electronics Inc.

Adresa: 16530 Via Esprillo, San Diego,
CA 92127 U.S.A.

Toto zariadenie spiiia podmienky ¢asti 15

predpisov FCC. Prevadzka je podmienena splneniu

dvoch podmienok:

(1) Zariadenie nemdZe sposobovat rusivé

interferencie a (2) zariadenie musi absorbovat

vietky prijaté interferencie, vratane interferencii,

ktoré mozu spdsobit nezelani prevadzku.

Obchodny nazov:




Informécia:

Spréva federdlnej komisie pre komunikacie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poziadavkam stanovenym pre digitalne

zariadenia triedy B, v zhode s Castou 15 predpisov FCC.

Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu
dostato¢nej a primeranej ochrany proti ruseniu pri
inStalaciach zariadeni v obytnych oblastiach.
Toto zariadenie generuje, pouZiva a moze vyzarovat
vykon v oblasti radiovych frekvencii a ak nie je
inStalované v stlade s prislu§nymi instrukciami, moéze
spdsobovat rusenie a neZiaduce interferencie.
Nie je v§ak mozné zarucit, Ze sa ruSenie v Specifickych
pripadoch nevyskytne aj pri spravnej instalacii.
Ak zariadenie sposobuje ruSenie prijmu rozhlasového
a televizneho vysielania, ¢o je moZné overit zapnutim
a vypnutim zariadenia, uZivatel by sa mal pokusit
odstranit ruSenie pomocou nasledujtcich opatreni:
— Zmenit orientdciu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi tymto zariadenim
a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom
obvode nez je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skusenym radio/TV technikom.

Informacia pre zakaznikov

Tento vyrobok bol testovany a vyrobeny v stlade
s kritériami stanovenymi nariadenim EMC pre

pouZivanie prepojovacich kablov krat§ich nez 3 metre.

Upozornenie

Elektromagnetické pole mdZe pri urcitych
frekvencidch spdsobovat rusenie obrazu tohto
zariadenia.

Upozornenie

Ak staticka elektrina alebo elektromagnetizmus
sposobi prerusenie prenosu dat (zlyhanie prenosu),
reStartujte aplikdciu, alebo odpojte a znova pripojte
komunikaény kabel (USB atd.).

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Eurépskej unii a ostatnych
eurépskych krajinach so zavedenym
separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom
nemoZe byt nakladané ako
s domovym odpadom. Namiesto
toho je potrebné ho dorucit do
vyhradeného zberného miesta
na recyklaciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne
zneskodnenie, pomdZete
_ zabrénit potencidlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné
prostredie a Tudské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom
nakladani s tymto vyrobkom. Recykldcia materidlov
pomdha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalsich
podrobnych informécii o recyklacii tohto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny trad,
miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo
predajtiu, kde ste vyrobok zakupili.

Likvidacia starych akumulatorov

a batérii (Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na akumulatore/batérii
alebo na jeho obale upozoriiuje, Ze
akumulator/batériu nie je moZné
likvidovat v netriedenom komundlnom
odpade. Na urcitych akumulatoroch/
batéridch sa moZe tento symbol
pouzivat v kombindcii s urcitym
chemickym symbolom. Chemické symboly pre ortut
(Hg) alebo olovo (Pb) sa doplitaji na akumulatory/
batérie obsahujice viac nez 0,0005% ortuti alebo
0,004% olova. Tym, Ze zaistite spravnu likvidaciu
akumulatorov/batérii, pomdZete zabranit potencidlnemu
negativnemu vplyvu akumuldtorov/batérii na Zivotné
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prostredie a Tudské zdravie, ktoré by v opacnom pripade
hrozilo pri nespravnom nakladani s akumulatormi/
batériami. Recyklacia materidlov pomdha uchovévat
prirodné zdroje. Ak zariadenia musia byt

z bezpecnostnych a prevadzkovych dovodov alebo
kvoli zachovaniu dét neustdle napdjané zabudovanym
akumulatorom/batériou, tento akumulator/batériu smie
vymienat len kvalifikovany servisny pracovnik. Pre
zabezpeCenie spravneho nakladania s akumulatorom/
batériou odovzdajte zariadenie, ktorému uplynula doba
Zivotnosti do zberného strediska prevadzkujiceho
recykldciu a likvidaciu odpadu z elektrickych

a elektronickych zariadeni. S ostatnymi akumulatormi/
batériami nakladajte v zmysle platnych miestnych
predpisov a noriem. Akumulatory a batérie odovzdajte
na vyhradené zberné miesto pre recyklaciu pouzitych
akumulatorov a batérii.

Pre ziskanie dalSich podrobnych informécii o recyklacii
tohto vyrobku alebo akumulatorov/batérii kontaktujte
prosim vas miestny alebo obecny trad, miestnu sluzbu
pre zber domového odpadu alebo predajiiu, kde ste
vyrobok zakupili.

Informacia pre spotrebitelov
v krajinach s platnymi smernicami EU

Vyrobcom tohto produktu je spolo¢nost

Sony Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonsko. Autorizovanym predstavitelom
ohladom zdleZitosti tykajiicich sa nariadeni EMC

a bezpecnosti produktu je spolocnost Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Nemecko. Ohladom sluZieb alebo zaru¢nych zaleZitosti
pouZite adresy poskytnuté v samostatnom servisnom
alebo zaru¢nom liste.

Upozornenie
pre uzivatelov

Program © 2010 Sony Corporation
Dokumentacia © 2010 Sony Corporation

Vsetky prava vyhradené. Tento ndvod na pouZitie
alebo softvér, ktory je v ndvode opisany ani Ziadne
ich Casti nesmu byt bez predchadzajiceho pisomného
povolenia od spolo¢nosti Sony Corporation
kopirované, prekladané ani transformované

do inej formy.

SPOLOCNOST SONY CORPORATION NENESIE
ZIADNU ZODPOVEDNOST ZA AKEKOI.VEK
NAHODNE, NASLEDNE ALEBO INE
POSKODENIA, KTORE VZNIKLI
NESPRAVNYM POUZIVANIM, NEDODRZANIM
POKYNOV V TOMTO NAVODE, SOFTVERI
ALEBO INYCH INFORMACII
NACHADZAJUCICH SA V TOMTO NAVODE.

Spolo¢nost Sony Corporation si vyhradzuje pravo

na zmeny v tomto ndvode alebo v informaciach
uvadzanych v tomto navode bez predoslého
upozornenia.

Softvér popisany v tomto nivode mdze tieZ podlichat
ustanoveniam individualnych licen¢nych zmliv

s koncovym pouZzivatelom.

Akékolvek udaje, ktoré st sicastou doddvaného
softvéru, nie je mozné Ziadnym spdsobom upravovat
ani kopirovat okrem osobného pouzitia. Akékolvek
nepovolené kopirovanie tohto softvéru je v rozpore
so zakonom o ochrane autorskych prav.
Neopravnené kopirovanie, tipravy portrétov inych
0s0b alebo materidlu chraneného zdkonom

o autorskych pravach moéze byt v rozpore

s autorskymi pravami prislusnych vlastnikov.

Obrazky a zobrazenia na monitore
pouzivané v tomto navode

Obrazky a zobrazenia monitora pouZivané
v tomto ndvode nemusia byt zhodné so skutocne
pouZivanymi alebo zobrazovanymi zobrazeniami.




Pred pouzivanim
precitajte

Poznamky k prehravaniu

AC adaptér pripojte do lahko dostupnej elektrickej
zasuvky. V pripade spozorovania nestandardnej
prevadzky ho ihned odpojte od elektrickej zasuvky.

Poznamky k autorskym pravam

Kopirovanie, editovanie alebo tla¢ na CD disky,

TV programov, materidlov chranenych autorskymi
pravami (obrazov, publikacii) alebo akychkolvek
inych materialov, okrem vlastnych zdznamov, je
obmedzené vyhradne pre sikromné alebo doméce
pouZzitie. Ak nevlastnite autorské prava alebo sthlas
vlastnika autorskych prav na kopirovanie takychto
materidlov, ich kopirovanim nad povoleny rdmec sa
dopustate porusenia zdkona a moZete Celit obvineniu
a Zalobe zo strany vlastnika autorskych prav.

Pri pouZzivani fotografii s tymto digitalnym
fotografickym ramikom (dalej aj ako fotoramik)
venujte velku pozornost tomu, aby ste neporusili zakon
o ochrane autorskych prav. Akoukolvek
neautorizovanou manipulaciou alebo tipravou portrétov
inych o0s6b zasahujete do prav prislusnych osob.

Na niektorych vystavach, podujatiach alebo
predstaveniach moZe byt fotografovanie zakazané.

Zodpovednost za stratu obsahu

Spolo¢nost Sony nenesie Ziadnu zodpovednost

za ndhodné alebo nédsledné poSkodenia alebo straty
obsahu zaznamu, ktoré su zapri¢inené nespravnym
pouZzitim alebo poruchou digitdlneho fotografického
ramika alebo pamitovej karty.

Odporucéanie k zalohovaniu dat

Z dovodu ochrany pred moznou stratou dat
zapri¢inenou nahodnou opericiou alebo poruchou
digitalneho fotografického ramika odporti¢ame
dolezité udaje zalohovat.

Poznamky k LCD monitoru

* Na LCD monitor prili§ netlacte. Monitor mdze
zobrazovat nespravne a mdZe dojst k jeho poruche.

Vystavenim LCD monitora priamemu slne¢nému
Ziareniu na dlhsi ¢as moze dojst k poruche
zariadenia.

LCD monitor je vyrobeny vysoko presnou
technoldgiou. Pomer uZito¢nej plochy obrazu voci
celkovej ploche bodov je 99,99% alebo viac.

Na LCD monitore sa v§ak mdZu permanentne
objavovat malé tmavé a/alebo jasné body (Cervené,
modré, zelené alebo biele). Tieto body su vysledkom
normalneho vyrobného procesu a nijakym sposobom
neovplyviiuji zobrazeny obraz.

V chladnom prostredi mdZu v obraze na LCD
monitore vznikat zdvoje. Nejde o poruchu.
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Skor nezZ zac¢nete

Pouzivanie digitalneho fotografického ramika*
roznymi sposobmi
(* dalej tiez uvadzané ako fotoramik)

Tento digitilny fotoramik od spolo¢nosti Sony umoziiuje jednoducho zobrazovat obrazky nasnimané
digitalnym fotoaparatom alebo inym zariadenim bez potreby pouzit PC.
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Charakteristické
viastnosti

B R6zne funkcie zobrazovania
Mbzete vyuZzivat rozne reZimy zobrazenia,
ako je prezentécia Slideshow, zobrazenie
hodin a kalendéara, reZim zobrazenia
samostatného obrazka a reZim indexového
zobrazenia obrazkov. (str. 21)

HRo6zne Styly prezentacii
Zobrazované obrazky sa mozu automaticky
prepinat, akoby ste otacali strainky vo vaSom
fotoalbume. Nastavit mdZete rozne Styly
prezentacii, ku ktorym patri zobrazovanie
samostatnych obrazkov, hodin alebo
kalendara. Zmenit tieZ mdZete nastavenia
prehravania, ako napriklad poradie
prehravania. (str. 29)

H Vstavany akumulator umoznuje
pouzivat fotoramik kdekolvek
v domacnosti.

B Zobrazovanie obrazkov z paméatovej

karty a ich import do vstavanej
pamiéte

Jednoducho vlozte pamitovu kartu*

(napr. “Memory Stick” a SD Card) vybratd
z digitdlneho fotoaparatu alebo iného
zariadenia a mozete si z nej ihned zobrazit
obrazky.

Obrazky z pamitovej karty moZete
importovat a ukladat do vstavanej pamdite.
(str. 34)
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* Ak pouzivate pamitovi kartu miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @

alebo “Memory Stick Micro” 0. pouzite
vhodny adaptér.

Pokra€ovanie
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H Export obrazkov H Automatické otacanie obrazkov
Obrézky zo vstavanej paméite moZete Fotoramik automaticky otaca obrazky
exportovat na pamétovi kartu.* (str. 37) do spravnej polohy. Obrazky budu

automaticky otacané aj vtedy, ked bude

fotoramik v polohe na vysku aj na Sirku.

(str. 15)

* Video stbor sa automaticky neoto¢i ani
po zmene orienticie fotoramika.

|\ J

* Ak pouzivate pamétovi kartu miniSD/
miniSDHC @), microSD/microSDHC @
alebo “Memory Stick Micro” (3} pouZite
vhodny adaptér.

M Prehravanie video suborov/
prehravanie sprievodnej hudby
(BGM) s fotografiami
Mobzete si prehravat video stibory nasnimané
digitalnym fotoapardtom a tiezZ obohatit
obrazky o sprievodni hudbu (str. 28, 32).

M Funkcia triedenia
Obrazky mozete triedit podla datumu,
priecinka, orientacie, znacky a podla typu
suborov - video sibory alebo obrazové
subory (fotografie) (str. 41).
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Kontrola dodavaného prisluSenstva

Skontrolujte, ¢i ste dostali nasledovné polozky.

Digitalny fotoramik (1)

Odstranenie izolaéného prvku
(str. 14)

AC adaptér (1) Pripojenie zdroja napajania
(str. 16)

Kryt podpierky (1)

Kryt' (1) (len DPF-D830L)

Navod na pouzitie (tento navod) (1)

CD-ROM disk (priruéka Digital Photo Frame Handbook) (1)
Zaruény list (1) (V niektorych regiénoch sa zarucny list nedodava.)

Dodavany CD-ROM disk obsahuje prirucku Digital Photo Frame Handbook, ktora detailne
popisuje operacie a nastavenia zariadenia. Ak chcete navod zobrazit, vlozte CD-ROM disk

do mechaniky PC a dvakrat kliknite na ikonu Handbook. (Na zobrazenie navodu je potrebna

aplikacia Adobe Acrobat Reader.)

* Podrobnosti o nasadeni krytu na fotoramik pozri v samostatnom dokumente “Nasadenie krytu”.

118K
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Popis ¢asti

H Digitalny fotograficky ramik

Predna c¢ast

LCD monitor

Senzor signalov DO

Logo Sony (str. 17)

Zadna cast’
Tlagidlo VIEW MODE (str. 21)
Tladidlo RESET
Tlac¢idlo MENU
Tlagidla «/»/%/4 (Smerové tlagidla)/ -+- (Potvrdenie)

Tla¢idlo BACK

Tlagidlo () (zapnutie/pohotovostny rezim)/
Indikator pohotovostného rezimu
Indikator pristupu

Slot pre paméatové karty (str. 19)
Konektor EXT INTERFACE (USB A)
Minikonektor ¥ USB B (str. 50)

Kryt 1/0 (Kryt vstupnych/vystupnych konektorov)

Reproduktor
Konektor DC IN 12 V J

Podpierka /
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H Dialkové oviadanie (DO)

Tlacidlo SLIDE-SHOW (T3 )

Tlagidio CLOCK (@)

Tlacgidlo MENU

Tlacgidlo BACK

Tlagidlo MARKING ( Q)

Tlagidlo SORT

Tlacidlo SELECT DEVICE

- Tlacidla VIEW MODE

—

SLIDESHOW[
& VIEW
@ MODE. Q

| CLOCK SINGLE INDEX
© E

SELECT

MARKING ~ DEVICE ~ IMPORT

€
SORT ROT) DELETE

ATE
EIJ

D& D

V/

Tlagidlo O
(zapnutie/pohotovostny rezim)

Tlacidlo SINGLE

Tlagidlo INDEX (E=d)
Tlagidlo zvagsenia (R)
Smerové tladidla («/»/¥/4)
Tlacidio ENTER (-¢-)
Tlagidio zmensenia (Q)
Tlagidlo IMPORT (&) )
Tlagidlo DELETE (p )

Tlagidlo ROTATE (L3, )

Pouzivanie navodu na pouzitie
Operécie popisané v tomto navode platia pre pouZivanie tlacidiel na fotoramiku.

rozdielnym spdsobom, bude to uvedené v konkrétnej rade.

Ak je operécia vykonavana pomocou dialkového ovladania a pomocou tlacidiel na fotoramiku

138K
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Zakladné operacie

Priprava dialkového
oviadania

Dodévana litiova batéria (CR2025) je uz
vloZena v dialkovom ovladani.

Pred pouzivanim dialkového ovlddania
vytiahnite ochranny prvok podla obrazka.

Ochranny prvok

Pouzivanie dialkového ovladania (DO)
Vrchnt Cast dialkového ovladania smerujte
priamo na senzor signdlov DO na fotoramiku.

Senzor
signalov
DO

Poznamka

Tlagidlo ) (zapnutie/pohotovostny rezim) na
dialkovom ovladani nie je mozné pouzivat, ked je
fotoramik napdjany len zo vstavaného akumulatora.
PouZivajte tlacidlo (D (zapnutie/pohotovostny rezim)
na fotoramiku.
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Vymena batérie v dialkovom
ovladani

Ak dialkové ovladanie nefunguje, vymerite
batériu (litiova batéria CR2025) za novu.

1 Zatiagte vycnelok.

3 Do drziaka batérie vlozte novu
batériu a zasurite ho spéat
do dialkového ovladania.
Batériu vkladajte oznacenim “+” smerom
nahor.

» Ak pouZijete int ako $pecifikovanu batériu, moze
dojst k znehodnoteniu batérie.

* Pouzité batérie odovzdajte na vyhradenom mieste,
ktoré je Specifikované prislusnym tdradom.

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

« Dbajte na to, aby do dialkového ovladania nevnikli
Ziadne predmety, napriklad pocas vymeny batérie.

» Ak je litiova batéria slabd, ovladaci dosah
dialkového ovladania sa skrati, alebo dialkové
ovladanie nebude fungovat spravne. V takomto
pripade vymeiite batériu za nova litiovid batériu
Sony CR2025. Ak pouZijete int batériu, mdZze dojst
k vzniku poziaru alebo explézii.



« Nespravne pouZzivanie batérie moze viest k jej 1

vyteCeniu a naslednej kordzii. Podpierka

— Batériu nenabfjajte.

— Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat, vyberte
z neho batériu. Predidete tak moznému 1 Zatiadte na oznagenie o
poskodeniu DO vytecenim batérie a nislednou na podpierke v smere éfpky ®
koréziou. a posufite podpierku v smere $ipky
— Pri nespravnom vloZeni, skratovani, demontéZi, podla obrazka nizSie az na doraz.

nadmernom zahriati batérie alebo po jej
zahodeni do ohiia mo6Ze dojst k poruseniu
batérie alebo naslednému vyteceniu.

H VYSTRAHA g’\,‘
Pri nespravnom zaobchadzani s batériou hrozi riziko QE)
explozie. Batériu nenabijajte, nerozoberajte, ani ju Q
nehadZte do ohia. <:l§
o

e

[0}

2 Roztiahnite podpierku uchopenim §~

jej spodnej Casti a potom ju oprite na o

rovny povrch.
MoézZete nastavit uhol podpierky.

Fotoramik méZete otocit a postavit na vysku
alebo na §irku bez toho, aby ste prestavovali
podpierku.

Pokra€ovanie
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Nasadenie krytu podpierky
Na podpierku nasadte kryt. Po roztiahnuti
podpierky do hrani¢nej polohy mozete
fotoramik stabilne postavit na vysku aj

na $irku.

Ked pouZzivate AC adaptér, prevlecte kabel DC
cez vyrez v podpierke.

Pred sklopenim podpierky do zadnej Casti
fotoramika zloZte z podpierky kryt podpierky.

* Ak roztiahnete podpierku v kroku 1 bez jej
vytiahnutia do hraniénej polohy v smere 3ipky ®),
podpierka sa moze poskodit.

e Pri kladeni fotoramika na podklad musi byt
podpierka v stabilnej polohe. Kym podpierka nie je
roztiahnuta do hrani¢nej polohy, fotoramik moze
spadnut.

Rady

B Ak je fotoramik umiestneny na vysku

* Zobrazenie sa automaticky oto¢i na vysku.

* Video stbor sa automaticky neotoci ani po zmene
orientacie fotordmika.

H Logo Sony

Ak je fotoramik umiestneny na vysku, alebo ak je
vypnuté napdjanie, logo Sony nesvieti.
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Zapnutie fotoramika

1 Koncovku AC adaptéra pripojte
do konektora DC IN 12 V na zadnej
strane fotoramika.

2 AC adaptér pripojte do elektrickej
siete.
Fotoramik sa automaticky zapne.

C

Do konektora DC IN 12 V
Konektor (koncovka) —&mm:

AC adaptér Kébel DC —

Do elektrickej zasuvky




Zapnutie

Stlatenim (V) (zapnutie/pohotovostny reZim)
na fotoramiku zapnite napdjanie. Indikator
pohotovostného rezimu zacne svietit nazeleno
(ked predtym svietil nacerveno). Logo Sony
na prednom paneli sa rozsvieti.

Pouzivanie dialkového ovladania (DO)
Fotordmik mdZete zapnit/vypnut tlac¢idlom )
(zapnutie/pohotovostny rezim) na DO.

Ak napadjate fotoramik

zo vstavaného akumulatora
Fotordmik zapnite stlatenim () (zapnutie/
pohotovostny rezim) na fotoramiku.
Tlacidlo () (zapnutie/pohotovostny rezim)
na dialkovom ovladani nefunguje, ked je
fotoramik napéjany len zo vstavaného
akumulatora.

Vypnutie

Zatlacte a pridrzte Q) (zapnutie/pohotovostny
rezim) na fotordmiku dovtedy, kym sa nevypne
napajanie. Indikator pohotovostného rezimu
zacne svietit nacerveno (ked predtym svietil
nazeleno).

* Pre zabezpecenie jednoduchého pristupu by sa
elektrickd zasuvka mala nachadzat ¢o najblizsie
pri zariadeni.

* Fotoramik neumiestiiujte na nestabilny alebo
nakloneny povrch.

AC adaptér pripojte do Tahko dostupne;j elektrickej
zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém pri pouZivani
AC adaptéra, okamZite odpojte adaptér od elektrickej
siete.

Koncovku AC adaptéra neskratujte kovovymi
predmetmi. V opacnom pripade mdze dojst k poruche.
AC adaptér nepouZivajte v stiesnenych priestoroch,
napr. medzi stenou a ndbytkom.

Po ukonceni pouZivania, odpojte AC adaptér

od konektora DC IN 12 V na fotordmiku a odpojte
AC adaptér od elektrickej zasuvky.

Fotoramik nevypinajte, ani neodpdjajte AC adaptér
od fotordmika. kym sa spristupiiuje obrazok. Moze
dojst k poskodeniu fotoramika.

Dodévany AC adaptér je urCeny len na pouZivanie

s tymto fotoramikom. Nie je ho mozné pouZzivat

s inymi zariadeniami.

Tvar koncovky AC sa moZe lisit podla krajiny
zakupenia fotordmika.

.

Pouzivanie vo vychodiskovom
stave

Po zapnuti fotoramika sa na monitore zobrazi
dalej uvedené ivodné (vychodiskové)
zobrazenie.

Ak fotoramik 10 sekiind nepouZijete, zobrazi sa
predvadzaci rezim. Ak stlacite iné tlacidlo, nez
tlacidlo napdjania, obnovi sa ivodné zobrazenie.
Pri tvodnom zobrazeni najskor stlacte MENU
a potom nastavte datum a Cas.

VUstavany akumulator

Vstavany akumulator sa maximalne nabije,

ak jeho zostavajtica kapacita poklesne na urcitd
uroven, vzdy po pripojeni AC adaptéra

k fotoramiku.

Indikator pohotovostného reZimu pocas
nabijania svieti naoranZovo a v pravom hornom
rohu monitora sa zobrazuje znatka &4,

ak fotoramik pocas nabijania pouZivate.

Pokracovanie
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Priblizny ¢as nabijania
Vybity akumulétor sa maximalne nabije
za cca 180 minut.”

* Pri nabijani akumulatora pri teplote 25°C.
(V zavislosti od stavu akumulatora alebo inych
podmienok mdZe nabijanie trvat dlhsie.)

Kontrola stavu akumulatora
(zostavajucej kapacity)
Indikator stavu akumulatora sa zobrazuje
v pravej Casti monitora.

7 @ 0 i i N
e —

Vysoka kapacita Nizka kapacita

Ak nabijanie akumulatora zlyha, zobrazi
sa hlasenie vyzyvajice na nabitie.

Rady

H Nabijanie akumulatora

¢ Akumulétor nabijajte v rozsahu teplot 10°C az 30°C.
Pri teplotiach mimo tento rozsah sa akumulator
nemusi nabijat efektivne.

* Ak je kapacita akumulétora aj po jeho maximalnom
nabiti takmer polovi¢na v porovnani s pdvodnou
kapacitou, akumulator je zrejme uz stary. Kontaktujte
predajcu Sony alebo autorizovany servis Sony.

¢ Aj ked nebudete fotoramik dlhy ¢as pouZivat,
akumulétor nabite kazdych Sest mesiacov.

M Zivotnost akumulatora

Zivotnost akumulatora je limitovana. Akumuldtor sa
postupnym pouZivanim opotrebuva. Ak sa maximalna
kapacita akumuldtora znacne zniZila, zrejme sa mu
konci Zivotnost. Kontaktujte predajcu Sony alebo
autorizovany servis Sony.

Zivotnost akumuldtora zavisi od podmienok
skladovania, pouZivania a od prostredia.
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Nastavenie aktualneho
casu

1 Stlagte MENU.

2 Stiadanim «/» zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia).

3 Stiacanim #/4 zvolte [Date/time
Settings] (Nastavenia datumu/Casu)
a stlacte ENTER.

Date/time Settings

Time

/ Salect @D Return

4 Nastavte datum.
@Stlacanim ¥/4 zvolte [Date] (Datum)
a stlacte ENTER.
@ Stladanim «/# zvolte mesiac, defi a rok
a stlacanim ¥/4 nastavujte hodnoty.
Potom stlacte ENTER.

B Nastavte cas.
®Stla¢anim ¥/4 zvolte [Time] (Cas)
a stlacte ENTER.
®@Stlacanim /% zvolte hodiny, mindty
a sekundy a stlaCanim ¥/4 nastavujte
hodnoty. Potom stlac¢te ENTER.

6 Zvolte format datumu.

@®StlaCanim ¥/4 zvolte [Date Display
Order] (Forméat zobrazovania datumu)
a stlacte ENTER.

@ Stladanim ¥/4 zvolte format a stladte
ENTER.
¢ Y-M-D
¢ M-D-Y
¢ D-M-Y



7 Pre kalendar nastavte uvodny der - - — -
v tyzdni. Viozenie pamaitovej
MobZete nastavit defi v tyZdni, ktory sa pri
aktivovani kalendara bude zobrazovat kartv
tplne vlavo.

®Stlacanim ¥/4 zvolte [First Flay of 1 Otvorte kryt /0.
the week] (Prvy deti v tyZdni)
a stla¢te ENTER. 2 Pamétovu kartu zasunte priamo

@ Stla¢anim ¥/4 zvolte [Sunday] a spravne do prislusného slotu
(Nedela) alebo [Monday] (Pondelok) s popisnym Stitkom smerom k vdm
a stlacte ENTER. (ak mate fotoramik oto€eny zadnou

stranou k sebe).

Ked je pamitfova karta vloZend spravne,
blik4 indikator pristupu. Ak indikator
pristupu neblikd, vyberte kartu,
skontrolujte spravnost jej polohy a znova

8 Zzvolte zobrazenie gasu.
@ Stla¢anim ¥/4 zvolte [12hr/24hr display]
(12-/24-hodinové zobrazenie)
a stlacte ENTER.
®@Stlacanim ¥/4 zvolte [12 hours]
(12 hodin) alebo [24 hours] (24 hodin)
a stlacte ENTER.

9 Sstiagte MENU.

Okno s ponukou Menu sa zatvori.

ju vlozte.

Indikator pristupu

SD Card
(Slot ®)

“Memory
Stick”
(Slot ®)

“Memory
Stick Duo”
(Slot ®)

Kryt 110

Pokra€ovanie
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Poznamka

Ak pouzivate pamitovi kartu miniSD/
miniSDHC @ (pouZite adaptér miniSD/
miniSDHC), microSD/microSDHC @ (pouzite
adaptér microSD/microSDHC) alebo “Memory
Stick Micro” @ (pouZite adaptér “M2”),
pouZzite vhodny adaptér.

o D)+
o) [

(3]

R

Podrobnosti o kompatibilnych pamitovych
kartach pozri “Pamitové karty” (str. 60).
Podporované formaty siborov pozri na str. 62.

/

Ak vlozite pamatovu kartu

Ak vlozite pamitovu kartu, automaticky

sa zobrazia obrazky na nej uloZzené. Ak pocas
zobrazenia obrazka vypnete a znova zapnete
zariadenie, pokracuje zobrazovanie rovnakych
obréazkov.

Zmena zdrojového prehravacieho
zariadenia

Pozri “Specifikécia prehravacieho zariadenia”
(str. 36).

Ak neblika indikator pristupu
Vyberte kartu, skontrolujte ¢i je spravne
vloZena stranou s popisom a znova ju vloZte.

Vybratie pamétovej karty

Kartu vytiahnite von zo slotu v opa¢nom
smere, ako ste ju zasunuli.

Kartu nevyberajte, kym blika indikator
pristupu.

« Slot je uréeny na Standardni pamétovu kartu
“Memory Stick” aj na kartu typu Duo.
Adaptér “Memory Stick” nie je potrebny.

208K

* Multitucelovy slot “Memory Stick” (Standardna/Duo)/
SD Card/MMC zisti typ karty automaticky.

+ Do slotov ®, ® nevkladajte si¢asne viacero kariet.
Ak vlozite viacero kariet sic¢asne, fotoramik nebude
spravne fungovat.

» Ak pamitovi kartu vloZite do slotu bez adaptéra,
nemusi byt mozné ju vybrat.

Rada

 Fotoramik S-Frame nevykond automaticku rotéciu,
ak:
— Bol obrazovy sibor nasnimany digitdlnym
fotoaparatom nepodporujicim ukladanie dat
o otoceni Exif.

— Bol obrazovy stbor upraveny a uloZeny
dpravovym softvérom, ktory odstranil data
o otoceni Exif.



Zmena zobrazeni

Zobrazenia mozete prepinat tla¢idlami
VIEW MODE.

1 Sstiazanim tlagidla VIEW MODE
zvolte Zelany rezim zobrazenia.

Zobrazi sa ponuka s reZimami zobrazenia.

Zéna pre vyber zobrazenia

Zébna pre vyber $tylu

T

Slideshow
(Prezentécia)
(str. 23)

Q)

Clock and
Calendar
(Hodiny

a kalendar)
(str. 24)

SINGLE
Zobrazenie
samostatného
obrazka

(str. 25)

=2

Index
(str. 26)

Pouzivanie dialkového ovladania
Stlacte prislusné tlac¢idlo VIEW MODE
zodpovedajice Zelanému rezimu

zobrazenia.

Tlacidla VIEW MODE

SLIDESHOW|

VIEW D)
e

Zobrazi sa zvoleny reZim zobrazenia.

Stla€anim «/»/¥/4 zvolte Styl
a stlacte ENTER.
Zvoli sa Zelany $tyl zobrazenia.

Zobrazenia | Styly

o Single view (Zobrazenie
> 4 p

Slidesh samostatného obrazka),
ideshow i .

(Prezentacia) Multi image view

(Zobrazenie viacerych
obrazkov), Clock view
(Zobrazenie hodin),
Calendar view
(Zobrazenie kalendara),
Time Machine
(Zobrazenie datumu
snimania), Random view
(Nahodné zobrazenie)

Pokraéovanie

N
[N
=
Q

Q.

aloelado au
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Zobrazenia | Styly
@ Clock1 (Hodiny 1)
az Clock11 (Hodiny 11)
Clock and Calendarl (Kalendar 1) az
Calepdar Calendar3 (Kalendar 3)
(Hodiny . Lunar Calendar
a kalendar)
(Lunérny kalendér),
Arabic Calendar
(Arabsky kalendar),
Farsi Calendar
(Perzsky kalendar)
SINGLE Entire image
(Samostatne) | (Cely obrazok),

Fit to screen
(Prisposobit obrazovke),
Entire image (with Exif)
(Cely obrazok (s Exif)),
Fit to screen (with Exif)
(Prisposobit obrazovke

(s Exif))

Index

Index 1 az Index 3

Rady

e Ak je kurzor v zone pre vyber zobrazenia,
presuiite ho do zény pre vyber Stylu

stlaenim ¥.

* 'V zéne pre vyber Stylu moZete kurzor
postvat stla¢enim prislusného tlacidla
VIEW MODE na dialkovom ovladani
pre aktudlne zvoleny reZim zobrazenia

(52 . @. SINGLE alebo &)
alebo stldcanim tlacidla VIEW MODE

na fotoramiku.

Ak ste fotordmik dIhsi ¢as nepouZivali, $tyl
zobrazenia pri zapnuti sa zvoli automaticky.
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Zobrazenie prezentacie Slideshow

(Prezentacia)

Single view (Zobrazenie
samostatného obrazka)

Zobrazenie | Styl Popis

ﬁ Obr,e’lzky sa zobrazuju v zobrazeni samostatného
obréazka postupne za sebou.

Slideshow

Multi image view
(Zobrazenie viacerych obrazkov)

Sicasne sa bude zobrazovat viacero obrazkov.
Pri video stibore sa zobrazi len prva snimka
suboru.

Postupné zobrazovanie jednotlivych obrazkov
s aktudlnym datumom a ¢asom.

Calendar view
(Zobrazenie kalendara)

Obrazky sa zobrazia v sérii za sebou pri
sticasnom zobrazeni kalendara. Zobrazuje sa
tieZ aktudlny datum a Cas.

Time Machine
(Zobrazenie datumu snimania)

Postupné zobrazovanie jednotlivych obrazkov
s daitumom a ¢asom ich nasnimania. Aktudlny
datum a Cas sa nezobrazuje.

Random view
(Nahodné zobrazenie)

Zobrazovanie obrazkov s ndhodnym vyberom
spomedzi roznych Stylov a efektov prezentacii.
Nahodné zobrazovanie obrazkov
Funkcia je dostupna, ak je [Shuffle] (Ndhodne)
v ponuke [Slideshow Settings] (Nastavenia

prezentacie) nastavené na [ON] (Zap.) (str. 30).

Rady

» Ak zvolite zobrazenie prezenticie, mdZete nastavit interval, efekt, poradie alebo farebny efekt.
Pozri “Zmena nastaveni prezentacie” (str. 29).

» Ak pocas prezentdcie stlacite ENTER, zobrazenie sa prepne do zobrazenia samostatného obréazka.

« Ak polas prezenticie vypnete a znova zapnete zariadenie tlaidlom () (zapnutie/pohotovostny rezim),
prezentdcia pokracuje od zobrazenia posledne zobrazeného obrazka.
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Zobrazenie hodin a kalendara

Clock1
(Hodiny 1)

Clock6
(Hodiny 6)

Clock11
(Hodiny 11)

Calendar1
(Kalendar 1)

7R 12:26m

i 2 &

4 5 8 9 10
N 12 13 14 15 16 17
1819 20 2 2 28 2
% 2 27 28 29 2 3

e P JUL 01 Thu 2010 JUL 01 Thu
/< 12:26 m 12:26 v
Clock2 Clock3 Clock4 Clock5
(Hodiny 2) (Hodiny 3) (Hodiny 4) (Hodiny 5)
Clock7 Clock8 Clock9 Clock10
(Hodiny 7) (Hodiny 8) (Hodiny 9) (Hodiny 10)
1226

1

Calendar2
(Kalendar 2)

Calendar3
(Kalendar 3)

Lunar
Calendar
(Lunarny
kalendar)

(ak zvolite
[Simplified
Chinese]
(Jednoducha
¢instina)

v [Language
Setting]
(Nastavenie
jazyka))

Poznamka

Arabic
Calendar
(Arabsky
kalendar)

(ak zvolite
[Arabic]
(Arabcina)
v [Language
Setting]
(Nastavenie
jazyka))

Farsi Calendar
(Perzsky
kalendar)
(ak zvolite
[Persian]

(Perzstina)

v [Language
Setting]
(Nastavenie
jazyka))

Ked sti zobrazené hodiny a kalendér (Clock and Calendar), je moZné zvolit len zdlozku g (Settings) (Nastavenia).
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Rezim zobrazenia samostatného obrazka
(zobrazenie jedného obrazka)

Zobrazenie | Styl Popis
Zobrazenie celého obrazka na obrazovke.
SINGLE PO s S A
Stlacanim </# moZete prepinat zobrazované obrazky.
(Samostatne)

Entire imﬁge
(Cely obrazok)

Fit to screen
(Prispdsobit
obrazovke)

Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke.

(Podl'a pomeru stran uloZeného obrazka mozu byt okraje
obrazka zobrazené len Ciastocne.)

Stlacanim «/# mdZete prepinat zobrazované obrazky.

Entire image
(with Exif)
(Cely obrazok
(s Exif))

Zobrazenie celého obrazka s informaciami ako ¢islo
obrazka, nazov suboru a datum snimania.

Stld¢anim «/# mdZete prepinat zobrazované obrazky.
Podrobnosti o informéaciach o obrazku pozri “Informécie
zobrazované na LCD monitore” (str. 27).

Fit to screen
(with Exif)

(Prispdsobit
obrazovke (s Exif))

Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke

s informaciami ako Cislo obrazka, nazov suboru

a datum snimania.

(Podl'a pomeru stran uloZzeného obrazka mozu byt okraje
obrazka zobrazené len ¢iastoCne.)

Stlacanim </# mdZete prepinat zobrazované obrazky.
Podrobnosti o informaciach o obrazku pozri “Informacie
zobrazované na LCD monitore” (str. 27).
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Indexové zohrazenie obrazkov

Zobrazenie Popis
= Zobrazenie prehladu velkych miniatur.
Inde Stlacanim «/#%/¥/4 postvajte kurzor a zvolte obrazok.
X
Zobrazenie prehladu miniatir.
Stlacanim «/#+/¥/4 postvajte kurzor a zvolte obrazok.
Zobrazenie prehladu malych miniatir.
Stla¢anim «/#/¥/4 posivajte kurzor a zvolte obrazok.
Index
Rady

¢ Miniatdry su malé obrazky urcené pre index, ktoré sa uloZia v sibore obriazka (zdberu) nasnimaného digitalnym
fotoaparatom.

* V indexovom zobrazeni moZete zvolit obrazok stlianim «/#/¥/4 a naslednym stlaenim ENTER. Zobrazenie
sa prepne do reZimu zobrazenia samostatného obrazka.
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Informacie zobrazované
na LCD monitore

Zobrazia sa nasledovné udaje.

®Typ zobrazenia (v rezime zobrazenia
samostatného obrazka)
— Entire image (Cely obrazok)
— Fit to screen (Prispdsobit obrazovke)
— Entire image (with Exif)
(Cely obrazok (s Exif))
— Fit to screen (with Exif)
(Prisposobit obrazovke (s Exif))
®Cislo v poradi zobrazeného obrazka/
Celkovy pocet obrazkov
Indikacia zdrojového média pre zobrazeny
obrazok sa zobrazuje nasledovne:

lkony | Vyznam

=) Vstavana pamét

(P | Vstup z karty “Memory Stick”

r

SD) Vstup z karty SD Card

UsB Vstup z externého USB zariadenia

®Podrobnosti o obrazku
B Ked je zobrazena fotografia
— Format suboru (JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2),
JPEG(4:2:0), BMP, TIFF, RAW)
— Pocet pixlov (Sirka x vyska)
— Nézov vyrobcu zariadenia, s ktorym
bol obrazok nasnimany
— Nazov modelu zariadenia, s ktorym
bol obrazok nasnimany
— Rychlost uzavierky (napr.: 1/8)
— Clona (napr.: F2.8)
Expozicia (napr.: +0.0EV)
Informacia o otoceni

M Pri prehravani video suboru

— Format stiboru (AVI, MOV)

Pocet pixlov (Sirka x vyska)

— Trvanie prehravania

— Video file size (Velkost video stiboru)

®@Informacie o nastaveni

lkony |Vyznam

= Indikator ochrany
Indikacia pridruzeného suboru

(Zobrazi sa, ak je k dispozicii
pridruZeny stbor, ako napr.
pohyblivy subor alebo maly
obrazovy stbor pre e-mail.)

) Zobrazi sa, ak ste priradili
znacku.

n Zobrazenie video suboru.

a1oelado aupepez -

®Cislo obrazka
(Cislo prie¢inka - suboru)
Zobrazi sa, ak obrazok vyhovuje
Standardu DCF.
Ak obrazok nie je v silade so Standardom
DCEF, jeho nazov suiboru sa nezobrazi.
Ak stubor premenujete v PC a jeho ndzov
obsahuje iné nez alfanumerické znaky,
néazov suboru sa vo fotordmiku nemusi
zobrazit spravne. Pri siibore vytvorenom
v PC alebo inom zariadeni sa zobrazi len
prvych 10 znakov ndzvu stiboru.

Poznamka

Zobrazia sa len alfanumerické znaky.
®Datum/¢as snimania

®@Indikator stavu akumulatora
(zostavajucej kapacity)
Indikuje sa zostavajica kapacita
akumulatora.
Ak sa indikator stavu akumulétora
nezobrazuje na monitore, stlac¢te MENU.
Indikator sa zobrazi v pravej hornej Casti
zobrazenia Menu.

275K



Prehravanie video
suboru

Operécie popisané v tejto Casti platia pre
pouzivanie tlacidiel na doddvanom dialkovom
ovladani.

1 Zzvolte video stbor.
@Stlacte SINGLE.
®@Stlacanim «/# zvolte Zelany Styl
a stlacte ENTER.
®Stlatanim «/# prepinajte medzi
subormi dopredu/dozadu, aby ste zvolili
Zelany video stubor pre prehravanie.

Pomocou indexového zobrazenia

®Stlacte =8 (INDEX).
@Stlacanim «/»/¥/4 zvolte Zelany
video stbor pre prehrdvanie.

2 Stiagte ENTER.
Spusti sa prehravanie zvoleného
video stboru.

Nastavenie hlasitosti

StldCajte ¥/4 pocas prehravania alebo
pozastavenia prehravania video stboru.

Pozastavenie prehravania
Stlacte ENTER pocas prehravania video stboru.

Pre obnovenie prehrévania znova stlacte ENTER.

Zrychlené prehravanie
vpred/vzad

Stlacte «/# pocas prehravania video stboru.
Kym drzite stlacené tlacidlo # alebo <, sibor
sa zrychlene prehrava vpred alebo vzad.

Po uvolneni tlacidla sa obnovi Standardné
prehravanie z daného miesta.

V zavislosti od video stiboru nemusi byt
zrychlené prehravanie vpred/vzad

na fotordmiku dostupné.
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Zastavenie prehravania
Pocas prehravania video stiboru stlacte BACK.

* Nasledovné typy video stiborov nie je mozZné
prehrévat:
— Video stibory spracované pomocou iného
video kodeka neZ Motion JPEG
— Video subory, ktoré presiahnu maximalny
pocet pixlov na $irku alebo vysku
(Nie je mozné zarucit ani prehravanie
video stiborov neuvedenych vyssie.)
 Zrychlené prehravanie vpred/vzad a pozastavenie
prehravania nie je dostupné pocas prezentacie.
* Pocas zrychleného prehravania vpred/vzad je obraz
video zdznamu pozastaveny.



Pokrocilejsie operacie

Podrobnosti o Styloch prezentacie pozri

Preze“técia s‘ideShow “Zobrazenie prezenticie Slideshow”
(str. 23).
1 Sstiaganim VIEW MODE zvolte 5t
(Slideshow) (Prezentacia) v zone
pre vyber zobrazenia.

Zmena nastaveni prezentacie

1 Sstiacte MENU.

ﬁ (Slideshow) (Prezentacia) 2

; g . Stla¢anim «/# zvolte zaloZku
Zébna pre vyber zobrazenia

&= (Settings) (Nastavenia).

3 Stla¢anim ¥/# zvolte [Slideshow
Settings] (Nastavenia prezentacie)
a stlacte ENTER.

.
o
X
o
GIED Scloct style Qf
o)
W<
Zéna pre vyber §tylu @
3
Pouzivanie dialkového ovladania g
Stlagte [l (SLIDE-SHOW). 2.
) L o L 4 stiacanim /4 zvolte polozku, ktoru
Stlacavnlm «/+/¥%/4 zvolte zelany Styl cheete zmenit a stlacte ENTER.
a stlacte ENTER. Podrobnosti o nastaviteInych polozkach

pozri v tabulkach na dalSej strane.

* Pri vybere prezenticie pomocou obrizka uloZeného
na paméitovej karte dbajte na nasledovné.

— Z dovodu vlastnosti pamétovych kariet sa moze
pri mnohokrat ¢itanych obrazkoch vyskytnut
chyba dat.

— Nespustajte na dlhy ¢as prezenticiu s malym
poctom obrazkov. MoZe to spdsobit chybu dat.

Rady — Odportcame obrazky z pamitovej karty

* Ak je kurzor v zéne pre vyber zobrazenia, pravidelne zalohovat.
presuiite ho do zony pre vyber Stylu * Ak fotordmik zobrazuje napriklad prezentéciu,
stla¢enim ¥. zmeny niektorych poloZiek nebudii dostupné.

* 'V z6ne pre vyber §tylu moZete kurzor Tieto polozky su zobrazené Sedo a nie je ich mozné
posuvat stlacenim prislusného tlacidla zvolit.
VIEW MODE na dialkovom ovladani * Prezentdcia sa nespusti od miesta zastavenia,
pre aktudlne zvoleny reZim zobrazenia ak fotoramik vypnete, alebo ho resetujete.

(T3, SINGLE , B alebo @),
alebo stlacanim tlac¢idla VIEW MODE
na fotoramiku.

Pokra¢ovanie
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Ak je monitor prili§ jasny, mdZe to mat nepriaznivy
vplyv na vaSu naladu. Jas preto nenastavujte prili§

vysoko.

Polozka Nastavenie | Popis

Slideshow Photo Interval Nastavenie ¢asového intervalu prepinania obrazkov

Settings (Interval (3 sec., 7 sec.*, 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hour, 3 hours, 12 hours,
(Nastavenia fotografie) 24 hours).

prezentacie)

Video Duration
(Trvanie video
siboru)

Nastavenie intervalu ¢asu prehravania od zaciatku stiboru.
Nastavenie ¢asového intervalu
(First 10 sec. (Prvych 10 sekind), First 15 sec. (Prvych 15 sektind),

First 30 sec. (Prvych 30 sekund), First 1 min. (Prvi minttu), First 3 min.

(Prvé 3 minuty) alebo Full Playback* (Prehrat celé))

Poznamka

V zavislosti od Stylu prezentacie, farebného efektu alebo velkosti obrazka sa obrazky
nemusia prepinat v intervaloch nastavenych v Menu.

Effect (Efekt) Center cross Prechod na dalSi obrazok sa vykona postupnym
(Stredovy kriz) | zobrazovanim od stredu k okrajom.
Vert. blinds Prechod na dalsi obrazok sa vykona spdsobom
(Vertikdlne preklopenia vertikdlnych pasov.
pruhy)
Horiz. blinds Prechod na dalsi obrazok sa vykond spésobom
(Horizontilne vytiahnutia horizontdlnych pasov.
pruhy)
Fade* Prechod na dalSi obrazok sa vykona postupnym
(Prelinanie) stmavovanim aktudlneho obrazka a postupnym
zosvetlovanim nasledujiiceho obrazka.
Wipe Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym
(Miznutie) miznutim aktualneho obrazka, ¢im sa odhali
nasledujici obrazok.
Random Néhodny vyber z predchadzajicich piatich efektov.
(Nédhodne)
Shuffle ON (Zap.) Ndhodné zobrazovanie obrazkov.
(Nahodne) OFF* (Vyp.) Zobrazovanie obrazkov podla nastavenia
[Listing Order] (Poradie) v ponuke [General Settings]
(VSeobecné nastavenia).
Color effect Color* Farebny obréazok.
(Farebny efekt) | (Farebne)
Sepia (Sépia) Ciernobiely obrazok s hnedastym nadychom.
Monochrome Ciernobiely obrazok.
(Ciernobielo)

*: Vyrobné nastavenia
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Polozka Nastavenie | Popis

Slideshow Display Mode Velkost zobrazenia zvolte z nasledovnych mozZnosti:
Settings (Rezim

(Nastavenia zobrazenia) Poznamky

prezenticie) * Pdvodné obrazové tidaje sa nezmenia.

* Pri prehravani video siboru sa obraz vZdy zobrazuje v reZime
zobrazenia na celej ploche monitora (Entire image).

Entire image*
(Cely obrazok)

Zobrazenie celého obrazka zvic¢seného na vhodnu
velkost. (Obrazok sa moZe zobrazit s okrajmi
na vrchnej, spodnej, Tavej a pravej Casti.)

Fit to screen
(Prisposobit
obrazovke)

Zvicsenie a prispdsobenie obrazka pre zobrazenie
na celej obrazovke bez zmeny pomeru strén.

Poznamka

V zévislosti od $tylu prezentécie sa obrdzok nemusi
zobrazit vo velkosti nastavenej v Menu.

*: Vyrobné nastavenia
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Prehravanie prezentacie
so sprievodnou hudhou

Import audio suboru

1 Do fotoramika viozte pamaéatovu
kartu alebo pripojte externé USB
zariadenie obsahujuce audio subor.

2 Stlacte MENU, zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia)
pomocou «/#, potom stlacanim ¥/#
zvolte [Slideshow BGM Settings]
(Nastavenia sprievodnej hudby
prezentacie).

tla¢anim ¥/4 zvolte [Import

3 stiaganim ¥/4 zvolte || BGM]
(Importovat sprievodnu hudbu)
a stla¢te ENTER.

4 Stlaéanim ¥/4 zvolte vlozenu
pamatovu kartu alebo pripojené
externé USB zariadenie z kroku 1.

5 Zo zoznamu audio suborov zvolte
stla¢anim ¥/4 audio subor, ktory
chcete importovat a stlaéte ENTER.
VedTla zvoleného stiboru sa zobrazi znacka
zaSkrtnutia (¢/).

6 Ak cheete zvolit dva alebo viac
suborov, opakujte krok 5.

Rada
Ak chcete vyber zrusit, zvolte dany subor
a stlacte ENTER. Znac¢ka zaSkrtnutia (v/)
vedla zvoleného siboru sa zrusi.

Po skonceni vyberu audio
suboru(ov) stlacte MENU.

Ked' sa zobrazi potvrdzujice okno,
stlate ENTER.

Zvoleny audio stibor sa importuje

do vstavanej pamite fotoramika.

Ak chceete odstranit importovany audio stibor zo
vstavanej pamiite, v kroku 2 zvolte [Delete BGM]
(Odstranit sprievodni hudbu) v ponuke [Slideshow
Settings] (Nastavenia prezenticie) a stlacte ENTER.
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Zo zoznamu audio siborov zvolte stlai¢anim ¥/4
audio subor, ktory chcete odstranit a stlacte ENTER.
Vedla zvoleného stiboru sa zobrazi znacka
zaSkrtnutia. Stla¢te MENU a ked sa zobrazi
potvrdzujuice okno, stlacte ENTER.

Stbor sa odstrani zo zoznamu audio stiborov.

* Prehrdvanie importovanych audio stiiborov je moZné
len vo forme sprievodnej hudby pre prezenticiu.

* Vo forme sprievodnej hudby pre prezenticiu je
mozné prehravat len audio stiibory importované
do vstavanej pamiite.

* Do vstavanej pamite fotoramika je mozné
importovat az 40 audio stiborov.

* Z vloZenej pamitovej karty je mozné spristupnit
(zobrazif) az 200 audio stiborov.

* Pri audio stibore sa zobrazuje len nazov siboru.
Nie je mozné zobrazit jeho titul ani meno interpreta.

Viyber audio suboru
pre prehravanie

1 Stlacte MENU, zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia)
pomocou «/#, potom stlac¢anim ¥/#
zvolte [Slideshow BGM Settings]
(Nastavenia sprievodnej hudby
prezentacie).

2 Stlacanim ¥/4 zvolte [Select BGM]
(Zvolit sprievodnu hudbu)
a stlacte ENTER.

3 Zo zoznamu importovanych audio
suborov zvolte stlaéanim ¥/4 audio
subor, ktory chcete prehravat
a stlacte ENTER.

Vedla zvoleného siboru sa zobrazi znacka
zaSkrtnutia (V).

4 Ak chcete zvolit dva alebo viac
audio suborov, opakujte krok 3.

D stlagte MENU.
Ak v zobrazeni pre vyber rezimu
zobrazenia zvolite ﬁ (Slideshow)
(Prezentacia), prehra sa audio subor
so znaCkou zaSkrtnutia (¢/).



Prehravanie sprievodnej
hudby s prezentaciou

Pri prehravani audio siiboru importovaného do
vstavanej pamite ako sprievodna hudba (BGM)
pre prezentaciu fotografii postupujte
nasledovne.

1 Stlacte MENU, zvolte zalozku
== (Settings) (Nastavenia)
pomocou «/#, potom stlacanim ¥/4
zvolte [Slideshow BGM Settings]
(Nastavenia sprievodnej hudby
prezentacie).

2  stiaganim /4 zvolte [BGM ON/OFF]
(Zap./Vyp. sprievodnu hudbu)
a stlatte ENTER.
[ON] (Zap.): Pocas prezentacie
sa prehrava sprievodnd hudba.
[OFF] (Vyp.): Pocas prezentacie
sa sprievodnd hudba neprehrava.

Nastavenie hlasitosti

Po stlaceni ¥/4 sa v pravej Casti monitora
zobrazi zobrazenie pre nastavenie hlasitosti.
Hlasitost zvysite stlaCanim 4.

Hlasitost zniZite stlaCanim ¥.

Rada

Hlasitost moZete nastavit vo vychodiskovom
zobrazeni alebo v zobrazeni samostatného obrazka.

e Zrychlené prehravanie vpred/vzad sprievodnej
hudby nie je moZné. Nie je tieZ moZné menit
poradie prehravania sprievodnej hudby.

* Sprievodnt hudbu nie je mozné prehravat pocas
prehravania video stiboru. S video siborom sa
prehréva jeho zvuk. Sprievodna hudba pre fotografiu
zobrazeni po prehravani video stiboru sa za¢ne
prehréavat od zaciatku nasledujiceho audio stiboru.

Ak zo zoznamu importovanych audio siborov nie je
zvoleny audio stbor pre prehravanie, sprievodna
hudba sa neprehra, ani ked je [BGM ON/OFF]
(Zap./Vyp. sprievodnej hudby) nastavené na [ON]
(Zap.).

Audio stibory registrované vo vstavanej pamiiti

od vyroby (BGM1, BGM2 a BGM3) nie je mozné
odstranit.

Polozka Nastavenie Popis
Slideshow BGM ON/OFF | ON* Pocas prezenticie sa prehrava sprievodna hudba.
BGM Settings | (Zap./Vyp. (Zap.)
(Nastavenia sprievodnej OFF Pocas prezentacie sa sprievodna hudba neprehrava.
sprievodne;j hudby) (Vyp.)
hudby ci) Select BGM Zobrazenie zoznamu audio suborov vo vstavanej paméti
prezentacie (Zvolit a moznost vyberu sprievodnej hudby.
M P J y
sprievodnu (BGM1*, BGM2*, BGM3*)
hudbu)
Import BGM Import audio suborov pre sprievodni hudbu z pamitovej karty
(Importovat “Memory Stick”, SD Card alebo externého USB pamétového
sprievodntl zariadenia do vstavanej pamite.
hudbu)
Delete BGM Odstranenie audio suborov importovanych do vstavanej paméite.
(Odstranit
sprievodni
hudbu)

*: Vyrobné nastavenia
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Rezim obnovenia

Z ddvodu vlastnosti pamitovej jednotky sa
moze pri obrazkoch ulozenych dlhy ¢as alebo
mnohokrét ¢itanych vyskytnit chyba dat.

Aby sa predislo takymto chybam, fotoramik
obnovuje vstavani paméit automaticky podla
jej stavu.

Ked je obnovenie potrebné, automaticky sa
zobrazi zobrazenie pre obnovenie vstavanej
pamite.

Obnovenie sa spusti automaticky po zvoleni
[Yes] (Ano), alebo ak 30 sekind nevykonite
ziadnu operaciu. Ak zvolite [No] (Nie)

a obnovenie je potrebné, potvrdzujice
zobrazenie pre obnovenie sa zobrazi znova.

Pocas obnovovania vstavanej paméte
nevypinajte fotoramik. M6ze ddjst k poruche.

Obnovenie vstavanej pamite trvd cca 5 mint.

* Aby nedoslo k strate dat, odpori¢ame ich
pravidelné zalohovanie.

 Nerealizujte sivisli prezenticiu menej nez
10 obrazkov s intervalom nastavenym na 3 sec.
(3 sekundy). Mohlo by dojst k poskodeniu
obrazovych dit vo vstavanej pamiiti.
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Import obrazkov
do vstavanej pamate

Ak do vstavanej paméte uloZite importované
obrazky, mozete fotoramik pouzivat ako
digitalny album.

Rady

» Ak ukladate obrazky do vstavanej pamite, v ponuke
[Image import size] (Velkost obrazového stiboru
pre import) v Menu mdZete prednastavit to, ¢i
chcete ulozit obrazky s optimalizovanou velkostou
alebo v pévodnej velkosti bez kompresie (str. 48).

» Ked je [Image import size] (Velkost obrazového
stboru pre import) nastavené na [Resize]

(Zmenit velkost), do vstavanej pamite je mozné
uloZit aZ cca 4000 obrazkov. Pri nastaveni na
[Original] (Pdvodné) sa pocet obrazkov, ktoré je
mozné uloZif, mdZe v zavislosti od velkosti
povodného obrazového stboru 1isit.

1 Stla¢te MENU, ked' je na monitore
zobrazeny obrazok ulozeny na
paméatovej karte alebo v externom
USB zariadeni.

Zobrazi sa ponuka Menu.

Pouzivanie dialkového ovladania
Stlatte [&) (IMPORT), ked je na
monitore zobrazeny obrazok uloZeny

na pamétovej karte alebo v externom USB
zariadeni. Zobrazi sa zobrazenie [Import]
popisané v kroku 2 dale;j.

Pokracujte krokom 3.

2 Stiacanim «/» zvolte zalozku [R
(Editing) (Editovanie), stlacanim ¥/4
zvolte [Import] a stla¢te ENTER.

Rezim zobrazenia samostatného
obrazka
(Zobrazenie samostatného obrazka)




Zobrazenie prezentacie Slideshow

CIXI ¢ EEED Select CEID Confirm

RN S Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok
Indexové zobrazenie obrazkov a stlatte ENTER. Znacka “v”” z obrazka
zmizne.

5 stlaste MENU.

Zobrazi sa zobrazenie pre vyber prieCinka.

6 Stlacanim ¥/4 zvolte prie€inok,

do ktorého chcete ukladat -g?

a stlaéte ENTER. §<

Zobrazi sa potvrdzovacie okno pre import >

obrazkov do vstavanej pamiite. ez

3 Stiasanim #/# zvolte [Import this 2
image] (Importovat tento obrazok), B
[Import multiple images] (Importovat §~
viaceré obrazky) alebo [Import all )

images] (Importovat vSetky obrazky)
a stlate ENTER.

Ak zvolite [Import this image]
(Importovat tento obrazok), do vstavanej
pamite sa importuje prave zobrazeny
obrazok. Pokracujte krokom 6.

(Tuto polozku nie je mozné zvolit pri
zobrazeni prezentacie.)

Ak zvolite [New folder] (Novy prie¢inok),

Ak zvolite [Import multiple images] . . R
automaticky sa vytvori novy prie¢inok.

(Importovat viaceré obrazky), mozete

obrazok, ktory chcete importovat, zvolit 7 Stlaganim #/4 zvolte [Yes] (Ano)
v prehlade miniattr. Pokracujte krokom 4. a stlaéte ENTER.
Ak zvolite [Import all images] Obrazok sa vo vstavanej pamiiti uloZi
(Importovat vSetky obrazky), zobrazi do Specifikovaného priecinka.
sa prehlad miniatir a zakrtne sa 8 i i »
zaSkrtavacie policko pri vSetkych Ked'sa zobrazi potvrdzujice okno,
obrazkoch. Pokracujte krokom 5. stlacte ENTER.

4 stiszanim «/+/%/4 zvolte Zelany
obrazok pre import z prehladu  “Import do vstavanej pamite” nie je mozny
miniatur a stla¢te ENTER. pri obrazkoch uloZenych vo vstavanej pamiti.

Do zvoleného obrézka sa prida znacka “v/”.
Pre import viacerych obrazkov naraz

opakujte tento krok.
Pokracovanie
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» Pocas importu obrazka do vstavanej pamite
nevykonajte ni¢ z uvedeného. Inak modze dojst
k poskodeniu fotoramika, paméitovej karty,
externého USB zariadenia alebo dat.

— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty
— Odpojenie externého USB zariadenia

— VloZenie inej pamitovej karty

Import video stiborov do vstavanej pamite nie je
mozny pomocou tla¢idiel na fotoramiku. Ak chcete
importovat video sibor, pripojte fotoramik k PC

a skopirujte video stibor z PC do vstavanej pamiite
fotoramika. Podrobnosti pozri “Pripojenie k PC”
(str. 50).

Velkost miniatdr pre prehlad miniatir moZete zmenit
pomocou [@/Q] na dialkovom ovladani.
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Specifikacia
prehravacieho
zariadenia

Mbzete Specifikovat, ¢i sa budi obrazky
zobrazovat z pamétovej karty, externého
USB zariadenia alebo zo vstavanej pamiite.

1 Stlatte MENU a stiaganim «/+
zvolte zalozku [=] (Select device)
(Zvolit zariadenie).

Pouzivanie dialkového ovladania
Stlacte SELECT DEVICE.

Rady
* Ak Kkarta, ktort chcete zvolit, nie je
vloZend, vloZte ju.

¢ Ak externé USB zariadenie, ktoré chcete
zvolit, nie je pripojené, pripojte ho.

Ked st zobrazené hodiny a kalendar, nie je
mozné zvolit zdlozku E (Select device)
(Zvolit zariadenie).

2 Stlaéanim ¥/4 zvolte zariadenie,
z ktorého chcete zobrazovat
obrazky a stla¢te ENTER.
Zobrazia sa obrazky zo zvoleného
zariadenia.



Export obrazkov
zo vstavanej pamate

Obrazky zo vstavanej pamite moZete
exportovat do pamitovej karty alebo externého
USB zariadenia.

1

Stlac¢te MENU, ked' je obrazok
zo vstavanej pamate zobrazeny
na monitore.

Stlaéanim «/» zvolte zalozku [\
(Editing) (Editovanie).

Stla¢anim ¥/#4 zvolte [Export]

a stlacte ENTER.

Rezim zobrazenia samostatného
obrazka
(Zobrazenie samostatného obrazka)

Stla€anim ¥/4 zvolte [Export this
image] (Exportovat tento obrazok),
[Export multiple images] (Exportovat
viaceré obrazky) alebo [Export all
images] (Exportovat vSetky
obrazky) a stlatte ENTER.

Ak zvolite [Export this image]
(Exportovat tento obrazok), do daného
zariadenia sa exportuje prave zobrazeny
obrazok. Pokracujte krokom 7.

(Tito polozku nie je moZné zvolit pri
zobrazeni prezentécie.)

Ak zvolite [Export multiple images]
(Exportovat viaceré obrazky), mozete
obrazok, ktory chcete exportovat, zvolit
v prehlade miniatdr. Pokracujte krokom 5.
Ak zvolite [Export all images]
(Exportovat vSetky obrazky), zobrazi

sa prehlad miniatdr a zaskrtne sa
zaSkrtavacie policko pri vSetkych
obrazkoch. Pokracujte krokom 6.

Stlacanim «/+/¥/4 zvolte Zelany
obrazok pre export z prehladu
miniatur a stlacte ENTER.

Do zvoleného obrazka sa prida znacka “v/”’.
Pre export viacerych obrazkov naraz
opakujte tento krok.

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stlacte ENTER. Znacka “v/” z obrazka
zmizne.

Stlate MENU.

Zobrazi sa okno pre vyber pamétovej
karty alebo externého USB zariadenia,
kde chcete exportovat obrazok.

Stlacanim ¥/# zvolte pamatovu
kartu, na ktord chcete exportovat
obrazok a stlacte ENTER.

StlaGanim ¥/4 zvolte cielovy
prieCinok a stlacte ENTER.

Zobrazi sa potvrdzovacie okno pre export
obrézka.

New folder

Ak zvolite [New folder] (Novy priecinok),
automaticky sa vytvori novy prie¢inok.

Pokracovanie
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9 Sstiacanim /4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlatte ENTER.

Obrazok sa exportuje.

10 Ked sa zobrazi potvrdzujuce okno,
stlaéte ENTER.
Obrazok sa skopiruje na $pecifikovanu
pamétovu kartu alebo do externého
USB zariadenia.

Poznamka

Pocas exportu obrizka nevykonajte ni¢ z uvedeného.
Inak mo6Ze dojst k poskodeniu fotoramika, pamitovej
karty, externého USB zariadenia alebo dat.

— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty
— Odpojenie externého USB zariadenia

— VloZenie inej pamitovej karty

Rady
 Velkost miniatir v prehlade miniatir moZete
zmenit pomocou [R/Q] na dialkovom ovladani.
» Akakolvek pamifova karta alebo externé
USB zariadenie, ktort(é) fotoramik nespristupni,
je zobrazena Sedo a nie je ju(ho) mozné zvolit.
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Odstranenie ohrazka

1 Stlagte MENU, ked je obrazok,
ktory chcete odstranit, zobrazeny
na monitore.

Pouzivanie dialkového ovladania
Stlatte T (DELETE), ked je obrazok,
ktory chcete odstranit, zobrazeny na
monitore. Zobrazi sa zobrazenie pre
odstranenie obrazka popisané v kroku 2
dalej. Pokracujte krokom 3.

2 Stiacanim «/» zvolte zalozku
[N\ (Editing) (Editovanie),
stlacanim ¥/4 zvolte [Delete]
(Odstranit) a stlacte ENTER.

3 Stiacanim #/4 zvolte [Delete this
image] (Odstranit tento obrazok),
[Delete multiple images] (Odstranit
viaceré obrazky) alebo [Delete all
images] (Odstranit vSetky obrazky)
a stlacte ENTER.

Ak zvolite [Delete this image]
(Odstranit tento obrazok), odstrani sa
prave zobrazeny obrazok. Pokracujte
krokom 6. (Ttto poloZku nie je mozné
zvolit pri zobrazeni prezentacie.)

Ak zvolite [Delete multiple images]
(Odstranit viaceré obrazky), moZete
obrazok, ktory chcete odstranit, zvolit
v prehlade miniatir. Pokracujte krokom 4.
Ak zvolite [Delete all images]
(Importovat vsetky obrazky), zobrazi
sa prehlad miniatdr a zaskrtne sa
zaskrtavacie policko pri vSetkych
obrazkoch. Pokracujte krokom 5.

4 Stiacanim «/»/%/4 zvolte Zelany
obrazok pre odstranenie z prehladu
miniatur a stla¢te ENTER.

Do zvoleného obrazka sa prida znacka “v/”’.
Pre odstranenie viacerych obrazkov naraz
opakujte tento krok.

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stlacte ENTER. Znacka “v/” z obrazka
zZmizne.



9 Sstlaste MENU.
Zobrazi sa okno pre potvrdenie
odstrdnenia.

6 stiacanim #/# zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte ENTER.
Obrazok sa odstrani.

7 Ked' sa zobrazi potvrdzujuce okno,
stlacte ENTER.

* Pocas odstraiiovania obrazka nevykonajte ni¢
z uvedeného. Inak méze dojst k poskodeniu
fotoramika, pamétovej karty, externého
USB zariadenia alebo dat.

— Vypnutie napajania
— Vybratie pamétovej karty
— Odpojenie externého USB zariadenia

— VloZenie inej pamitovej karty

Ak sa na monitore zobrazi hlasenie [Cannot delete
a protected file.] (Chraneny stbor nie je mozné
odstrénit), obrazok ma v PC nastaveny atribuit
“Len na ¢itanie” (“Read Only”™). V takomto pripade
pripojte fotordmik k PC a odstrarite takyto sibor
pomocou PC.

Celkova kapacita vstavanej pamite nie je ani ihned
po naformétovani rovnd zostavajicej volnej
kapacite.

Ak uZ odstratiovanie zacalo, odstrdneny obrazok
nie je mozné obnovit, ani ked zastavite
odstratiovanie. Obrazky pred odstranenim

preto dokladne skontrolujte.

Rada

Velkost miniatir v prehlade miniatiir mdZete zmenit
pomocou [@/@] na dialkovom ovladani.

Formatovanie vstavanej pamite
1 Stlatte MENU.

2 Stlacanim «/* zvolte zdlozku
= (Settings) (Nastavenia).

3 Sstlatanim ¥/4 zvolte [Initialize]
(Formatovat) a stlacte ENTER.

4 stacanim ¥/4 zvolte [Format internal
memory] (Formatovat vstavani pamit)
a stlacte ENTER.
Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ¢i chcete
formatovat vstavanu pamat.

5 Stla¢anim ¥/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlatte ENTER.

Priradenie znacky

Prezentaciu je mozné realizovat len z vopred
zvolenych a oznacenych obrazkov. Obrazky
oznacené znackou je mozné jednoducho overit
pomocou indexového zobrazenia alebo rezimu
zobrazenia samostatného obrazka.

1 Ked je zobrazeny obrazok,
stlacte MENU.

Pouzivanie dialkového ovladania
Ked je zobrazeny obrazok, stlaéte
(MARKING). Zobrazi sa zobrazenie
Marking (Oznacit) popisané v kroku 2
dalej. PokraCujte krokom 3.

2 Sstiacanim «/» zvolte zalozku
[N (Editing) (Editovanie),
stlaGanim ¥/4 zvolte [Marking]
(Oznacit) a stlacte ENTER.

3 Stlacanim ¥/4 zvolte pozadovanu
znacku a stlacte ENTER.

4 Stlacanim ¥/# zvolte [Mark this
image] (Oznacit tento obrazok),
[Mark/Unmark multiple images]
(Oznacit/Odznacgit viaceré obrazky)
alebo [Mark all images] (Oznacit
vSetky obrazky) a stlacte ENTER.
Ak zvolite [Mark this image] (Oznacit
tento obrazok), oznaci sa prave zobrazeny
obrazok a v budtcnosti sa bude
zobrazovat. (Tuto polozku nie je mozné
zvolit pri zobrazeni prezentacie.)

Pokracovanie
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Ak zvolite [Mark/Unmark multiple images]
(Oznacit/Odznacit viaceré obrazky),
moZete obrazok, ktory chcete oznacit,
zvolit v prehlade miniatur.

Pokracujte krokom 4.

Ak zvolite [Mark all images]

(Oznacit vSetky obrazky), zobrazi sa
prehlad miniatur. Pri vSetkych obrazkoch
sa zaskrtne zaskrtavacie policko.
Pokracujte krokom 5.

B stiaganim «/»/#/4 zvolte zelany
obrazok pre oznacenie z prehladu
miniatdr a stlacte ENTER.

Do zvoleného obrazka sa pridd znacka “v/”’.

Pre oznacenie viacerych obrazkov naraz
opakujte tento krok.

Ak chcete vyber zrusit, zvolte obrazok

a stlate ENTER. Znacka “v/” z obrazka
zmizne.

Triedenie obrazkov v prehlade
miniatar

Pocas triedenia:

Zobrazenie vietkych obrazkov spiiajicich
kritérium triedenia.

Ked sa netriedi:

Zobrazenie vsetkych obrazkov

zo zariadenia obsahujiceho

préave zobrazeny obrazok.

Pozri “Triedenie obrazkov (Filtrovanie)”
(str. 41).

6 stiaste MENU.

Zobrazi sa okno pre potvrdenie.

7 stiacanim /4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlatte ENTER.

Zvoleny obrazok sa oznaci znackou.
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ZruSenie priradenia znacky

V kroku 3 zvolte [Unmark this image]
(Odznacit tento obrazok) alebo [Unmark

all images] (Odznacit vSetky obrazky) a stlacte
ENTER. Vyber tiez mozete zrusit, ak zrusite
zaSkrtnutie obrazka v zaskrtavacom policku.

* [Unmark this image]
(Odznacit tento obrazok):
ZruSenie znaCky z prave zobrazeného
obrazka. (Tuto polozku nie je mozné zvolit
pri zobrazeni prezenticie.)

e [Unmark all images]
(Odznacit vietky obrazky):
Odznacenie vSetkych obridzkov zo zariadenia
obsahujuceho prave zobrazeny obrazok.
Pocas triedenia:
Odznadenie vietkych obrazkov spliiajicich
kritérium triedenia.

Znacka sa uloZi, len ak je registrovand s obrazkom vo
vstavanej pamiti. Znacka registrovana s obrazkom na
pamitovej karte alebo externom USB zariadeni sa
odstrani po vypnuti napajania, alebo po zmene média,
z ktorého sa zobrazuje.

Rady

* Znacku je mozné zvolit z 3 typov.
* Velkost miniatir v prehlade miniatir mozete
zmenit pomocou [®/Q] na dialkovom ovladani.



Triedenie obrazkov
(Filtrovanie)

Obrazky vo vstavanej pamiti, externom
zariadeni alebo na pamétovej karte mozete
triedit podla datumu, priecinka, orientacie,
znaciek alebo podla typu stiborov - video
subory alebo obrazové stbory (fotografie).

1 Ked je zobrazeny obrazok,
stlacte MENU.

Pouzivanie dialkového ovladania
Ked je zobrazeny obrazok, stlac¢te SORT.
Zobrazi sa zobrazenie Sort (Triedit)
popisané v kroku 2 dalej.

Pokracujte krokom 3.

2 Stiacanim «/+ zvolte zalozku
[N (Editing) (Editovanie),
stlacanim ¥/# zvolte [Sort] (Triedit)
a stlacte ENTER.

3 Stlacanim ¥/4 zvolte $tyl triedenia
a stlacte ENTER.

0001/0002 & A

CXD / GIED sstect €D Rewm

* [Sort by date] (Triedit podla ditumu):
Vyhladavanie podla datumu snimania.
* [Sort by folder] (Triedit podla priec¢inka):
Vyhladdvanie podla priecinka.
* [Sort by vertical/horizontal]
(Triedit podla orientacie):
Vyhladavanie podla orienticie obrazka.
¢ [Sort by mark] (Triedit podla znacky):
Vyhladavanie podla znacky.

* [Sort by videos/photos]
(Triedit - video/fotografie):
Vyhladavanie podla typu stiborov
- video stubory alebo obrazové subory
(fotografie).
Vytriedia sa video subory alebo
obrazové stbory (fotografie).

4 Stlaéanim «/#/%/4 zvolte Zelanu
polozku a stlac¢te ENTER.

B Ak chcete zmenit Styl triedenia
obrazkov, stlaéte MENU a zopakujte
kroky 3 a 4.

ZrusSenie triedenia

Stlacte MENU, ked st zobrazené vytriedené
obrazky, zvolte [Exit sort (show all photos)]

(Ukoncit triedenie (zobrazit vSetky obrazky))
a stlacte ENTER.

Zmena §tylu triedenia

Pocas zobrazenia vytriedenych obrazkov stlacte
BACK a zvolte [Reselect] (Zvolit znova).

* Pocas triedenia nevypinajte napajanie, nevyberajte
pamitovu kartu, ani neodpéjajte externé USB
zariadenie. Inak moze dojst k poskodeniu
fotoramika, pamitovej karty alebo dat.

— Vypnutie napdjania
— Vybratie pamitovej karty
— Odpojenie externého USB zariadenia
— VloZenie inej pamitovej karty
* Ked st zobrazené hodiny a kalendar, nie je moZné
zvolit zdlozku [ (Editing) (Editovanie).
* Triedenie sa automaticky zrusi v nasledovnych
pripadoch:

— Ak zmenite prehravacie zariadenie.

— Ak vyberiete pamitovi kartu obsahujicu
vytriedené obrazky.

— Ak triedite obrazky na externom USB zariadeni
a externé USB zariadenie odpojite.

41

o
o
>

101

aloelado aisle



Nastavenie velkosti
a orientacie obrazka

ZvacéSenie/zmensSenie obrazka

V rezime zobrazenia samostatného obrazka
mozZete obrazok zvicsit alebo zmensit.

V rezime zobrazenia samostatného
obrazka stlaéte MENU.

Stla¢anim «/#» zvolte zalozku
[N (Editing) (Editovanie).

1

2

3 Stla¢anim ¥/4 zvolte [Zoom]
(2vacsit) a stlacte ENTER.

4

Stla€anim ¥/4 zvolte mieru
zvacsSenia a stlate ENTER.
Obrazok mdzete zvicsit 1,5- az 5-krat
(maximum) oproti pdvodnému rozmeru.
Zvacseny obrazok mozZete posuvat nahor,
nadol, vlavo a vpravo.

Pouzivanie dialkového ovladania (DO)
v reZime zobrazenia samostatného obrazka.
Zvi&Seny obrazok zmensite stlatenim
(zmensit).

Ulozenie zvacéseného alebo

zmenseného obrazka

(Orezanie a ulozenie)

(®Ked je zobrazeny zvi&seny alebo zmenseny
obrazok, stlatte MENU.

®@Stlacanim ¥/4 zvolte spdsob uloZenia.
Ak zvolite [Save as new image] (Ulozit ako
novy obrazok), obrazok sa ulozi ako novy
obrazok (kopia). Pokracujte krokom ®.
Ak zvolite [Overwrite] (Prepisat), novy
obrazok prepise pévodny obrazok.
Pokracujte krokom ®.

®Stlacanim ¥/4 zvolte zariadenie, v ktorom je
obrazok uloZeny a stlacte ENTER.
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@®Stlacanim ¥/4 zvolte cielovy prie¢inok
a stlacte ENTER.

®Stla¢anim ¥/4 zvolte [Yes] (Ano)
a stlacte ENTER.
Obrazok sa ulozi.

®Ked sa zobrazi potvrdzujice okno,
stlacte ENTER.

Rada

Po presune zvicSeného obriazka pomocou €/s/¥/4
a stlateni MENU v kroku (@ sa uloZi prave zobrazena
vyrezand Cast obrazka.

* Stbory s vynimkou stiborov JPEG (pripona: jpg)
nie je mozné prepisovat.

* V zavislosti od velkosti obrazka sa po zvic¢seni
moZe zniZit jeho kvalita.

* Video stbor nie je mozné zvicsit ani zmensit.

Otocenie obrazka

V reZime zobrazenia samostatného obrazka
mozZete obrazok otacat.

V rezime zobrazenia samostatného
obrazka stlacte MENU.

1

2 Stiaéanim «/» zvolte zalozku
[N (Editing) (Editovanie).

3

StlaCanim ¥/4 zvolte [Rotate]
(Otocit) a stlaéte ENTER.

4 stiazanim ¥/# zvolte uhol otogenia
a stlatte ENTER.
Ako uhol otoéenia moZete zvolit
90, 180 a 270° doprava.



Pouzivanie dialkového ovladania

I 4
Obrazok moZete otacat aj stlicanim 3, Zmena nastaveni

(ROTATE) na dialkovom ovladani. H H A
Po kazdom stlaceni tlacidla sa obrazok funkcle_ automat_l ckeho
otoci o 90 stupiiov dolava. Zapl'llltlﬂ Wplllltla
Rady Funkciu Casovaca mdZete pouzivat
» Pri obrazku zo vstavanej pamite sa tdaje o otoeni na automatické zapnutie alebo vypnutie
uchovaju aj po vypnuti napajania. fotoramika, ked je fotoramik zapnuty.

» Obrazok tieZ moZete otaCat v indexovom zobrazeni.

1 Sstiacte MENU.

Poznamk v, . s
L 2 Stiaganim «/» zvolte zalozku

* Video stbor nie je moZné oticat. ﬂ (Settings) (Nastavenia).

* ZvicSeny obrazok nie je mozné otacat. 3 Stia&anim +/4 zvolte [AUTO Power

ON/OFF] (Automatické zap./vyp.)
a stlacte ENTER.

-
Zobrazi sa zobrazenie [Auto Power %
ON/OFF] (Automatické zap./vyp.). g
E
[
)
o
°
@
[N
[=3
)

4 Stlacanim ¥/4 zvolte [Setup method]
(Spdsob nastavenia) a stlacte
ENTER. Stla€anim ¥/4 zvolte
[Simple] (Jednoduché), [Advanced]
(Pokrocilé) alebo [Auto off]
(Automatické vyp.) a stlacte ENTER.
[Simple] (Jednoduché):

Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF
v jednominttovych intervaloch.
[Advanced] (Pokrocilé):

Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF
podla dia v tyZdni v hodinovych
intervaloch.

[Auto off] (Automatické vyp.):
Nastavenie funkcie automatického
vypnutia po uplynuti nastaveného ¢asu

v pripade nevykonania Ziadnej operacie
od zapnutia zariadenia. Cas moZete
nastavit na dve alebo $tyri hodiny.

Pokra€ovanie
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5 Stlacanim ¥/4 zvolte [Time Setting]

(Nastavenie Casu) a stla¢te ENTER.

[Simple] (Jednoduché)

®Zvolte polozku, pre ktori chcete

nastavit ¢as.

Stla¢anim ¥/4 zvolte [Power-ON timer]
(Casovac zapnutia) alebo [Power-OFF
timer] (Casova¢ vypnutia) a stladte
ENTER. Stlac¢anim ¥/4 zvolte [Enable]
(Povolif) a stlacte ENTER.

(@Nastavte as, kedy sa majui aktivovat

Casovace Power-ON timer alebo
Power-OFF timer.

Stlacanim ¥/4 zvolte [Auto ON time]
(Cas automatického zapnutia) alebo
[Auto OFF time] (Cas automatického
vypnutia) a stlacte ENTER.

Stlacanim </# zvolte hodinu alebo
mindtu a stlicanim ¥/4 nastavte hodiny
alebo mindty, potom stlacte ENTER.

(®Nastavte defi v tyZdni, kedy sa ma
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aktivovat ¢asovac.

Stla¢anim ¥/4 zvolte [Auto ON day]
(Deri automatického zapnutia) alebo
[Auto OFF day] (Den automatického
vypnutia) a stlacte ENTER.

Stlacanim ¥/4 zvolte defi v tyZdni,
kedy sa ma Casovac aktivovat a stlacte
ENTER. Zvoleny defi v tyZdni sa
zaskrtne.

Stlacanim ¥/4 presuiite kurzor na [OK]
a stlacte ENTER.

[Advanced] (Pokrogcilé)

GIED Solsct ON/OFF

@Stlacanim «/+/¥/4 zvolte Cas, ktory

chceete pouzit pre funkciu Auto power
ON/OFF.

Funkciu mozete nastavit podla dia

v tyZdni v hodinovych intervaloch.

Po stlaceni ENTER sa farba zvoleného
¢asového intervalu zmeni na modra.
Fotoramik sa zapne, ked nastane modry
Casovy interval. Po zvoleni modrého
Casového intervalu a stlaceni ENTER
sa farba zvoleného Casového intervalu
zmeni na Sedu. Fotoramik sa vypne,
ked nastane Sedy Casovy interval.

Rada
Ak pouzivate fotoramik, napajanie sa
automaticky vypne v ¢ase nastavenom
pre ¢asovac [Power-OFF timer]
(Casovaé vypnutia).
V pohotovostnom reZime sa napdjanie
automaticky zapne v ¢ase nastavenom
pre ¢asova¢ [Power-ON timer]
(Casovac zapnutia).

®@Stlacanim «/»/¥%/4 zvolte [OK]

a stlacte ENTER.

[Auto off] (Automatické vyp.)




Stlacanim ¥/4 zvolte periodu (Cas),

po uplynuti ktorej(ého) sa mé fotordmik zmena nastaveni

automaticky vypnit: 2 hodiny, 4 hodiny

alebo Disable (Zakézat). Menit mdZete nasledovné nastavenia.
Potom stlacte ENTER. » Slideshow Settings (Nastavenia prezentacie)
6 Stlaéte MENU. ¢ Slideshow BGM Settings (Nastavenia

sprievodnej hudby prezentécie)
* Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.)
* Date/time Settings (Nastavenia datumu/Casu)
* General Settings (VSeobecné nastavenia)
(Listing Order (Poradie), Sony logo ON/OFF
(Zap./vyp. loga Sony) atd.)
* Language Setting (Nastavenie jazyka)
* Initialize (Formatovat)

Postup nastaveni g
§<

1 Stlagte MENU. &
2 Stiacanim «/+ zvolte zalozku &
== (Settings) (Nastavenia). S

(0]

o

[=3

(0]

€D / GIED Select €I Switch GIED End

3 Stlacanim ¥/4 zvolte polozku, ktoru
chcete zmenit a stlacte ENTER.
Zobrazi sa okno pre nastavovanie zvolenej
polozky.

Napriklad, ked je zvolena
poloZzka [Slideshow Settings]
(Nastavenia prezentacie).

Pokra€ovanie
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4

Stlacanim ¥/# zvolte polozku, ktoru
chcete zmenit a stlacte ENTER.
Tymto mdZete nastavit kazda polozku
(str. 47).

* V zavislosti od stavu fotoramika sa niektoré
nastavenia niektorych poloZiek nemusia dat
menit. Tieto poloZky su zobrazené Sedo
a nie je ich moZné zvolit.

¢ Ked st zobrazené hodiny a kalendar,
je mozné vykonavat nastavenia len
v zalozke && (Settings) (Nastavenia).

Stlacanim ¥/4 zvolte prislusnu
hodnotu a stlaéte ENTER.

Stlacanim ¥/4 sa nastavena hodnota meni.
Ak menite Ciselnd hodnotu, stlaCanim 4
ju zvySujete a stliCanim ¥ zniZujete.
Stlatenim ENTER sa nastavenie
aplikuje.

Stlacte MENU.

Menu sa zatvori.

1

Obnovenie vyrobnych
nastaveni

Stlacte MENU a stlaCanim «/# zvolte
zdlozku &= (Settings) (Nastavenia).

2 Stlatanim ¥/4 zvolte [Initialize]

(Formatovat) a stlacte ENTER.

3 Sstlacanim ¥/4 zvolte [Initialize settings]

(Formatovat nastavenia) a stlacte ENTER.
Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych
nastaveni okrem nastaveni datumu/Casu.
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Nastavitelné polozky

Polozka Nastavenie | Popis
Slideshow Pozri “Prezentacia Slideshow” (str. 29).
Settings
(Nastavenia
prezenticie)
Slideshow BGM | Pozri “Prehravanie prezentacie so sprievodnou hudbou” (str. 32).
Settings
(Nastavenia
sprievodnej hudby
prezentacie)
Auto Power Advanced* Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF podla dna v tyZdni
ON/OFF (Pokrocilé) v hodinovych intervaloch.
(Automatické
zap./vyp.) T
OK Obnovenie predo§lého zobrazenia po potvrdeni %
opericie. 3
Cancel (Zrusit) Obnovenie predoslého zobrazenia po zruSeni operacie. %
Reset all Zrusenie vSetkych zvolenych casov. B¢
(Resetovat vetko) [}
Simple Nastavenie ¢asovaca pre automatické zapnutie/vypnutie fotoramika. -8
(Jednoduché) MozZete presne nastavit ¢as pre funkciu Auto Power ON/OFF @
v jednominitovych intervaloch. (str. 43) 8
Power-ON timer | MdZete nastavit Casoval (Cas/defi v tyZdni) pre @
(Casovac automatické zapnutie.
zapnutia)
Power-OFF timer | MoZete nastavit ¢asoval (Cas/defi v tyZdni) pre
(Casovac automatické vypnutie.
vypnutia)
Auto off Nastavenie ¢asového intervalu pre automatické vypnutie fotoramika
(Automatické po jeho uplynuti, ak v danom ¢asovom intervale po zapnuti nevykonate
vyp.) Ziadnu operéciu.

Ak zvolite [Disable] (Zakazat), funkcia Auto off (Automatické vyp.)
nie je aktivna.

Date/time Settings | Nastavenie datumu, ¢asu, prvého diia v tyzdni atd. (str. 18)
(Nastavenia

datumu/Casu)
General Settings | Listing Order Nastavenie poradia zobrazovania obrazkov. Toto nastavenie ovplyviiuje
(Vseobecné (Poradie) poradie v polozke [Slideshow Settings] (Nastavenia prezentécie).
nastavenia) Shoot. Date Zobrazovanie obrazkov podla ddtumu snimania.
(Datum)
Number Order* | Zobrazovanie obrazkov podla &isla stboru.
(Ciselné poradie)
Auto display ON*/OFF (Zap./Vyp.): Nastavenie automatickej detekcie a otdcania
orientation obrazkov podla orienticie fotoramika.
(Automaticka
orienticia
zobrazenia)
LCD backlight | Nastavenie jasu podsvietenia LCD monitora na uroveti 1 az 10*.
(Podsvietenie
LCD monitora)
*: Vyrobné nastavenia Pokraéovanie
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Polozka

Nastavenie

Popis

General Settings

Image import

Resize*

Ak importujete obrazky z pamitovej karty, toto

(Vseobecné size (Zmenit velkost) |nastavenie zmeni velkost obrazkov a nasledne ich
nastavenia) (Velkost uloZi do vstavanej pamite. Ulozit mdZete viac
obrazového obrazkov. Kvalita obrazkov zobrazenych na velkej
suboru obrazovke prostrednictvom PC atd. sa oproti
pre import) poévodnym obrazkom moZe znacne zniZit.
Original Ukladanie obrazkov do vstavanej pamite bez
(Povodné) kompresie. Kvalita obrazkov sa nezniZi, ale uloZzit
moZete menej obrazkov.
Sony logo ON*/OFF (Zap./Vyp.):
ON/OFF Nastavenie zobrazovania loga Sony na fotoramiku.
(Zap.Nyp.
loga Sony)
System Version (Verzia) |Zobrazenie verzie firmvéru fotoramika.
Information Internal memory |Memory capacity |Zobrazenie maximalnej dostupnej kapacity vstavanej
(Informacie (Vstavana (Kapacita pamite) | pamite v pociato¢nom stave.
0 systéme) pamiit) Remaining Zobrazenie aktualnej volnej kapacity vstavanej
capacity pamiite.
(Volna kapacita)

Language Setting

Nastavenie jazyka pre zobrazenie na LCD monitore.

(Nastavenie Japanese (japonsky), English* (anglicky), French (franctzsky), Spanish ($panielsky),

jazyka) German (nemecky), Italian (taliansky), Russian (rusky), Korean (korejsky),
Simplified Chinese (¢insky jednoduchy), Traditional Chinese (¢insky tradi¢ny),
Dutch (holandsky), Portuguese (portugalsky), Arabic (arabsky), Persian (perzsky),
Hungarian (madarsky), Polish (polsky), Czech (¢esky), Thai (thajsky), Greek (grécky),
Turkish (turecky), Malay (malajsky), Swedish (§védsky), Norwegian (norsky),
Danish (dansky), Finnish (finsky)
Vyrobné nastavenie sa v niektorych regiénoch moze lisit.

Initialize Format internal | Vstavani pamit moZete naformatovat.

(Formatovat) memory
(Formatovat

vstavand pamit)

* Vsetky obrazky zo vstavanej pamite sa odstrania.
¢ Vstavanu pamit neformatujte pomocou pripojeného PC.

Initialize settings
(Formatovat
nastavenia)

Obnovenie vyrobnych nastaveni vSetkych poloZiek okrem nastavenia
datumu a Casu [Date/time Settings] (Nastavenia ditumu a ¢asu).

*: Vyrobné nastavenia
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Zobrazenie obrazka
ulozeného v USB
paméitovom zariadeni

Na monitore fotordmika moZete zobrazit
obrazky uloZzené v USB pamétovom zariadeni.

* Spravne fungovanie a prepojenie vietkych typov
USB pamitovych zariadeni nie je zarucené.

* Ak pocas zobrazovania obrazka zo vstavanej
pamiite pripojite USB pamitové zariadenie do
konektora USB A, prehravacim zariadenim sa stane
dané externé USB zariadenie.

1 Koncovku AC adaptéra pripojte
k fotoramiku a AC adaptér pripojte
do elektrickej zasuvky (str. 16).

2 Zapnite fotoramik (str. 17).
3 otvorte kryt I/O.

4 Pripojte USB pamaétové zariadenie
do konektora EXT INTERFACE
(USB A) na fotoramiku.

USB pamatové zariadenie _—

5 Zvolte [USB] External Device
([USB] Externé zariadenie)
v zobrazeni Select device
(2Zvolit zariadenie) (str. 36).
Obrazok z daného USB pamitového
zariadenia sa zobrazi na monitore.

Podrobnosti o prezentacii pozri str. 29.
Podrobnosti o pridavani obrazkov
do vstavanej pamite pozri str. 34.

» Kym blika indikator pristupu na fotoramiku,
neodpajajte USB pamitové zariadenie, ani
nevypinajte fotordmik. Data v USB pamétovom
zariadeni sa m6zu poskodit. Spolo¢nost Sony
nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenie alebo
stratu tdajov.

» Kddované alebo komprimované data na baze
identifikdcie odtlackom prsta alebo zadanim hesla
z USB pamitového zariadenia nie je moZné
pouzivat vo fotoramiku.

* Nepripdjajte PC do minikonektora "{" USB B
na fotoramiku, ak je sicasne pripojené
USB pamitové zariadenie do konektora
EXT INTERFACE (USB A).

* Fotordamik nemusi $tandardne spristupnit sibory
z USB rozbocovaca (hub) alebo USB zariadenie
s integrovanym USB rozboc¢ova¢om nemusi
fungovat Standardne.

* Kryt I/O nie je mozné zatvorit, ak je pripojené
USB pamitové zariadenie.
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PouZivanie s PC

Pripojenie k PC

V pripojenom PC mozete zobrazovat obrazky
zo vstavanej pamiéte fotoramika a kopirovat ich
do PC, alebo kopirovat obrazky z PC

do vstavanej paméte fotoramika.

Systémové poziadavky

Aby ste mohli PC prepojit a pouZivat
s fotoramikom, musi PC spiiat nasledovné
odportcané systémové poziadavky.

B Windows

Odporucany OS: Microsoft Windows 7/
Windows Vista SP2 /Windows XP SP3

Port: USB port

B Macintosh

Odporicany OS:

Mac OS X (v10.4 alebo novsia verzia)
Port: USB port

* Ak je k PC pripojenych viac USB zariadeni alebo
pouzivate USB rozboc¢ova¢, mdzu sa vyskytnit
problémy. V pripade vzniku problémov zjednoduste
prepojenia.

Fotoramik nie je mozné ovladat z iného
USB zariadenia, ktoré sa pouZiva sticasne.

Pocas datovej komunikécie neodpdjajte USB kébel.

NezaruCujeme bezproblémovu prevadzku na
vietkych PC, ktoré spiiiajii odporti¢ané systémové
poZziadavky.

Fungovanie fotoramika bolo overené pri pouZivani
s PC alebo digitdlnou fotografickou tlaciariiou
Sony. Ak je fotordmik prepojeny s inymi
zariadeniami, tieto zariadenia nemusia rozpoznat
vstavani pamiit fotoramika.

Nepripdjajte PC do minikonektora \P USB B na
fotoramiku, ak je sicasne pripojené USB pamétové
zariadenie alebo externé zariadenie do konektora
EXT INTERFACE (USB A).
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Pripojenie k PC za ucelom
kopirovania obrazkov

Poznamka

Tiéto Cast popisuje priklad pri pripojeni k PC
s OS Windows Vista. V zdvislosti od pouZivaného
OS sa m6Zu zobrazenia na monitore a postupy 1isit.

1 Koncovku AC adaptéra pripojte
k fotoramiku a AC adaptér pripojte
do elektrickej zasuvky (str. 16).

Otvorte kryt I/O.

WnN

Fotoramik a PC prepojte pomocou
komeréne dostupného USB kabla.

minikonektora

Do USB konektora

Poznamka

PouZivajte USB kabel s minikonektorom typu B.*
* Ak pouZivate komer¢ne dostupny USB kabel,
pouzivajte USB kébel s minikonektorom
typu B (pre minikonektor USB B na tomto
zariadeni, bo¢ny typ konektora) kratsi
nez 3 metre.

4 Zapnite fotoramik (str. 17).



5 Ked sa na monitore PC
zobrazi okno [AutoPlay]

* Ked ukladate obrazky z PC do vstavanej pamiite,

(Automatické prehravanie),

kliknite na [Open folder to view files]
(Otvorit prie€inok a zobrazit subory).
Ak sa okno [AutoPlay] (Automatické
prehravanie) nezobrazi, kliknite na
[Computer (My Computer)] (Pocita¢
(Tento pocitac)) v Menu Start (Start)

a otvorte vymenitelny disk.

6 Presuiite kurzor na toto okno
a kliknite pravym tlacidlom
a nasledne kliknite na [New] (Novy)
- [Folder] (Prie€inok).
Tento novy priecinok pomenujte.
V tomto navode sa ako priklad pouZiva
nazov priecinka “sony”.

Dvojklikom otvorte priecinok “sony”.

0~

Otvorte priecinok obsahujuci
obrazové subory, ktoré chcete
kopirovat a skopirujte ich pomocou
mysi spésobom “potiahni a pusti”
(drag-and-drop).

vytvorte vo vstavanej pamiiti prie¢inok a obrazky
uloZte do takéhoto priecinka.

Ak priecinok nevytvorite, uloZit mdZete maximélne
512 obréazkov. Pocet obrazkov sa navySe moze
zni%it v zavislosti od diZky nazvu stiboru alebo
typu znakov.

Po tprave alebo ukladani daného obrazového
stiboru v PC sa mdZe zmenit alebo odstranit
informécia o datume snimania. V takomto pripade
sa obrazky v indexovom zobrazeni nemusia
zobrazit v poradi podla datumu snimania.

Pri uloZeni obrazkov z PC do vstavanej pamite
fotoramika sa obrazky uloZia bez kompresie.

Preto do vstavanej pamite fotoramika moZete uloZit
menej obrazkov.

Obrazové subory vytvorené alebo upravené

v PC sa nemusia zobrazit. Obrazové stiibory

s nastavenym atribitom “Len na ¢itanie”

(“Read Only”) v PC nie je mozné odstranit vo
fotoramiku. Pred ukladanim obrazovych stiborov
z PC do fotordmika zruste nastavenie atribuitu
“Len na ¢itanie” (“Read Only”).

* Kryt I/O nie je mozné zatvorit, ak je pripojeny
USB kébel.

Odpojenie od PC

Po odpojeni fotoramika od PC odpojte od
fotoramika USB kabel alebo fotoramik vypnite.

1 Dvakrat kiiknite na & na liste dloh.

2 Kiiknite na @ (USB Mass Storage
Device) - [Stop] (Zastavit).

3 Kiiknite na [OK] po ur€eni jednotky,
ktoru chcete odpojit.
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Chybové hlasenia

Ak sa zobrazi chyhové hlasenie

Ak sa vyskytne porucha, m6zu sa na LCD monitore fotoramika zobrazit nasledovné chybové
hlasenia. Vykonanim niZ$ie uvedenych postupov problém vyrieSite.

Chybové hlasenie

Vyznam/RieSenie

No Memory Stick. /

No SD Memory Card. /

No External Device.

(Nie je vloZena dana karta./

Nie je pripojené externé zariadenie.)

* Vslote nie je vloZend pamitova karta.
Pripadne externé zariadenie nie je pripojené do konektora
EXT INTERFACE.
Pamitova kartu vloZte do prislusného slotu (str. 19).
Alebo pripojte externé zariadenie (str. 49).

An incompatible Memory Stick is
inserted. / An incompatible SD
Memory Card is inserted. /

An incompatible External Device
is inserted.

(Je vloZena nekompatibilnd dana
karta./Je pripojené nekompatibilné
externé zariadenie.)

¢ Je vloZena nepodporovana paméitova karta.
Pripadne je do konektora EXT INTERFACE pripojené
nepodporované externé zariadenie.
Pouzite pamitovu kartu alebo externé zariadenie,
ktoré podporuje fotoramik.

No images on file.
(Ziadny obrazovy stbor.)

* Na pamitovej karte alebo v externom zariadeni nie je
ziadny obrazovy stbor vhodny na zobrazenie vo
fotoramiku. PouzZite pamitovu kartu, ktord obsahuje
obrazky vhodné pre zobrazenie vo fotoramiku.

Cannot delete a protected file.
(Chréaneny stbor nie je mozné
odstranit.)

* Aby ste odstranili chraneny stbor, zruste najskor ochranu
na digitdlnom fotoaparate alebo PC.

Memory card is protected. Remove
protection then try again.

(Karta je chranena. Zruste ochranu
a skuste znova.)

* Pamitova karta je chranena proti zépisu.
Posuiite ochrannt klapku do polohy umozZiiujicej zapis
na kartu. (str. 60)

The Memory Stick is full. /

The SD Memory Card is full. /
The External Device is full./ /

The internal memory is full.
(Karta/externé zariadenie/vstavana
pamit je zaplnena(é).)

* Nie je mozné uloZit dalSie data, pretoZe paméitova karta,
externé zariadenie alebo vstavand pamét si zaplnené.
Odstrante obrazky alebo pouzite pamitovu kartu alebo
externé zariadenie s volnou kapacitou.
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Chybové hlasenie

Vyznam/RieSenie

Error reading the Memory Stick. /
Error reading the SD Memory
Card. / Error reading the External
Device. / Error reading the internal
memory.

(Chyba pri ¢itani danej karty/
externého zariadenia/vstavane;j
pamiite.)

Write error on the Memory Stick. /
Write error on the SD Memory
Card. / Write error in the External
Device. / Write error on the internal
memory.

(Chyba pri zapise na danu kartu/
na externé zariadenie/do vstavanej
pamiite.)

* Pre pamétovu kartu:
Vyskytla sa chyba. Overte, ¢i je karta spravne vloZena.
Ak sa toto chybové hlasenie zobrazuje prili§ Casto,
skontrolujte stav pamétovej karty pomocou iného
zariadenia neZ fotoramika.
* Pre externé zariadenie:
Externé zariadenie mdZze byt chranené proti zapisu.
Ochranu proti zapisu zruste pre pouzivané zariadenie.
¢ Pre vstavanu pamat:
Naformatujte vstavani pamat.

Poznamka

Ak naformétujete vstavani pamit, odstrania sa vSetky obrazky
importované do vstavanej pamite.

The Memory Stick is read only.
(Karta Memory Stick je len na
Citanie.)

» Je vloZena karta “Memory Stick-ROM”.
Na ukladanie obrazkov pouzite odporicané pamétové
karty “Memory Stick”.

The Memory Stick is protected.
(Karta Memory Stick je chranena.)

* Vlozena karta “Memory Stick” je chranena. Aby bolo
mozné editovanie a ukladanie obrazkov s fotoramikom,
odstrante ich ochranu pomocou pouzivaného zariadenia.

Memory card format not supported.
(Nepodporovany format pamétove;j
karty.)

* V pripade pamitovej karty kartu naforméatujte pomocou
digitalneho fotoaparatu/kamkordéra alebo iného
zariadenia.

* V pripade vstavanej paméte ju naformatujte pomocou
fotoramika.

Poznamka

Pri formatovani sa odstrania vSetky sibory na danej pamétovej karte.

Cannot open the image.
(Obréazok sa neda otvorit.)

» Fotoramik nedokéze zobrazit alebo otvorit obrazovy stibor
v nepodporovanom formate.

Incompatible USB device.

Check device’s USB settings.
(Nekompatibilné USB zariadenie.
Overte nastavenia USB zariadenia.)

 Pripojte zariadenie typu Mass Storage (velkokapacitné
pamitové zariadenie). Ak je USB nastavenie zariadenia
nespravne, v USB nastaveni zvolte reZim Mass Storage.
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RieSenie problémov

Ak sa vyskytnil problémy

Predtym ako fotoramik odovzdate do opravy, pokiste sa problém odstranit pomocou nasledujiceho
prehladu. Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony.

Napajanie

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Nie je mozné
zapnut napdjanie.

* Je spravne zapojené

napdjanie?

* Nie je vstavany akumulétor

vybity?

= Pripojte AC adaptér spravne.

Zobrazenie obrazkov

Ak je napdjanie zapnuté, ale obrazky sa nezobrazuju, alebo nie je mozné vykonat nastavenia
v okne pre nastavenia, overte si nasledovné stavy.

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Na monitore
sa nezobrazujui
Ziadne obrazky.

* Je pamitovd karta spravne

vloZena alebo externé
zariadenie spravne
pripojené?

= VloZte pamitovu kartu spravne (str. 19),
alebo pripojte externé zariadenie spravne
(str. 49).

Obsahuje pamétova karta
obrazky ulozené digitilnym
fotoaparatom alebo inym
zariadenim?

St obrazky uloZzené

v externom zariadeni?

= Vlozte pamétovu kartu alebo pripojte
externé zariadenie obsahujice obrazky.
= Skontrolujte formaty stiborov, ktoré je
mozné zobrazit.
(Pozri “Technické udaje”)

Je format siboru
kompatibilny s DCF?

= Subor, ktory nie je kompatibilny
so systémom DCF nemusi byt mozné
zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu,
Ze sa zobrazuje v PC.

Obrazky sa
nezobrazuji podla
datumu snimania.

Ulozili ste tieto obrazky
z PC?

Upravili ste tieto obrazky
v PC?

= Po tprave alebo ukladani daného
obrazového stiboru v PC sa zmeni
informacia o datume na datum, kedy bol
dany stbor upraveny. Obrazky sa teda
zobrazuji v poradi podla datumu tprav
miesto ditumu snimania.
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Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Niektoré obrazky
sa nezobrazuju.

* Je obrazok zobrazeny
v indexovom zobrazeni?

= Ak je obrazok zobrazeny v indexovom
zobrazeni, ale nezobrazuje sa v reZime
zobrazenia samostatného obrazka,
obrazok moze byt poskodeny, aj ked
udaje o nahlade miniatir mozZu byt
v poriadku.

= Stubor, ktory nie je kompatibilny
so systémom DCF nemusi byt mozné
zobrazit vo fotoramiku aj napriek tomu,
Ze sa zobrazuje v PC.

* Zobrazuje sa uvedena
znacka v indexovom
zobrazeni?

* Nebol obrazok vytvoreny
pomocou aplikécie v PC?

< Ak je zobrazena znacka uvedena vlavo,
obrazok nemusi byt fotoramikom
podporovany, pretoze ide napriklad
o JPEG subor vytvoreny prostrednictvom
PC. Sibor mdze byt tiez podporovany,
ale nemusi obsahovat idaje o miniature.
Zvolte znacku a stlacenim ENTER
prepnite zobrazenie do reZimu
samostatného obrazka. Ak sa znacka
vlavo opit zobrazi, obrazok nie je mozné
zobrazit, pretoze obrazovy subor nie je
podporovany fotoramikom.

* Zobrazuje sa uvedena
znacka v indexovom
zobrazeni?

= Ak je zobrazend znacka uvedena vlavo,
obréazok je podporovany fotoramikom, ale
nie je mozné spristupnit dita o miniatidre
alebo o samotnom obrazku. Zvolte znacku
a stlacte ENTER. Ak sa znacka vlavo opit
zobrazi, obrazok nie je mozné zobrazit.

* Nie je vo vstavanej pamiiti,
na pamétovej karte alebo
v externom zariadeni
uloZenych viac nez
4999 obrazkov?

= Fotoramik dokaze prehravat, ukladat,
odstrafiovat atd. aZ 4 999 obrazovych
stborov.

* Nepremenovali ste subor
v PC alebo inom zariadeni?

= Ak stubor premenujete v PC a jeho ndzov
obsahuje iné nez alfanumerické znaky,
obréazok sa vo fotoramiku nemusi zobrazit
spravne.

* Nie je na pamitovej karte
alebo externom zariadeni
priecinok s viac nez
8 drovilami Struktdry
vetvenia?

= Fotoramik nedokaZe zobrazit obrazky
z priecinka, ktoré sa nachadzaji na nizsej
ako 8. trovni vetvenia.

Pokracovanie

Aowsg|qoid aluasaly
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Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Néazov stboru
nie je spravne
zobrazeny.

* Nepremenovali ste sibor
v PC alebo inom zariadeni?

= Ak stbor premenujete v PC a jeho nazov
obsahuje iné neZ alfanumerické znaky,
nazov siboru sa vo fotoramiku nemusi
zobrazit spravne. Pri sibore vytvorenom
v PC alebo inom zariadeni sa zobrazi
len prvych 10 znakov nizvu stboru.

Poznamka

Zobrazia sa len alfanumerické znaky.

Prehravanie video stiboru

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Video subor
sa neprehrava.

* Zobrazuje sa uvedena

znacka v indexovom

zobrazeni alebo zobrazeni
samostatného obrazka?

= Ak je zobrazena znacka vlavo,
video stbor asi nie je podporovany
fotoramikom. Video stbory, ktoré
nie je mozné prehravat, pozri
“Prehravanie video suboru” (str. 28).

Zrychlené
prehravanie vpred/
vzad nie je mozné.

= V zavislosti od video stiboru nemusi
byt zrychlené prehravanie vpred/vzad
na fotoramiku dostupné.

Ukladanie a odstranovanie obrazkov

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Nie je mozné
uloZit obrazok.

* Nie je pamétova karta

chranena proti zapisu?

= Zruste ochranu proti zapisu a skuste uloZit
obrazok znova.

Nie je ochranna klapka
na karte v polohe [LOCK]?

= Posuiite ochranni klapku do polohy
umoziiujlcej zapis na kartu.

Nie je pamitova karta
zaplnend?

= Pouzite kartu, ktora ma dostatok volnej
kapacity. Pripadne odstraiite vSetky
nepotrebné obrazky. (str. 38)

Nie je vstavand pamit
zaplnena?

= Odstréiite vSetky nepotrebné obrazky.
(str. 38)
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Problém Kontrola stavu Pri¢ina/RieSenie

= Ak priecinok nevytvorite, uloZit mozete
maximalne 512 obrazkov. Pocet
obréazkov, ktoré je mozné ulozit, sa navyse
moZe zniZit v zavislosti od dizky nazvu
stboru alebo typu znakov. Ked ukladate
obrazky do vstavanej pamite z PC,
vytvorte vo vstavanej paméti prie¢inok
a obrazky uloZte do takéhoto priecinka.

Nie je mozné » Ulozili ste obrazky z PC
ulozit obrazok. do vstavanej pamite bez
vytvorenia priecinka vo
vstavanej pamiti?

Nie je mozné * Nie je paméitova karta = Na pouZzivanom zariadeni zruste ochranu

odstranit obrazok. chranena proti zépisu? proti zapisu a zopakujte proces

odstrafiovania.

= Posuiite ochrannu klapku do polohy
umoziujicej zapis na kartu.

= Z karty “Memory Stick-ROM?” nie je
mozné odstranit obrazok, ani ju
naformatovat.

* Nie je ochranna klapka
na karte v polohe [LOCK]?

* NepouZivate kartu
“Memory Stick-ROM”?

= Overte informacie o obrazku zobrazené
v reZime zobrazenia samostatného
obrazka. (str. 27)

= Obrazok so znackou [E5i ma nastaveny
atribut “Len na ¢itanie” (“Read Only™).
Nie je ho mozné z fotoramika odstranit.

» Je obrdzok chraneny?

Obrazok sa
nahodne odstranil.

= Po odstraneni nie je mozné obrazok
obnovit.

Fotoramik

Problém

Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

Nic sa nedeje,
aj ked fotoramik
ovladate.

= Vypnite (str. 17) a znova zapnite
napéjanie.

= Stlacte tlac¢idlo RESET pomocou
vhodného tenkého predmetu
(napr. gulkové pero). (str. 12)

Poznamka

Ak stlacite tla¢idlo RESET pocas prevadzky
fotoramika, moZu sa odstranit data z jeho
vstavanej pamiite, alebo sa mozZu resetovat
nastavenia.

Pokracovanie

Aowsg|qoid aluasaly
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Dialkové ovladanie (DO)

Problém Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

¢ Vlozili ste batériu
do dialkového ovladania
spravne?

Ni¢ sa nedeje,

aj ked pouZzivate
dialkové
ovladanie.

= Vymeiite batériu. (str. 14)

= Vlozte batériu. (str. 14)

= Vlozte batériu podla spravnej polarity.
(str. 14)

= Vrchnu Cast dialkového ovladania
smerujte priamo na senzor signalov DO
na fotoramiku. (str. 14)

= Odstrante prekazky medzi dialkovym
ovladanim a senzorom signalov
z dialkového ovladania.

prvok?

* Nie je tam vloZeny ochranny

= Vyberte ochranny prvok. (str. 14)

* Je spravne zapojené
napéjanie (AC adaptér)?

2 Tlagidlo () (zapnutie/pohotovostny rezim)
na dialkovom ovladdani nie je mozZné
pouZzivat, ked je fotordmik napajany len
zo vstavaného akumulatora. PouZivajte
tlacidlo (M (zapnutie/pohotovostny reZim)
na fotoramiku.

Vstavany akumulator

Problém Kontrola stavu

Pri¢ina/RieSenie

* Svieti indikétor
pohotovostného rezimu?

Nie je mozné
nabijat vstavany
akumulator?

= Ak vzrastie vnitorna teplota fotoramika
napr. na priamom slne¢nom Ziareni atd.,
akumulator sa nebude dat nabijat.
V takomto pripade nesvieti indikator
pohotovostného rezimu. Nejde viak
o poruchu fotoramika.
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Dalsie informacie

Bezpecnostneé
upozornenia

InStalacia

» Fotoramik neumiestiiujte na miesta
vystavené:

— otrasom

— vlhkosti

— nadmernej prasnosti

— priamemu slne¢nému Ziareniu

— extrémne vysokym alebo nizkym teplotdim
V blizkosti fotordmika nepouZzivajte
elektrické zariadenia. Elektromagnetické
polia spdsobuju nespravne fungovanie
fotoramika.

* Na fotoramik nekladte tazké predmety.

AC adaptér

» Zariadenie je pod napitim, kym je pripojené
do elektrickej siete, aj ked je vypnuté.

* PouZivajte len AC adaptér dodavany s tymto
fotoramikom. Nepouzivajte iné AC adaptéry.
Mo6Zu zapricinit poruchu.

* Dodavany AC adaptér nepouzivajte s inymi
zariadeniami.

* NepouZivajte elektronicky transformator
(cestovny meni¢ napitia). V opacnom
pripade moze dojst k prehriatiu alebo
funkénej poruche zariadenia.

* V pripade poskodenia kabla AC adaptéra
adaptér nepouZzivajte. Hrozi nebezpecenstvo
urazu.

Kondenzacia vihkosti

Pri preneseni fotoramika z chladného prostredia
do teplého, alebo pri umiestneni vo velmi teplej
alebo vlhkej miestnosti, moze vo vntri
zariadenia kondenzovat vlhkost. V takomto
pripade fotoramik pravdepodobne nebude
pracovat spravne. Ak by ste ho v takejto situdcii
pouzivali, mdZe to mat za nésledok trvalu
poruchu fotoramika. Ak sa vyskytla
kondenzacia vlhkosti, odpojte AC adaptér
fotoramika od elektrickej siete a ponechajte

ho mimo prevadzky aspon hodinu.

Premiestiovanie

Pri prenésani fotoramika z neho vyberte
pamaitovu kartu, odpojte externé zariadenie,
AC adaptér a kable pripojené k fotoramiku

a fotoramik s prislusenstvom vlozZte

do originalneho obalu s ochrannymi prvkami.
Ak nemaéte originalny obal s ochrannymi
prvkami, pouZivanim podobného obalu
predidete moZnému poskodeniu fotoramika
pri prenasani.

Cistenie

Fotoramik distite jemnou suchou handric¢kou.
Nepouzivajte Ziadne rozpustadla ako lieh alebo
benzin, pretoZze moze dojst k poskodeniu
povrchu zariadenia.

Zakaz kopirovania

TV programy, filmy, videokazety, portréty
inych oso6b alebo iné materialy mézu byt
chranené autorskymi pravami.
Neopravnené pouzivanie takéhoto materidlu
mdZe byt v rozpore s ustanoveniami zakona
o autorskych pravach.

Likvidacia nepotrebného
fotoramika

Aj ked vykonéte proces [Format internal
memory] (Formatovat vstavanii pamit), data sa
zo vstavanej pamite nemusia odstranit tplne.
Ohladom likvidécie fotoramika kontaktujte
predajcu alebo autorizovany servis Sony.
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Pamiétové karty

“Memory Stick”

Typy kariet “Memory Stick”
vhodné pre fotoramik

Vo fotoramiku mozete pouzivat nasledovné
typy pamitovych kariet “Memory Stick™*!:

Typ karty Zobrazenie |Odstranenie/
“Memory Stick” UloZenie

“Memory Stick™?
(Nekompatibilna
s technolégiou
“MagicGate”)

OK OK

“Memory Stick™?
(Kompatibilna

s technoloégiou
“MagicGate”)

0K’ OK*

“MagicGate

*5 *5
Memory Stick”*? oK oK

“Memory Stick
PRO™?

“Memory Stick
PRO-HG""?

“Memory Stick
Micro™3 (“M2”"4)

0K’ OK*

OKs*6 0K

OK™ OK™

i

Fotordmik podporuje format FAT32. Fungovanie
fotoramika je overené pri pouzivani kariet “Memory
Stick” s kapacitou 32 GB alebo menej, ktoré boli
vyrobené spolo¢nostou Sony Corporation. Nie je
mozné zaruCit spravne fungovanie so vSetkymi
typmi médii “Memory Stick”.

Fotoramik je vybaveny slotom kompatibilnym

s kartami $tandardnych aj Duo rozmerov.

Bez potreby adaptéra “Memory Stick Duo” moZete
pouZzivat karty Standardnych rozmerov “Memory
Stick” aj malych rozmerov “Memory Stick Duo”.
3 Pri pouZivani karty “Memory Stick Micro”

s fotoramikom musite kartu vlozit do adaptéra M2.
“M2” je skratka pre “Memory Stick Micro”.

V tejto Casti sa vyraz “M2” pouZiva na oznacCenie
karty “Memory Stick Micro”.

»

S

Citanie/zapis tdajov, ktoré si vyZadujd ochranu
autorskych prav “MagicGate” nie je mozné vykonat.
“MagicGate” je obecny nazov pre technoldgiu
ochrany autorskych prav vyvinutd spolo¢nostou
Sony vyuzZivajicu autentifikdciu a kddovanie.

i

ES

Fotoramik nepodporuje 8-bitovy paralelny
prenos dat.
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Poznamky k pouzivaniu

Najnovsie informacie o typoch pamétovych
kariet “Memory Stick”, ktoré podporuje
fotordmik pozri v informécidch

o “Memory Stick”-kompatibilite

na web-stranke spolocnosti Sony:
http://www.memorystick.com/en/support/
support.html

(Na kazdej regionalnej stranke zvolte oblast,
kde fotoramik pouZivate a potom zvolte
“Digital Photo Frame” (Digitalny fotoramik).)
Nevkladajte naraz viac ako jednu kartu
“Memory Stick”. Fotordmik sa moze
poskodit.

Ak s fotordmikom pouZivate kartu “Memory
Stick Micro”, kartu “Memory Stick Micro”
musite vlozit do adaptéra “M2”.

Ak kartu “Memory Stick Micro” vloZite

do fotordmika bez adaptéra “M2”, karta
“Memory Stick Micro” sa nemusi dat

zo slotu vybrat.

Ak kartu “Memory Stick Micro” vloZite do
adaptéra “M2” a potom vlozite adaptér “M2”
do adaptéra “Memory Stick Duo”, fotoramik
nemusi spravne fungovat.

Pri formatovani karty “Memory Stick”
pouZite formdtovaciu funkciu digitdlneho
fotoaparatu/kamkordéra. Ak kartu
naformatujete pomocou PC, obrazky

z takejto karty sa nemusia zobrazit spravne.
Po naformatovani sa odstrania aj vSetky
chranené obrazky. Aby ste dolezité data
neodstranili, vZdy pred formatovanim
skontrolujte obsah karty “Memory Stick”.
Ked je ochranna klapka na karte v polohe
LOCK, nie je mozné ukladat, editovat,

ani odstrafiovat udaje.

Na miesto pre §titok nenalepujte ni¢ okrem
doddvaného $titka. Stitok nalepte len na
uréené miesto. Stitok sa nesmie odlepovat.



SD Card

V slote pre pamétovu kartu SD Card moZete
pouzivat nasledovné média:
* Pamitové karty SD*!
* miniSD karty, microSD karty

(Je potrebny adaptér.)™
¢ Pamitové karty SDHC™
¢ miniSDHC, microSDHC

(Je potrebny adaptér.)™
+ Standardné pamitové karty MMC*
Nezarucujeme bezproblémové fungovanie
pri vSetkych typoch SD/MMC Kariet.

Fungovanie fotordmika je overené pri pouzivani
pamitovych kariet SD Card s kapacitou

2 GB alebo nizsou.

Niektoré komer¢ne dostupné adaptéry pre karty
maju v zadnej Casti preCnievajice kontakty.
Takéto typy adaptérov nemusia vo fotoramiku
spravne fungovat.

N

By

Fungovanie fotordmika je overené pri pouZivani
pamitovych kariet SDHC s kapacitou 32 GB alebo
niz$ou.

Fungovanie fotordmika je overené pri pouZivani
Standardnych pamitovych kariet MMC s kapacitou
2 GB alebo nizsou.

Poznamky k pouzivaniu

« Citanie/zépis tGdajov, ktoré si vyZaduji
ochranu autorskych prav nie je mozné
vykonat.

e Pamitové karty SDXC nie st podporované.

Poznamky k pouzivaniu
pamétovych kariet

Pri pouzivani pamétovej karty ju vkladajte
spravnym smerom. Nespravne vloZenie
moze sposobit poskodenie fotoramika.

Pri vkladani pamitovej karty ju vkladajte

len spravnym smerom. Nepokusajte sa ju

vkladat nasilu nespravne, pretoze moéze dojst

k poskodeniu pamétovej karty a/alebo

fotoramika.

Ak fotoramik ¢ita/zapisuje udaje, alebo

ked blika indikator pristupu, pamétovi kartu

nevyberajte ani nevypinajte fotoramik.

Udaje na karte sa mdZzu stat necitatelnymi,

moZzu sa poskodit, alebo sa méZu odstranit.

Dolezité tidaje odporicame zalohovat.

Dita spracované v PC sa nemusia zobrazit

vo fotoramiku.

Pocas premiestiiovania alebo skladovania

karty, vkladajte karty do dodavaného puzdra.

Kovové predmety alebo vase prsty nesmu

prist do kontaktu s kovovymi ¢astami

kontaktov karty.

Kartu nenechajte spadniit, neohynajte ju,

ani ju nevystavujte narazom.

Kartu nerozoberajte, ani neupravujte.

Karta nesmie navlhnut.

Nepouzivajte alebo neskladujte kartu

v nasledovnych podmienkach:

— V extrémnych podmienkach, ako je hortci
interiér automobilu alebo vonku na
priamom slne¢nom Ziareni a/alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

— Na vlhkych miestach a miestach
s koréznymi latkami.

— Miestach vystavenych statickej elektrine
alebo elektrickému Sumu.
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Technickeé udaje

B Digitalny fotograficky ramik
LCD monitor
LCD panel
20,3 cm/8 palcov,
TFT s aktivnou maticou
Celkovy pocet bodov:
1 440 000 bodov
(800 x 3 (RGB) x 600) bodov
Efektivna zobrazovacia oblast
Pomer stran
4:3
Zobrazovacia oblast LCD monitora:
20,0 cm/7,9 palca
Celkovy pocet bodov:
1 398 897 bodov
(789 x 3 (RGB) x 591) bodov
Zivotnost podsvietenia LCD monitora
20 000 hodin
(ak je jas podsvietenia nastaveny
na polovicni troven)
Vstupné/Vystupné konektory
USB konektor (Typ mini B,
vysokorychlostny USB konektor)
USB konektor
(USB pamitové zariadenie)
Sloty
Pamitova karta “Memory Stick PRO”
(Standardna/Duo)/SD Card/MMC
Kompatibilné formaty obrazovych
suborov
Obrazové stbory:
JPEG: DCF 2.0-kompatibilné,
Exif 2.21-kompatibilné, JFIF"!
TIFF: Exif 2.21-kompatibilné
BMP: 1-, 4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitovy
Windows format
RAW (len ndhlad™): SRF, SR2, ARW
(verzia 2.2 alebo starSia)
(Niektoré Specialne typy obrazovych
suborov nie su kompatibilné.)
Video subory: MotionJPEG™

625K

Maximalne rozliSenie:
726 bodov x 576 bodov
Formét kompresie zvuku:
LPCM/ADPCM
Maximalny datovy tok: 12 Mb/s
Maximalny snimkovy tok:
30 snimok za sekundu (640 x 480) /
25 snimok za sekundu (726 x 576)
Audio stbory: MP3"3
Vzorkovacia frekvencia: 32/44,1/48 kHz
Datovy tok: 32 kb/s az 320 kb/s
Maximalny pocet zobrazovanych pixlov
8 000 (H) bodov x 6 000 (V) bodov™*
Suborovy systém
FATI12/16/32
Nazov obrazového suboru
DCF formit, 256 znakov, 8 trovni
Struktiry vetvenia alebo menej
Maximalny pocet suborov na
spracovanie
4 999 suborov pre vstavand pamit alebo
pamitovi kartu
Kapacita vstavanej paméte™
2GB
(Ulozit je mozZné cca 4 000 obrazkov™.)
Napajanie
Konektor DC IN, jednosmerné napitie 12 V
Prikon
Pri maximalnom zatazeni: 16,5 W
BeZny rezim*: 5,5 W
* BeZny rezim je stav, pri ktorom sa realizuje
prezentacia z obrazkov vo vstavanej pamiti

bez vloZenej pamétove;j karty alebo
pripojenia externého zariadenia.

Prevadzkova teplota
5°Caz 35°C
Rozmery ($irka/vyska/hibka)
[S vysunutou podpierkou]
Cca 246 mm x 179 mm x 123,2 mm
[Bez vysunutej podpierky]
Cca 246 mm x 179 mm X 23 mm
Hmotnost’
Cca742 g
(bez AC adaptéra)



Dodavané prislusenstvo
Pozri “Kontrola doddvaného
prisluSenstva” na str. 11.

B AC adaptér

Napajanie
~ 100 V az 240 V, 50 Hz/60 Hz
0,4 A

Vystupné napitie
=12V,15A

Rozmery (hibka/$irka/vyska)
Cca 64 mm x 50 mm x 30 mm

(bez precnievajucich Casti)

Hmotnost’

CcallOg

Dalsie podrobnosti pozri na typovom Stitku
na AC adaptéri.

Pravo na zmeny vyhradené.

*

S

"2: Sibory RAW z digitdlnych zrkadloviek Sony a
sa zobrazuju ako nahladové miniatury.

By

1 V zavislosti od vlastnosti alebo stavu pouZivanej
pamitovej karty alebo externého USB zariadenia
sa nemusia Standardne prehrat ani niektoré
zo stborov vyhovujicich poZiadavkdm uvedenym
v predo§lom texte.

"4 Vertikdlne aj horizontélne sa vyZaduje 17 bitov
alebo viac. Obrazok s pomerom stran 20:1 alebo
viac sa nemusi zobrazit spravne. Aj ked je pomer
stran menej neZ 20:1, problém so zobrazenim
sa moZe vyskytnit pri zobrazeni miniatur,
prezentacie alebo v inych situdciach.

*: Kalkuldcia kapacity je 1 GB =1 000 000 000 bajtov.

Cast pamiite sa vyuZiva na spravu dat a/alebo

aplikacnych siborov. Kapacita vyuZitelna

uzivatelom je cca 1,9 GB.

%
=

: PribliZny pocet obrazkov nasnimanych
zariadenim ekvivalentnym fotoaparatu
s rozliSenim 2 000 000 pixlov. Hodnota sa
moze lisit v zavislosti od podmienok snimania.

: Zakladny JPEG s formatom 4:4:4, 4:2:2 alebo 4:2:0.

Domovska stranka pre podporu
spotrebitelov
Najnovsie informécie st dostupné na nasledovnej
web-stranke:

http://www.sony.net/

Obchodné znacky a ochrana
autorskych prav

S-Frame, Cyber-shot, O, .5
“Memory Stick”, MEMORY STICK

“Memory Stick Duo”, MEMORY STICK Duo,

“MagicGate Memory Stick”, “Memory Stick

PRO”, MemoRy STick PRO. “Memory Stick
PRO Duo”, MemoRry STick PRO Duo,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,

MemoRy STick PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, MeEMORY STick Micro, M2,

“Memory Stick-ROM”, MeMoRY STICk-ROM,

“MagicGate” aMaGIcGATE st obchodné

znacky alebo ochranné znamky spolo¢nosti
Sony Corporation.

Microsoft, Windows a Windows Vista su
ochranné zndmky spolocnosti Microsoft
Corporation v USA a/alebo ostatnych
krajinach.

Macintosh a Mac OS st ochranné znamky
spolo¢nosti Apple Inc. v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

Logo SD je obchodné znacka. S

. P
Logo SDHC je obchodnd znacka. =5

Obsahuje font iType™ a fonty poskytnuté
spolo¢nostou Monotype Imaging Inc.
iType™ je obchodna znacka spolocnosti
Monotype Imaging Inc.

Tento softvér je Ciastocne zaloZeny

na vysledkoch prace skupiny

Independent JPEG Group.

Libtiff

Autorské prava © 1988 - 1997 Sam Leffler
Autorské prava © 1991 - 1997 Silicon
Graphics, Inc.

Vsetky ostatné nazvy spoloc¢nosti

a vyrobkov uvedené v tomto navode mdzu
byt ochrannymi znamkami alebo
obchodnymi znackami prislusnych
spolo¢nosti. Oznacenia “T™” a “®” nie st
v tomto navode vzdy uvadzané.

635K

Jul aisieq

810BWIO



Index

A

Auto Power ON/OFF
(Automatické zap./vyp.)
43,47

Advanced (Pokrocilé)
43, 47
Auto off

(Automatické vyp.)
43,47

Simple (Jednoduché)
43, 47

D
Dialkové ovladanie 13, 14

E
Export obrazkov 37

F

Format internal memory
(Formatovat vstavanu
pamif) 39, 46

G

General Settings
(VSeobecné nastavenia) 47

Charakteristické vlastnosti 9
Chybové hlasenia 52

|

Image import size

(Velkost obrazového stiboru
pre import) 48

Import do vstavanej

pamiite 34

Indexové zobrazenie
obrazkov 26

Indikator pristupu 12, 19
Initialize (Formatovat) 48

Initialize settings
(Formatovat nastavenia) 48

645

K

Konektor
EXT INTERFACE 12, 49

Konektor USB A 12, 49
L

Language setting
(Nastavenie jazyka) 48

Listing Order (Poradie) 47

M
Minikonektor USB B 12, 50

N

Nastavenia ditumu a Casu
18, 47

0]

Odstranenie obrazka 38
Ochranna klapka 56, 60
Otocenie obrazka 42

P

Pamitové karty 19, 51
"Memory Stick" 50
Poznamky k pouzivaniu 61
SD Card 61

Prehrévanie prezentécie so
sprievodnou hudbou 32

Prehravanie video stiboru 28
PridruZeny stibor 27
Pripojenie

Externé zariadenie 49

PC 50

USB pamitové
zariadenie 19

Priradenie znacky 39

R
ReZim obnovenia 34

ReZim zobrazenia
samostatného obrazka 25

Riesenie problémov 54

S

Slideshow BGM Settings
(Nastavenia sprievodne;j
hudby prezenticie) 47

Slideshow Settings
(Nastavenia prezentacie)
30,47

Color effect
(Farebny efekt) 30

Display Mode
(ReZim zobrazenia) 31
Effect (Efekt) 30

Photo Interval
(Interval fotografie) 30

Shuffle (Nahodne) 30

Video Duration
(Trvanie video suboru) 30

Slot pre paméitovu kartu 20

System Information
(Informécie o systéme) 48

Systémové poziadavky
Macintosh 50
Windows 50

T
Tlac¢idlo RESET 12, 57
Triedenie obrazkov 41

U

Vybratie pamitovej karty 20
Vymena batérie

v dialkovom ovladani 14

Vyrobné nastavenia 46, 47, 48

z

Zapnutie/vypnutie 16
Zmena nastaveni 45
Znacenie 39

Zobrazenie hodin
a kalendara 24

Zobrazenie informacii 27

Zobrazenie prezentacie
Slideshow 23
ZvicSenie a zmenSenie
obrazka 42
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Nakladani s nepotiebnym elektrickym a elektronickym zarizenim (platné v Evropské
unii a dalSich evropskych statech uplatiujicich oddéleny systém sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorniuje, ze by s vyrobkem po
ukonéeni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti.
Misto toho by mél byt odloZen do sbérného mista uréeného k recyklaci elektronickych
vyrobku a zafizeni. Dodrzenim této instrukce zabranite negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a zdravi lidi, které naopak muze byt ohroZzeno nespravnym nakladanim

s vyrobkem pifi jeho likvidaci. Recyklovanim materiél(i, z nichz je vyrobek vyroben,
pomUzete zachovat pfirodni zdroje. Pro ziskani dal$ich informaci o recyklaci tohoto
vyrobku kontaktujte prosim mistni organy statni spravy, mistni firmu zabezpecujici
likvidaci a sbér odpadu nebo prodejnu, v niz jste vyrobek zakoupili.

| 3¢

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Eurépskej tnii

a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho doruéit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pombzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri nesprdvnom nakladani s tymto vyrobkom.
Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich
podrobnych informécii o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok
zakupili.
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